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'AVANT-PROPOS

L’HISTOIRE DE LA DYNASTIE DES MiNg,- dont on donne
ici la premiére partie, comprenant la moitié de
Vouvrage, -a été traduite.par M. }’Abbé Delamarre ',
des Missions étrangéres, mort récemment en Chine.
L'original fut composé par le célebre empereur
Khian-loung, ,su‘r".l'e plan du . Thoung kian kang
mou, et pour y faire suite, comme les Supplément:

* M. DELAMARRE (Louls-Charles), de la Socxété des Missions étrangéres.

" était né & Rouen le 44 juillet 1840.

11 partit pour les missions le 45 mars 4835.
_ 11 travailla vingt-huit ans dans la province de Setchuen, en Chine. Pen-
dant vingt-cinq ans, sa vie fut celle d’un proscrit. Obligé de se cacher pour
ne pas tomber entre les mams des mandanns, il ne cessaft cependant de
voyager pour administrer les sacréments aux chrétiens et pour instroire les
nouveaux convertis. Il avait fondé.un trés-bel orphelmal qui fansan l‘adml-
ration des paiens. '

M. Delamarre étajt trés-versé dans la Tittérature ehinoise, 1t a composé un

‘Dictionnaire chinois encore* inédit, et dont le manuserit a 614 confié mo-

mentengment 4 M. Dabry, copsuItHan-khﬂon , B '

En 4860, il quitta le Setchuen pour vénir servir dinierprefe 4 I'atiBagsa-
deur francais, M. le baron Gros; et sa grande connaissance de la langue et
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antérieurs de I'Histoire de la dynastie des Soung et
de celle des Yuen, ou Mongol, qui précéda celle
-des Ming. L'empereur Kbian-loung a jo'nt a4 son
Histoire une préface, datée de la onzicme année de
son regne (1746 de notre ére), dans laquelle il ex-
pose les motifs qui lui owt f3it, entreprendre ce-
travail historique, « composé ‘dans ses moments de
isirs ». Nous en donnons le titre ci-contre. Il es
loisirs ». N donnons le tit tre. Il est
ivisé en vingt livres, dont les dix premiers son

divisé gt 1 , dont les d m t
compris dans la partie aujourd’hui publiée. La
seconde partie, également traduite par I'abbé De-
tamaire, sera’ publiée prochainement, sii Paecueil
qui sern:fait & eelle-ci le permet.

. Iimtérét qui peut sattacher a ‘cette publication
estide deusi sortes -eefui qui comeerne Vhistoire en
éfleinidine, ‘et celui qui nait, pour les Européens,
‘de'savoir comitent cétte méme histoire a été traitée
du caractére chinois fut tras-utile dans les conférences qui eurent lieu avant
Ia, signatyre dg;13 paix, Depuis ceute, époqpe, M. Delamarve s'é1aiL réiité &
.*[chentou, ville principale du Setchuen. La posiyion qu'il avait cve & Peking,
ses rapports avec le prince Kong el avec les premiers nangdars e la capi-
_lﬁl,eglui q«'aieu; douné yne grande inﬂuéqce,( et il «'en ser\'alil pour protékelj
.ﬁ&,d,éfxpdre les chréligns coatre les vexations des ihandering opposés & 1'6b-
ﬁﬂl‘}'.ﬂl‘jﬁ}‘?.d“ "?i“é' Il se servic de cette gnﬂ‘upnce pour gider Ie§ missiofnaire$
j'rmqa‘isx’a pénéuer et 2 s'élablir dans le Tibef, Le nom de M. Dotamarre
&laid o?nmi daps tqute la Caine. Redouté des mandarins enneris des Eucot
i)ééns, il était atmé et béni des chréiiens. Sur 'a pridre des missionnaires
¢t de, Ja population catholique, il pariit pour Péking au mois de scpiembre
183, 1) allais réclamer justice couire le pillage des maisons des chrétiens
de T'chongkin. e .

_ Y magiot 6p route, & Han-kheou, le 3, octobre. ‘ L. P

o
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par un souverain. Cefte curiosité peut d'autant
mjeux étre satisfaite par la présente publication,
que la traduction en est toate littérale et donne une
idée treés-exacte de Yoriginal, sauf en ce qui con-
cerne le style; elle en est pour ainsi dire un calgue
avec ses avantages et ses défauts. On ne lui fera
cértainement pas le reproche que For pourrail
adresser & celle du P. de Mailla : d’¢tre « une answ
plification de rhétorique a la maniere de Tite-Live ».
Mais, d’un autre colé, il faut avouer que la traduc-
tion de M. 'abbé Delamarre est d’'un style assez aride
et d’'une lecture difficile. Son long séjour en Chine
semble- lui avoir fait oublier un peu sa langue
maternelle.

Chargé de surveiller la publication du manusérit,
nous n’y avons fait d’autres changements que\ ceux
‘de distinguer dans I'impression, par un caractere
‘plus fort, les sommaires des développements, comme
cela a lieu dans l'édition impériale du texte, en
petit format, que nous possédons?, et de corriger
le style du traducteur dans les endroits les plus dis-
parates, afin de laisser au travail de ’'Abbé Delamarre

*Elle est intitulée : Kot hidng tchdi sin khe sivi tchin Tsé tchi Thoung
kidn kdng moii, sdn pién. Cetie méme histoire a éié renroduite textuelle-
ment, sans distinciion de caractéres, dans le Kdng kidn 1 tchi lou de Wang
Tchi-tchin, natif de Foung-ichéou.
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son propre caractére. Nous nous sommes permis quel-
quefois cependant de rectifier sa traduction, quand,
comparée au texte chinois, I'inexactitude ne pouvait
pas laisser le moindre doute, et que, peut-étre, on
nous eut reproché de porter trop loin notre cir-
conspection, en laissant subsister ces erreurs, que
Panteur lui-méme, s’il avait pu surveiller lim-
pression de son travail, aurait, sans doute, corri-
gées.

Puris, le 45 octobre 4865.
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GENERALE

DE LA CHINE.

XXI* DYNASTIE. LES MIN.

Livee 1°. — Depuis la 28° année de la période tché-tchén
du régne de Y den-chduen, qui est la 1™ hong-ou de Thai-
tson, fondateur de la dynastie Min, jusqu’d la cinquiéme
de son régne inclusivement. Cette année, d la 7° lune inter-
calaire, Uempereur des Y uén prend la fuite (1368-1372).

* A la premiére lune le premier ministre du royaume
de Ou, nommé Ly Chen-tchdng, décerne & son maitre
Tchoty Yden-tching le titre d’Empereur, et sa dy-
nastie prend le surnom de Min.

Les ancétres de ce Yuén-tchdng, originaires de P'ui,
transmigrérent & Ka-ydng, et ensuite & Sé-tchéou. Son

ptre Ché-tchén transmigra d’abord & Hbo, puis passa &
Tome XI1I. Supplément. A
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2 HISTOIRE GENERALE

Tchong-ly; sa mére s’appelait Tchén. A la naissance de
Yuén-tchéng, la chambre plusieurs fois se remplit de lumiére.
Il grandit; il avait une belle figure, de I'andace; un esprit
éminent, et formait de grandes vues; a dix-sept ams, la mort
successive de son ptre et de sa mere le laissant orphelin et sans
ressource, il se fit bonze dans la pagode de Hodng-kid-sé. La

.douzi¢me année du reégne de Yuen-chouén, il en sortit pour

g'attacher & Ko Tsé-hin (I'un des chefs des révoltés). Celui-ci,
frappé de sa figure mom- ordinaire, le fait son gendre et son
soldat; et dés lors, point de combat o il ne fit victorieux.

- L’année suivante, ayant enr6lé sept cents hommes des cam-

pagnes, Ko Ts¢-hin le fait son lieutenant. C'est alors que,
avec Si-ta, Thé.ng-ﬂé et autres (chefs des rebelles), il s’em-
para de Tin-yuén. A la prise de Tchéu-tchéou, ayant ren-
contré Ly Chén-tchang et parlé avéc-lui; i} en est si charmé,
qu'il le retient pour son secrétaire. La quinziéme année (du
méme régne), Ko Tsé-hin meurt. ‘

Liedu Fou-thong (géméralissime des révolationnaires),
proclame empereur Han Lin-&0l, & Po; San Kiang-nay ap-
pelle Yuén-tchéng pour son généralissime en second ; celui-ci
n’accepte pas, passe aussitit le fleuve, assiégeet prend Ngiebu-
tchol, occupe Thai-pin, s’empare de Tsy-khin et de ses
dépendances, - et ensuite se vend maitre du pays & gauche du
fleuve (bleu) Kidng. La vingt-quatridme année, il prend 1
titre de roi de OO (c’est le nom de I'ancien royaume qui est
devenu la province de KiAng-nin), organise son:gouverne~
ment; peu aprds, il recoit la soumission de Tch’én-ly, fait
prisonnier Tchéng Sé-tchén (un des prétendants & I'empire),
¢t met en fuite Fang Kou®-tchén,

Il est alors maitre de tout le Héai-nin, de la partie orien-

..
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tale du Tchai-kiang, du Klang-sy, du pays de Kin-tchéou =
et du Fot-kodng. La vingt- septléme année, il donne ordre & Cnt:::s
ses généraux de marcher vers le nord pour conquérir le ceeur 4368,

de 'empire ; Ly Chan-tchéng, & la téte de tous les manda- Hong-wou.

rins, le presse de se déclarer empereur ; c’est pourquoi, 2 la

premiere lune de 'année suivante, il fait la cérémonie en I’hon-

neur du Ciel et dela Terre & 'autel du faubourg du midi, et

monte sur le tréne impérial, sous le nom de Hong-olt ('gra.nd-
guerrier). )

Il décerne & ses ancétres défunts le titre d’Empe~
reurs.

Son trisaieul fut appelé « 'emperenr primitif » , et sow sur-
nem au tempie des ancétres fut le « vertueux ancétre »..Son
bisaieul recut le titre de « constant emaperear, » et pour sur-
aom au temple, «le bon ancéire ». Son ajeul prit le nom-de
= libéral empereur », et pour surnom de culte, le « conci-
kiant anoétre ». ‘Son pére fut appelé le « pur empereur », 8t
surnommé pour le temple, « 'humain ancétre. » Les femmes
de ces ancétres regurent toutes le titre d'J mpératrioeo.

Son épouse Ma est déclarée impératrice, et son fils
Pido déclaré héritier du trone. ‘

L’impératrice était la fille adoptive de Kd Tsé-hm honne.
compatissante, d'une rare prudence, elle aimait & lire I'hise
toire. Comme I'empereqr était.occupé 4 la conquéte du Kiang-
nén, et que, disputant le tarrain aux faux rois de O et de
H4n, il ne se passait pas de jour qu'il n’ett & combattre, lint-
pératrice faisait elle-séme les habits et les souliers des sol+
dats pour aider 'armée, et avait coutume de dire : Pour arri-
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smee——mme  yer au tréne, le principal, c’est de ne pas verser le sang,

Dz L'Eas
CuRETIENNE,
4368.
\Homg-wou.

L’empereur, content, suivit ce conseil, et, dés qu'il régna, il
voulait donner des dignités & la famille de I'impératrice ; elle
le remercia en disant : Accorder des dignités aux parents ma-
ternels .sur le seul titre de parenté, ce n’est pas convenable;
et elle refusa si constamment qu'il dut s’en abstenir; il se con-
tenta de créer son pére défunt roi de Sd, de lui élever un tom-
beau et un temple. Pido est le fils ainé de I'impératrice.

Ly Chan-ichang est nommé premier ministre, et
Sti-ta second ministre.

Chan-tchédng, dans sa jeunesse, s'était adonné a I'étude ‘
des lois ; il savait proposer de prudents expédients. L’empe-
reur avait coutume de I'interroger avec familiarité : quand
donc tous ces combats sur tous les points prendront-ils fin? Il
répondit : Le fondateur de la dynastie des Han, sorti des rangs
dupeuple, d'une pénétration extraordinaire, sachant connaitre
gon monde et le bien employer, mit cinq années & fonder son
empire. Aujourd’hui que le gouvernement des Yuén est en
confusion, que I'empire s'éboule comme une terre, s’en va en
éclats comme une tuile, Had, votre patrie, prince, n’étant
pas bien éloignée de P'ui (celle du fondateur des Hén), I'air
royal de ces contrées doit se concentrer en vous, vous devez
imiter ses actions, et I'empire ne sera pas difficile & acquérir.
L’empereur approuva. Les chefs des diverses bandes révolu~
tionnaires venant faire leur soumission, Ly Chén-tching exa-
minait leur capacité et en rendait compte au prince, et puis,
il publiait pour 'empereur des réglements, de sorte que tous
étaient dans la sécurité. L’empereur avait une grande con-

‘fiance en lui. Partant pour faire la guerre en personne, il lui
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ordonnait de rester pour garder la capitale, et il procura sans sEEET——
interruption I'approvisionnement des vivres et munitions de C::b::::'
guerre. Il sollicita une nouvelle régie du thé et du sel, et exa- 1368.
minant les ordonnances des Yuén, il en corrigea les abus; les  Hong-wou.
revenus furent plus abondants, sans que le peuple en souffrit.

Lorsque I'empereur prit le titre de roi de Od, il I'avait

nommé second ministre; mais maintenant, changeant I'ordre

des dignités, il le nomma premier ministre.

Thang-hd, général de Yarmée du midi, ocgupe le
Fou-kién; le général des Yuén, Tchien Yeou-tin, se
donne la mort. '

Yéou-tin était chargé de défendre le Foli-kien. L’empereur
ordonne & HO d’aller de Min-tchéou, par la voie de mer,
g'emparer de Fou-tchéeu, tandis que Holt-mei, par le Kiang-
sy, marcherait sur Chan-koén; d’ailleurs, il envoie des par-
lementaires & Yén-pin, pour attirer Yéou-tin & son parti;
celui-ci réunit dans un banquet les chefs de son armée, tue les~
parlementaires, fait dégoutter de leur sang dans du vin, qu’il
boit avec ses convives, leur faisant jurer de se défendre jus-
qu’a la mort. Puis, apprenant la prise.de Chén-koén, il s’em-
presse de diviser son armée en deux corps, dont I'un, sous
ses ordres, doit défendre Foir-tchéou, &t I'autre, couvrir Yén-
pin. L’armée de Ho, portée sur ses navires, aborde & une des
portes de Fou-tchéou, elle débarque comme une bande de
fourmis et monte sur les murs de la ville, d’ou les soldats pré-
posés & la garde prennent la fuite. Le gouverneur général Yuin
K'¢-j¢n et le grand trésorier Torma, meurent sans vouloir se
rendre ; un autre haut fonctionnaire, Pétiemor, tue sa femine et
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empesm——  ges filles et, mettant le fea & son palais, périt dens les flammes. -

De v'Ese
CBRETIERNE.
4368.

Bong-wou.

De son coté, Hot-mei s'était emparé de Kien-nin. Thamg-hé
fait de suite avamcer ses soldats contre Yén-pin. Yeéou-tin
voulait par des longueurs fatiguer son emnemi ; les autres chefs
le prient de les mener au combat ; il refuse ; iils renouvellent.
leur demande A plusieurs reprises sans cesser; soup¢onnant
alors ses officiers subalternes, il en met un 3 mort; dés lors,
un grand nombre de ses soldats passe & I’ennemi. 1l se ren~
contra que l'arsenal prenant feu, les cris tumultueux de la
ville firent retentir la terre. L’armée ennemie pense que c'est
un soulévement, s’empresse de donner un aseput. Yeéouy-tin
appelle ses gens, leur donne ses derniers ordres, se retire
dans la salle du gouvernement (hétel-de-ville), avale du poi-
son pour se-donner la mart. Ses soldats ouvrent les portes pour
recevoir I'armée de Thang-h6 et Tui livrer Yéou-tin. Comme
on le faisgjt sortir par la porte orientale, et qu'il n’avait pas
ceasé de vivre, de grands éclats de tonnerre et une pluie abon-
dante le firent revenir & lui; on le garrotte et on le conduit & la
ville impériale. Présenté & I'ampereur pour étre jugé, Yéou-tin
d’une voix terrible, s’écrie : Le royaume est prig, la dynastie
est déchue.! que jeaneure! qu’est-il besoin de plus de paroles?
Aussitét, il est mis & mort avec sen fils. Aprés la prise de
Yen-pin, les villes de Hin-h6a, Tsuén-tchéoun, etc., en ap-
prenant cette nouvelle, firent leur soumission; il n'y.eut qu'a
Tchang-tchéou que Talouhoatche-Tiélimiche préféra se don-
ner la mort. Dans le temps, on dit que le Min (le Fo-kien) eut
trois fideles (patriotes), & savoir : Yeou-tin, Pétiémor, Tiéli-
miche.

L’empereur des Ytien éte 4 Khokhotiemo'r ses di~




DE LA CHINE. Dyx. XXL 7

grités et son territoire, et envoie Toulou et Ly-Se- T=E==
LEns

thsy le réduire. CanéTmate.

4368.
Aprés que le commandement militaire edt ét¢ 6t¢ & Kho-  Bong-wou.

khotiemo'r, et ses soldats attribués & d’autres chefs, il 8'était
retiré avec le reste des sicns & Thsi-tchéou. 1. empereur des
Yuén, sachant I'infériorit¢ de ses forces, ordonne & Ly Se-
thsy et autres de sortir & I'orient par Thong-koan et, con-
jointement avec Me-kdo, d'attaquer Khokhotiemo'r, tandis
que la.garnison de Thong-koin irait contre Théi-yuén. Kho-
khotiemo'r, furieux, conduit ses soldats pour défendre Thai-
yuén et met & mort jusqu’'au dernier les mandarins établis par
la cowr. Voild pourquoi I'empereur des Yuén rend un édit
pour lui- dter ses dignités et ordanner que tous les généraux-de
tous les points aillent le réduire.

A Ta 5 luné sont donnés les préceptes sur les
femmes.

.

L'empereur, s’adressant & uwm doctetr Hin-lin, nommé
Teh6u-tchén, lui dit': Pour gouverner Fempire, la premicre
these est de’ régulariser sa maison. Or, la régularisation de
In famille doit commencer par régler les époux. Quoique
P'impératricé et les femmies du second ordre soient les mbres
de I'empire, eependant, it ne convient pas qu'elles se mélent

‘dn geavernement et des affaires. Qimnt aux concubines infé-
Tieures, elles ne sent que pour remplir les charges du palais,
pour le service et la toilette. Si elles jouissent de trop de favenr,
elles s’enorgueillissent et manquent & leur devoir; alors supé-
rigurs :et. inférieurs ne. gardent.plus leur ramg.. Par le passé,

quandle gouvarnement a dépendn des fesaraes, il est rare que
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s mal n’en soit point arrivé ; la prudence seule peut le découvrir
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encore qu'il n’existe point. Il fit donc un recueil de préceptes
touchant les femmes, etd’exemples des anciennes impératrices
et femmes de second ordre dignes d'imitation, afin que ses
descendants s¢ussent ce qu'ils avaient & observer.

A la 4* lune, I'offrande d’une natte de bambou faite
par la ville de Khy-tcheou, est rejetée.

Ce fut pour empécher que de tous cotés on ne fit témérai-
rement de pareilles offrandes.

Le général de I'armée du midi, Léao Yuin-
tchong, soumet la province de Koang-tong (Canton).

Yuin-tchéng, de Fou-tchéou, adresse une proclamation &
Ho-tchén, le premier fonctionnaire de la province, pour lui
montrer les inconvénients de la résistance ; Tchén promet de
se soumettre ; Yuin-tchong arrive & Kodng-tchéou (Canton),
et la ville se rend. Ayant pris le pirate Chéo-tsong-yd, il fait
I'énumération de ses cruautés et lui tranche la téte, au grand
contentement des gens du pays; il s’empresse d’envoyer sa
proclamation ailleurs, et plus de trente villes lui livrent le
sceau de leur préfet, pour en recevoir un de sa nomination.
De plus, il envoie Ldu-tchong-hén soumettre les villes de
Thsin-yuén, Yn-t8, Lién-tchéou; et tout le Koang-tong est
conquis. '

Les généraux de I'armée contre les Mongkoux (la
dynastie des Yten) Sata et Chang-yu-ten défont
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complétement 'armée des Yiien au nord de la riviére
Lo. Alouen, prince de Ledng, se rend avec le Ho-nan.

SG-td, aprés avoir réduit la province de Chdn-tong, fait
sa jonction avec Chang Yu-tchoén, & Tsy-nin, dirige ’armée
navale en descendant le fleuve vers Pién-ledng (Khéi-fong-
folr). Le chef de la garnison, Ly Khe-ty, se sauve; Tsd Kiin-
py, Tchou-tchén, etc., se rendent; Su-tA s’avance aussitot
par Fou-lag-kéan. Le général des Yuén, Thoyntiemog, qui
avait 50 mille hommes, les range en bataille au nord de la
riviere L6, Ya-tchoén, seul, & cheval, se précipite sur I'en-
nemi; plus de trente cavaliers I'attaquent & la fois; Ya-
tchoén d’'une fleche tue I'avant-garde, pousse de grands cris,
et s’avance a bride abattue ; les soldats ennemis se débandent
de tous cttés; on les poursuit dans leur fuite plus de ci_nq
lieues. Alouen, roi de Leing, se rend. Toutes les villes de
Sono, Chan-jon, Tcheén, sont soumises successivement. L'em-
pereur Hong-oli entre & Pién-ledng, change le nom de cette
ville en celui de Khai-fong-fol, rappelle Si-ta, et, en lui or-
donnant d’aller combattre dans le nord, il lui dit : Les peu-
ples du cceur de I'empire, depuis longtemps, souffrent beau-
coup de la part des différents partis de braves; je vous envoie
donc, général, porter vos armes au nord, pour délivrer le
peuple, pour ainsi dire, des fléaux de I'eau et du feu. Les
mérites et les vertus des ancétres des Yuén étaient dans leur
personne ; leurs descendants ne prennent pas pitié du peuple,
aussi le ciel les rejette et les abandonne. Si les princes sont
coupables, les peuples sont innocents. Autrefois, lors de chan-
gement de dynastie, on se livrait & des exécutions et des tor-
tures cruelles ; pour moi je ne puis le souffrir. Qu'aucun gé-

Tome XIII. Supplément. B
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néral ne se permette d'incendier, de piller, de tuer sans rai-
son un seul homme ; que tous les princes de la famille impé-
riale des Yuén aient la vie sauve; puissé-je correspondre au
ceeur du ciel et consoler les espérances des peuples. Sii-ta se
prosterna et promit d’obéir & ces injonctions. L’empereur
revint de suite & sa capitale Yn-thien (Nankin).

Le lieutenant général Fong-chén s'empare de
Thong-koang-si.

Ap;és la conquéte du Ho-nén, les généraux des Yuén, Ly
Sé-thsy et Tchéng Sé-tdo, réunissant leurs corps d’armée,
étaient postés & Thong-kdan. Le feu ayant pris au camp de
Sé-tdo, Sé-thsy transporta le sien & Hou-mei-thdn. L’armée
ennemie étant venue attaquer Thong-kodn, Sé-thsy fuit a
Fong-thsidng, et Sé-tdo & Lou-tchen. .

A la 6° lune, le général Yong-kiu se rend maitre
du Koang-sy.

Kin ayant attaqué la ville de Yuin-Tchéou, le commandant

~ pour les Yuén, Tén Tsbu-chén, ramassant des soldats, la dé-

fend activement. Kin se divise en deux camps, construit un
retranchement, jette un pont flottant sur le fleuve occidental
et donne un assaut vif. Tén Tsdu-chén, voyant épuisées toutes
ses’ ressources, prend du poison et meurt. Yuin-tchéou est
pris; s'étant emparé ensuite de toutes les villes de Pao-kin,
Tstén-tchéou, Téo-tchéou, Lan-chén et de leurs dépen-
dances, Kin s'avance i l'attaque de Tsin-kidng, qui ne
se rend pas. Il s’adresse alors & ses officiers et leur dit :
L’ennemi met sa confiance dans ses fossés pleins d’eau, cou-
pons sa chaussée, et il ne peut manquer d'étre vaincu. Il en-
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voie donc des soldats contre le poste qui gardait la chaussée,
fait écouler toute I'eau, construit une digue en terre, et, par
cing endroits, entreprend le siége de la ville, qui durait depuis
deux mois, lorsque Seao Yﬁin-tchong et Tchéu Léang-tsdu,
venant de Koang-tong, prennent Ot-tchéou, soumettent
Thsin-kéui, Yo-lin, et le dernier arrive avec sa division; ce
fut alors qu’un des principaux fonctionnaires de la ville, nommé
Tchéng-ylin promet de la lui livrer. Kin lui donne un cha-
peau blanc pour reconnaissance. A minuit, il est introduit par
la porte Pao-hién, fait prisonnier le général ennemi Yelkini;
il transporte ses troupes & Tchén-tchéou, recoit la soumission
des fonctionnaires des deux fleuves. De son c6té, Yuin-tchéng
soumet Né&n-nin, Siéng-tehéou, et le Koang-Sy se trouve
pacifié.

A la 7° lune intercalaire, I’empereur des Ytien rend
a Khokhotiemor’ ses dignités, lui ordonne d’aller a la
téte de I'armée, et avec les autres généraux reconqué-
rir le pays de Ho-la (H6-ndn). L’armée ennemie pres-
sant Thong-tcheou, cet empereur se sauve a sa capi-
tale supérieure. A la 8 lune, Si-ta entre dans la
capitale. Le lieutenant général de l'empire, Tiemor-
pouhoa, prince de Hoai, y meurt.

Le généralissime SQi-td se met en marche, de Khdi-fong,
avec son armée, envoie ses adjudants par différentes voies
battre le pays au nord du fleuve (jaune), réduit successive-
ment Oui-héui, Tchéng-té, Koang-pin; restant & Lin-thsin,
il envoie Fou-ytou-t& ouvrir la route de terre pour la marche
de linfanterie et de la cavalerie, et Kou-ch® préparer celle

]
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du fleuve pour I'armée navale. Alors Chang Yi-tchoén qui
avait pris Te-tchéou fait sa jonction avec lui. Ils prennent
Tchang-lol, s’emparent de Tché-kdéu, construisent un pont
flottant, font passer le fleuve & 'armée qui s’avance & la fois
par terre et par eau, défont complétement les légions des
Yuén & I'occident du fleuve, et s’avancent rapidement contre
Thong-tchéou. Le conseiller d’Etat Pouyentemor se bat de
toutes ses forces, est fait prisonnier, et meurt. L’empereur des
Yuén pomme Tiemorpouhoa, prince de Hoai, son lieutenant-
général, et Khin-thong pour premier ministre, et leur confie
la défense de la capitale. Aussitot, réunissant dans la salle du
tréne I'impératrice et ses autres femmes, les princes ses fils, il
ouvre l'avis de fuir I'ennemi par sa retraite dans le nord. Le
ministre Che-li¢, le conseiller d’Etat He-sse, les officiers du
palais Tchéo-p¢h, Peyenpouhoa, combattent cet avis. L’empe-
reur ne les écoute pas. Peyenpouhoa, éclatant en pleurs,
g'écrie : L'empire est 'empire de votre ancétre (Khoubilal),
Sire, vous devez le défendre jusqu'a la mort, et vous I'aban-
donnez ainsi! Finalement, il ne voulut rien entendre. Au mi-
lieu de la nuit, il fait ouvrir une porte dela ville, et prend la
route du nord. Su-td range son armée & une des portes; les
soldats comblent les fossés, escaladent la muraille et pénétrent
dans la ville. Le prince de Ho4i, le premier ministre Khin-
thong, le commandant militaire Tierpichepousaiynpouhoa ,
le second ministre Tchang-khéng-peh, et autres grands fonc-
tionnaires, ne voulant pas se rendre, sont tués; du reste, il ne
périt pas un seul homme. Les scellés furent apposés sur les
trésoreries et les salles des dépbts, sur les archives, les papiers
et les objets précieux. Le colonel Tching-chén eut ordre de
garder avec mille hommes la porte du palais, dont les servi-
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teurs dirent veiller & la sireté des femmes et des filles de
I'empereur fugitif; défense fut faite aux militaires et aux sol-
dats de se livrer & aucun exces. Employés et peuple, tous
furent en sécurité. A la nouvelle de la victoire, un édit la fit
connaitre & tout I'empire. La capitale et son territoire prit le
nom de Peh-pin-foli; on y établit six postes militaires sous le
commandement du maréchal “de camp Sén Hin-tsolt; Sué-
hien en fut établi le gouverneur civil ; Foa Yeou-t eut I'in-
tendance militaire de tous les anciens postes et passages de la
frontiére nord. '

Yn-thién est déclarée capitale méridionale (Nan-
kin), et Kai-fong capitale septentrionale. lnstitution
de six cours ou tribunaux. -

D’abord on avait établi quatre cours ou tribunaux qui ad-
ministraient es finances et le revenu, le cérémonial, les peines
de délits, les édifices et les constructions; alors on constitue
les six cours des fonctionnaires, des finances, des rites, de la
guerre, de la justice, des travaux publics, avec leurs prési-
dents, maitres des requétes et autres fonctionnaires.

Edit de grace.

Ordre de gracier les condamnés & la peine capitale ; ex-
cepter de cette peine tous les parents de ceux qui ont com-
battu sous les drapeaux, et les soldats déserteurs, qui vien-
dront se déclarer et payer I'impét ; ceux qui seront éloignés
seront ramenés aux frais publics; faire des rapports exacts
sur les incendies et la disette; les citoyens qui, pour éviter
les troubles de la guerre, se sont expatriés, rentreront dans
leurs possessions ; ceux qui ont défriché des terres incultes ne
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payeront pas d'impdt encore pendant trois ans. La dignité de
Yen-chén-kong (duc de grande sainteté) et la préfecture de
la ville.de Khio-féou (patrie de Confucius) seront héréditaires
(pour ses descendants), comme sous les dynasties précédentes;
les magistrats en charge devront bien traiter et porter aux
emplois les citoyens sages et capables; ils ne condamneront
point hors le temps prescrit les prévenus de grands crimes;
rémission des titres, papiers, tel:ritoires, meubles, arrérages
de tributs, d’'impéts non payés; les Mongkoux (Mongols) qui
auront de la capacité pourront étre élevés aux magistratures;
les veufs, hommes ou femmes, les orphelins, les estropiés, se-
ront traités avec commisération; aux vieillards au-dessus de
70 ans, on rendra un fils. Quant aux autres graves dispositions
& introduire ou & abolir qui ne sont pas dans I’édit, les magis-
trats devront faire leur rapport pour recevoir des ordres.

L’empereur vient & la capitale septentrionale. Ren-
voi des gens du sérail de I’ex-empereur. Mort de Thac
Gan, gouverneur général du Kiang-sy. :

Gén était trés-versé dans les lettres et I'histoire. Ce fut
lorsque I'empereur passa le fleuve (bleu) qu'il vint, pour la
premiere fois, le visiter & son camp. Quand Tchén Ouang-
tho, Oli-yuén, Nién-oli et autres lettrés fixaient le cérémo-
nial, Gén fut mis & la téte de leur comité, et la plupart des
cérémonies admises sont son ouvrage. Voici qu'il meurt.
Aprés sa mort, il regut le titre de duc de la ville de Kbu-
chéu.

En hiver, a la 40° lune, Yempereur revient a Nan-
kin. A la 44°, envoi de commissaires a la recherche
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' des gens de mérite. A la 42°, St-ta prend Thai-yden. _—
Khokhotiemor’ se retire au Kan-sou. Le Chan-sy est C,,:é,:,m,‘

. soumis. 4368.
. Hong-wou.

Si-ta, apres la prise de la capitale des Yuén, marche & la
conquéte du Chén-sy. Chang Yu-tchdén avait déja soumis
Pao-tin, Kin-chdn, Tchén-tin. Fong-chén et Tang-hé ré-
duisent Hoai-khin, traversent Thai-hin, s’emparent de Thset-
l16u. Khokho envoie un corps de soldats s’opposer & leur
marche ; un combat se livre & Han-tién, ou Yang-kin éprouve
une grande défaite. L'ex-empereur, & Khai-pin, avait ordonné
a Khokho de reprendre sa capitale sur 'ennemiy il conduit
donc son armée, la fait sortir sur Yen-mén, pagse par Ki-
yong pour aller attaquer Pét-pin. SQ-td, apprenant cel, dit
a ses officiers : Khokho est allé loin, Théi-yuén ne peut man-
quer d’étre vide. Pét-pin a assez de I'adjudant-général Sén

" pour la défendre. Aujourd’hui, profitant de I'imprévoyance de /
I'ennemi, marchons droit & Théi-yuén; c’est ce que I'on ap-
pelle « compter sur la force de I'un et attaquer la faiblesse de
I'autre. » S'il revient sur ses pas pour sauver Théi-yuén, soit
qu'il avance ou qu'il recule, il est sans point d’appui, il ne
peut manquer d’étre pris. Tous dirent : Trés-bien. 11 dirige
donc Parmée vers Thai-yuén. Kho-kho, arrivé & Pad-yan,
apprend cette marche, revient en effet pour sauver la ville.
Ta-thden, prenant conseil avec Su-ta, lui dit: Quoique
toute notre cavalerie soit ici, notre infanterie n’est pas encore
arrivée. Si de suite, nous engageons le combat, il y aura cer-
tainement beaucoup de morts ou de blessés; au lieu qu'en
attaquant de nuit, & P'improviste, nous pouvons avoir I'avan-
tage. Su-ta approuva Pavis. Il arriva que Hopima, un des
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officiers de Khokho, vient alors s'entendre pour passer de
leur cOté; on le charge de faire diversion & I'intérieur. La
nuit, St-td choisit les meilleurs cavaliers pour attaquer le
camp ennemi. Khokho était alors occupé a la chandelle &
écrire ses dépéches. Dans la précipitation, ne sachant par ou
sortir, un pied sans chaussure, il monte un cheval sans selle
et prend la fuite, accompagné seulement de dix-huit cavaliers.
Hopima se rend, et avec lui 40 mille hommes; et aussitot
Thai-yuén est prise. Profitant des circonstances, So-ta recoit
Ta-thong, envoie de divers c6tés Foling-chén et autres par-
courir Khy-ché, Pin—yabg, Tchong-tchéou, se saisir de leur
garnison. Yd-thsé, Pin-ydo, Kidi-hiéou ayant été tour & tour
réduites, tout le Chan-sy fut soumis,

Le grand empereur Thai-tsou (grand-ancétre), la
4™ lune de la 2* année de son régne, éleve un temple
aux généraux qui ont bien mérité de lui.

L’empereur détermina lui-méme I'ordre de leurs places;
Si-td au premier rang, ensuite Ching Yu-tchdén, Ly Oden-
tchong, Tén-yu, Thang-h6, Mdu-yn, Héu T4-hai, Folng
Koué-y6ng, Tchéo Teé-chén, Kén Tsdi-tchén, Hod-kéo,
Tin Teét-hin, YO Théng-hdi, Tchang Tet-chén, Od-leang,
Otbi-tchén, Thsdd Leing-tchén, Khing Méng-thsai, Oui-fod,
Mido-tchén, Sén Hin-tsdu en tout vingt et un. Le temple ful
élevé au bas du mont Ky-min. Ceux qui étaient morts y eurent
dés lors leur statue et des offrandes. La place des survivants
resta vide. De plus, Ledo Yuin~gin, Yd Yhong-hdi, Tchang
Teé-chén, Sang Ché-kie, Kén Tshi-tchén, Hou T4-hai, Tchéo
Tet-chén furent admis tous sept & partager I'honneur du
temple de la famille impériale.
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Remise & toutes les villes de Chan-tong, Pét-pin,
Chan-sy, Ho-ndn et Kiang-ndn de I'impét territorial.
Les Otio (Yaponais) font une descente au Chan-tong.
A la 2’ lune, édit pour la composition de I'histoire de
la dynastie des Yien.

A la prise de la capitale, on obtint les archives des treize
régnes de la dynastie Yuén; c’est pourquoi édit fut donné
d’en composer Ihistoire. Le premier ministre Ly Chén-
tchang fut chargé de la révision. L’ancien inspecteur des
gestes de 'empereur, Song-lién, un employé de la ville de
Tchang-tchéou, Odang-y, en eurent la censure et le con-
trole; seize lettrés qui avaient vécu inconnus dans des lieux
retirés, Ouang Khét-khdan, HolG-han, Thao-khai, Tsén-lou,
Kéo-kby, Tchéo-hang, etc., furent chargés du détail de la
composition. A la 6° lune intercalaire, I'ouvrage fut achevé.
Mais comme I'histoire des derniers temps de la dynastie
n’était pas encore compleéte, le docteur Geou Yéang-yéou eut
commission d’aller & Pét-pin pour recueillir les faits omis.
L’année suivante se fit la continuation de 'ouvrage; ce fut
encore Lién et Y qui préparérent les matériaux. L’empereur fit
appeler les anciens fonctionnaires de la dynastie déchue, pour
connaitre le bon et le mauvais cité de son gouvernement.
Fong-y répondit : Les Yuén ont éu I'empire; c’est par la clé-
mence qu’ils 'ont obtenu, c’est aussi par la clémence qu'ils
I'ont perdu. Mais, reprit 'empereur, j’avais entendu dire que
la clémence gagnait les ceeurs, je n’ai jamais entendu dire
qu’elle les faisait perdre ; car une marche précipitée fait qu'on
tombe; la corde d'un arc trop tendue rompt ; le peuple sur-
chargé se révolte. Les supérieurs doivent donc user de clé-
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mence. Les derniers empereurs des Yuén étaient adonnés aux
plaisirs, leur perte vient de leur excessive mollesse; vraiment
ce n'est pas 14 clémence. La conduite des saints rois était clé-
mente avec régle, et ils ne prenaient pas la négligence pour
clémence; elle était économe, mais avec modération, et ils ne
faisaient pas passer le manque d’'égards pour I'économie;
tenir le milieu, c’est le moyen d'éviter toute erreur.

Invasion d’Esu, ministre de I’empereur des Yien
(ou Mongols). Le commandant général de Thong-
tcheou, Thsdo Ledng-tchén, lui fait rebrousser chemin.”

Le gros de I'armée étant occupé & parcourir le Chén-sy, la
garnison de Pdt-pin était faible. Thsio Le&ng-tchén, pour

~ garder Thong-tchéou, n'avait pas mille soldats. Esu, avec

dix mille cavaliers, campe a Pét-ho (la riviére blanche).
Thsao Leang-tchén se dit : Mes soldats sont en petit nombre,
il ne faut pas engager de combat, mais user de stratagéme
pour les faire partir; il érige donc des drapeaux rouges sur
des bateaux du fleuve Pin sur une trainée de plus d'une lieue,
fait retentir sur tous les points le son des cymbales et des
tambours. Esu, effrayé, se sauve. Leing-tchén envoie ses
meilleurs cavaliers le poursuivre au nord plus de dix lieues;

depuis ce jour, 'armée des Yuén n’ose plus rien tenter sur
Pét-pin.

L'empereur laboure un champ. — A la 3 lune,
So-ta prend Fong-yden, et Chang Yu-tchoén prend
Fong-tsiang.

Le général des Yuén Ly Sé-thsy défendait Fong-thsiang;
Tchang Sé-tdo, Khong-hin, Thé Liet-pét, etc., étaient pos-
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tés & Eou-thai pour protéger Fong-yuén. Sd-t3, avec ses
soldats, entre dans Thong-koadn; Sé-tdo prend la fuite. Kb
Tse-hin, avec la cavalerie légére, va droit attaquer Fong-
yuén; la garnison quitte la muraille et g’enfuit. Le censeur
royal Sang-kocheli, I'assistant impérial Oudng-kho, le doc-
teur Hanlin du troisitme ordre Achepouhoa, et Tchéu-
tchdén, préfet de San-yuén, résistent tous jusqu'a la mort.
Le Lo ou Circuit de Fong-yuén change sen nom en celui de
Si-gan-fou. On distribua par familles trente boisseaux de riz ;
le peuple fut trés-content. Ya-tchdén et ses soldats furent &
peine arrivés & Fong-thsiang, que Sé-thgy s'enfuit & Lin-
théor. :

A la 4° lune, ordre au savant Khong Khet-jén d’en-
seigner les lettres aux princes fils de 'empereur.

Les fils des généraux et ministres, qui avaient bien mérité,
durent aussi entrer & cette école.

Fotig-chén assiége Lin-thdo; Ly Tse-thsy se rend
sans coup férir.

Alors le jeune frére de Tchang Sé-tio, Tching Leing-
tchén, défendait Khin-ydng. S0-td assemble ses officiers
pour délibérer de quel cdté ils devaient marcher. Ils s'accor-
derent a dire : Tching Sé-tdo n’égale pas en capacité Ly
Sé-thsy, et Khin-yéng est plus facile & prendre que Lin-
thdo, nous prions de commencer par Khin-yang. Non pas,
dit Sd-ti, la ville de Khin-yang est de difficile abord; ses

soldats sont braves et aguerris, elle est difficile & prendre ;
" tandis que Lin-th&o est resserrée & I'ouest par la nation des
Khidng-i6ng; sa frontidre nord est bornée par le fleuve
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(jaune) ; en s’enemparant, ses hommes peuvent recruter notre
armée, ses productions peuvent fournir & nos approvisionne-
ments. En la pressant avec la grande armée, si Sé-thsy ne
fuit & 'ouest, de suite, sans coup férir, il fera sa soumission.
Lin-thao une fois occupée, les villes voisines que peuvent-
elles? Aussitdt, il passe dans le pays de Long, s'empare de
Thsin-tchéou, réduit Fdu-khidng et Nin-yuén, entre dans
Khéng-tchdng, envoie Fong—chén' presser Lin-thdo. Sé-
thsy, en effet, se rend sans combat.

Le 4* de la 3° lune, éclipse de soleil. Le censeur
condeiller d’Etat Tchang Y meurt.

Autrefois, lorsque Y, répondant & P'invitation de I'empe~
reur, avec Liebu-ky, Kd-tchén et Song-lién, arrivérent en-
semble & Nankin, I'empereur, pour les consoler, leur dit : Je
vous ai été & charge a tous quatre, quand donc les troubles
actuels de I'empire cesseront-ils? Y avait réparti : Les voies
du ciel sont changeantes, il n'y a que la vertu qui puisse
aider. Gelui-la seul qui ne désire pas répandre le sang humain
peut réunir tout I'empire en sa main. Lorsque, dans la partie
orientale du Tchai-kiang, fut constituéun grand-juge crimi-
nel, Y eut I'intendance générale des approvisionnements de
I'armée. Dans la répression des rebelles, il rendit de grands
services. Aussi, lorsque I'empereur monta sur le trone, il le
salua (nomma), lui et Liebu-ky, censeurs-conseillers d’Etat.
Depuis, quand les mandarins de la cour, pour plaire & I'em-
pereur, commettaient bien des exces, lui seul ne ravala pas
son caractere. Il avait regu la commission de se rendre au
Fo-kien, pour faire un choix de soldats dans les campagnes;
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arrivé & Tcholu-tchéou et apprenant la mort de sa mere, il
demande son congé sans I'obtenir; ce ne fut qu’aprés que les
soldats furent enrélés qu'il obtint. Son chagrin fut si grand
qu’il en mourut..L’empereur, contristé, et le regrettant, com-
posa lui-méme une pitce & lui .offrir dans la cérémonie
funébre.

A la 6° lune, Chang Yu-tchoen sempare de Khai-
pin; I’ex-empereur des Yden se sauve a Ho-lin.

Apres la prise de Fong-thsidng, Cheng Yu-tchoen regut
'ordre de revenir défendre Pét-pin, avec Ly Olen-tching
pour second. A la téte de 90 mille hommes de cavalerie et
d’infanterie, il défait Kidng Ouén-thsin, général des Yuén,
& Kin-tchéou, bat Esu & Thsuén-nin, s’avance contre la ville
de Té-hin, distribue mille cavaliers en huit embuscades. La
garnison, essayant de fuir la nuit, fut prise tout entiére; il
devient aussitét maitre de Khéi-pin. L’ex-empereur, faisant
retraite vers le nord, il le poursuit & plusieurs journées de
chemin, fait prisonnier Khin-sén, prince de la famille impé-
riale, et le général Tin-tchol, leur tranche la téte. Alors il
prit 10 mille prisonniers, autant de chariots, 3 mille chevaux,
50 mille beeufs. Le Ky-pét (province de Pékin) fut entitre-
ment soumis.

A la 7° lune, le généralissime en second, duc de G9,
Chang Yu-tchoen, meurt au camp. Ordre impérial &
Ly Oten-techong de prendre le commandement de
son armée.

Yu-tchoén, arrivé & LieoU-hd-tchodn, y meurt. Il était

De vERE
CHRETIENNE.
4369.

. Hong-wou.




Sm————
Dz LEna
CHRETIRNNE.
4369.

Hong-wow. \

22  HISTOIRE GENERALE

d’une promptitude étonnante, trés-brave, habile & manier le
soldat, poussant I'avant-garde dans les plus hasardeux com-
bats sans avoir jamais recu d’échec. Quoiqu’il ne fiit pas versé
dans les lettres ni I'histoire, il dirigeait les soldats selon I'an-
cienne tactique. 1l avait accoutumé de dire de lui-méme
qu’'avec cent mille hommes il pouvait, de long en large, par-
courir toute la Chine. A I'armée, on ne I'appelait que Chang-
cent-mille. Plus 4gé de deux ans que le généralissime en chef
Sa-ta, il suivait exactement ses dispositions. La renommée
d’alors, parmi les généraux célébres, nommait Sa et Chang.

A la 8° lune, les soldats des Yuén étant venus atta-
quer Tathong, Ly Oten-tchong les contbat et les dé-
fait.

Ouén-tchong allait se joindre & Si-t4 pour attaquer Khin-
yang, lorsque arrivé & Thdi-yuén, il apprend que Té-théng
était assiégée et en danger. S'adressant & Tchéo-ydng, haut
fonctionnaire, il lui dit : Si les affaires qui nous sont étran-
gtres peuvent étre avantageuses & I'Etat, on peut les prendre
sur soi. Sortant donc par le passage Yén-mén, il met en dé-
route, & Ma-y, les soldats de I'ennemi allant leur chemin
sans défiance, prend leur général Lieou-thien, s’avance jus-
qu'au passage de Pét-yang. La pluie et la neige tombant, il
se construit un camp, puis il ordonne aux siens d’avancer;
arrété par une riviére, une demi-lieue plus loin, il se fortifie.
L’ennemi, profitant de la nuit, vient attaquer; il se tient
strictement renfermé, sans bouger. Etant venus au jour en
grand nombre, il fait marcher contre eux des deux camps, se
bat & mort, et lorsque I'ennemi est déja fatigué, il lance une
réserve de bonnes troupes, I'attaque & droite et & gauche, le
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met en compléte déroute, fait prisonnier son général Tholié- mmm——
pet. 11y eut plus de dix mille, soit prisonniers, soit morts. Il C::é:::::.
poursuivit avec acharnement les fuyards jusqu'a Mangkotsang 1369.

et s'en revint. Hong-wou.

Constitution des réglements des serviteurs inté-
rieurs du palais.

Le mandement impérial, adressé au tribupal des fonction-
naires, portait : Les officiers du palais ne sont que pour la
suffisance du service, ils ne doivent pas étre trop nombreux.
Le traitement & leur égard doit faire qu’ils craignent les lois ;
il me faut pas permettre qu'ils acquiérent du mérite, car, alors,
ils deviennent orgueilleux et remuants,

Investiture donnée & Oudng-tchoan comme roi de
Corée. — Su-ta s’empare de Khin-yang, fait Tchang
Ledng-tchen prisonnier, lui tranche la téte; le Chén-sy
(Chénesy) est soumis.

Sa-ta, parti de Lin-thd6, soumet Lan-tchéou, attaque 3
I'improviste et met en faite le prince de Yu, de I'ex~famille
impériale, s’empare de tous ses bagages et s’en revient. 1l
envoie Sido-olen prendre Pin-ledng. Tchang Sé-tdo, saisi
de peur, laisse son frére Lelng-tchén A la garde de Khin-
yéng, et se retire & Nin-hid, que Khokho avait prise. Leing-
tchén livre Khin-yAng pour faire sa soumission. Si-ta envoie
Suéz-hién 1a recevoir. Ensuite, il se révolte de nouveau,
attaque Hién & I'improviste et le blesse. Si-tA, & la téte des
troupes, I'assiége. Ledng-tchén demande du secours & Kho-
kho. Celui-ci détache des officiers pour attaquer Yuén-tchéou,
metire en péril Kin-yang et délivrer Khin-yang. S4-th en-

~
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voie Fong-chén s’emparer de Y-ma-kodn et battre ces déta-
chements. Le&ng-tchén, pendant un long siége, fit beaucoup
de sorties sans avantage. Les vivres manquérent tellement,
qu’on en vint & faire cuire la chair humaine, & la mettre en
pilules et la manger. Alors les soldats de la garnison ouvrent
les portes et se rendent. Leang-tchén, pére et fils, se préci-
pitérent dans un puits, d’ou retirés, ils eurent la téte tranchée.
Yers ce temps, Hé Tsongt-chai, pour les Yuén, attaque
Fong-thsiang, & la garde de laquelle étaient préposés le co-
lonel Kin Hin-ouédng avec le magistrat civil Tchéou Héan-yn.
L’ennemi, avec des épines, tresse de grandes corbeilles de la
forme d’un demi-bAteau, portées chacune par six hommes &
'attaque des murailles. Ni fleche, ni pierre, n’y pouvaient
pénétrer. On jette des matiéres inflammables pour les briler.
Soudain, le vent s'éleve; on place un croc dans ces matieres
et on le jette dans les intervalles. Le feu s’allume aussitét.
L’ennemi jette les corbeilles et s’éloigne. Il cherche alors par
la mine & s’approcher de la ville, mais I'attaque était sans
succes, Il arriva que Oudng-loQ, ramassant les soldats qui
s'étaient rendus dans Lin-thdo, rentre dans la ville pour aider
a la défendre. L’ennemi leve son camp et se retire. Tous vou-
laient qu'on le poursuivit; Ouang-lod dit : Ils s’en vont-sans
avoir éprouvé aucune défaite, c’est un piége qu'ils nous ten-
dent. On envoie des éclaireurs, et, en effet, & une colline de
demi-lieue de distance, on découvre une embuscade. L’en-
nemi revient assiéger la ville. Tous voulaient se retirer; mais
Hin-ouang les gourmande, en disant : L’empereur m’a confié
la ville. comment puis-je la quitter? et comme les soldats que
commandait Lo étaient de récents partisans, il ramasse dans
la ville de I'argent et leur dit : Aprés que I'ennemi se sera
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retiré, large distribution sera faite aux nouvelles recrues.
Celles—ci, joyeuses, firent tous leurs efforts pour une défense
opiniatre. Au bout de quinze jours, I'ennemi, apprenant la
réduction de Khin-yang, abandonna le siége.

Composition du livre des Cérémonies.

L’année suivante, I'ouvrage fut achevé sous le nom de Géré-
monial complet de la dynastie Min.

A la 9° lune, institution de la capitale du milieu.

Lin-hao fut choisie pour capitale du Milieu. On y construi-
sit des enceintes de muraillés, et on batit des palais & I'instar
de la capitaleimpériale.

A la 10° lune, édit ordonnant d’ériger un préfet
des études dans toules les villes de I'empire. La
3° année de régne, a la 4™ lune, Si-ta et Ly Ouén-
tchong sont envoyés chacun de leur coté pour la
guerre dans le nord.

Alors I'ex-empereur était encore non loin de la grande
muraille, et Khokho était revenu attaquer Lan-chéou; le co-

lonel Yi-kodng, combattant de toutes ses forces, était mort.’

L’empereur nomme Si-td généralissime en chef, Ly Ouén-
tchong, avec Fong—chén, Tén-yu, Thang-hd, généraux en
second, pour former deux corps d’armée. Si-ta part de
Thong-koan, se dirigeant au couchant, pour soumettre I'oc-
cident sur Khokho. Ouén-tchong part de Ku-ydng, marchant
au levant, pour intercepter le grand désert. Pourchassant
l’ex-emperéur pendant deux mois, il arrive & Hin-hd, recoit
la reddition de la garnison, fait avancer I'armée jusqu'a
Tome XI11. Supplément. D
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S— Tchahanlao, fait prisomser ie commamdant de la place
::':' Tohoutchen, passe ensuite & Ld-thd-chén, met en fuite Chap-
1969, tin, son commandant, et de la serend & Kbdi-pin, dont de

Boagwom.  ommandant Chang-touhan se rend & lui.

' = Le tribunal des fonctionraires demande qu'on dé-
"% porte & Tan-yai les criminels. Bejet de la pétition.

43170.
Hong-wou.

L’empereur répondit : Les dynasties précédentes regar-
daient Tén-ydi comme hors de la civilisation, et ils y pla-
caient les criminels; aujourd’hni 'empire ne fait plus qu'une
famille. S'il y a encore des coutumes moins pures, il faut
choisir de bons magistrats pour les rectifier. Est-ce qu'il doit
Yy avoir encore des criminels?

A la 2° lune, le défunt Ko Tse-hin regoit le titre de
prince de Tchot-yAng. A la 5° lune, il nomme princes
ses neuf fils.

© Kid fut prince de Thsin, Kang prince de Tsin, Ty prince
de Yén, Siou prince de Ou, Tchén prince de Thsou, Fou
prince de Thsy, Ts¢ prince de Than, Ky prince de Tchéo,
Thén prince de Lou, un petit-fils né d’'une concubine, Cheoui-
hien prince de Tsin-kidng. Plus tard, Sidu changea son
titre en celui de prince de Tchéou.

St-ta défait- complétement Khokhothiémor' a
Chen-erh-kou.

Si-td étant parvenu & Gén-tin, Khokho rétrograda et
campa & Chen-erh-kou. S-ta fait avancer son armée pour le
serrer de prés, et, n"étant plus séparé que par une vallée, il
construit des retranchements. Chaque jour avaient liea entre




DE LA CHINE. Dy~x. XXI. 27

oux plusieurs engagements. Khokho envoie plus de mille de
ses meilleurs cavaliers, par un chemin détourné, surprendre
la partie sud-est du retranchement. Le conseiller d’Etat Hotl
Tet-tsy, dans la précipitation, ne sait ot donner la téte; le
camp est en alerte. Si-td en personne repousse I'ennemi. Ce

Tot-tsy était le fils de Té-bdi. SO-tA lui met les fers et le

fait passer A la capitale ; il décapite peur exemple le colonel
Tehéo et plusieurs de ses officiers subalternes. Le lendemain,
il range en bataille ses soldats dans la valiée, livre un combat
a mort et met en déroute compléte I'armée ennemie. Le prince
de Khin-than, le prince de Tsy, des ducs de I'empire, des com-
mandants, des officiers civils et militaires, au nombre de 'plus
de 1800, et 80 mille soldats tombent en son pouvoii‘. Khokho,
emmenant seulement sa femme, ses enfants et quelques per-
sonnes, se sauve & Ho-lin. Ensuite, de Honi-tcheou il se di-
rige vers le sud et, aprés avoir passé 108 riviéres, il parvient
3 Lio-ying, s’empare de Mién-tchéou. Pour Sd-td, péné-
trant par un pont suspendu, il attaque Hin-yuén et le prend.
De son cbté, Tén-ya, s’avancant de Lin-thdo, s’empare de
Hod-tchéou. Hott Tet-tsy, arrivé A la capitale, fut mis en
liberté par I'empereur, qui écrivit & Sd-t& : Général, vous
imitez Odi-thsin, ne décapitant point Sol-kién ; avez-vous en-
tidrement oublié le traitement que Jang-tsu fit & Tchodng-kia.
Que vous I'eussiez mis & mort & Parmée, c’elit été chose finie.
Maintenant qu'il est renvoyé au jugement de la cour, me
rappelant de tous ses services, surtout & Sin-tchéou, je n’ai

pas la force de le faire mourir. D'ailleurs, général, soyez sans
inquiétude...

L'ex-empereur des Yuén meurt & Yn-tchang.

I



Dz L'Eax

4370,
Hong-wou.

98 HISTOIRE GENERALE

Edit impérial qui lui donne le titre honorifique de Chotien-
ty (empereur obéissant). Son fils Galoucheritala lui succéde.

A la 5° lune, on commence a établir des examens
pour les grades littéraires.

Comme le gouvernement ne fait que d'étre constitué, dans
toutes les provinces on admettra & la licence trois années de
suite. Dorénavant, I'examen pour la licence n’aura lieu que
tous les trois ans et & la 8° lune. L'examen pour le doctorat
(& 1a capitale) est fixé & la seconde lune de I'année d’apres.

Ly Ouén-tchong s’empare de Yn-tchang, prend
Maitiripala et le fait conduire a la capitale.

Ouén-tchong, apprenant la mort de I'ex-empereur, se
met & la téte de I'armée ct, s'avancant & force journées, as-
siége Yn-tchdng et s'en einpare. Le prince héritier Galouche-
ritala fuit vers le nord, son fils Maitiripala, 'impératrice et les
femmes du sérail, les princes, plusieurs centaines de manda-
rins sont pris. Ouén-tchong se met .4 sa poursuite dans le
nord jusqu'a Khin-tchéou et s'en revient par Hin-tchéou;
fait prisonnier Kiang Ouén thsin, duc de I'empire, et autres;
fait mettre bas les armes & 37 mille hommes. Arrivé au mont
Hong-19, le corps d’armée de Yang Sé-tsou, fort de plus de
16 mille hommes, se rend aussi & lui.

En cette lune, il y avait sécheresse; a la 6°, 'empe-
reur en personne prie au tertre (autel) des montagnes
et des rivieres; au bout de cinq jours il pleut.

L’empereur se met en jeine dans I'aile occidentale du pa-
lais; I'impératrice prépare de ses mains des mets pour nourrir
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les laboureurs ; Fhéritier présomptif et les princes de la famille
impériale font leur offrande de mets au lieu du jeline; 'em-
pereur, en habits simples, en souliers de paille, se rend 4 pied
au tertre, se tient assis sur du bois sec, & un soleil ardent, et
la.nuit couche sur la terre, cela pendant trois jours. Par un

édit, il met en liberté beaucoup de condamnés des prisons,

ordonne aux magistrats de rechercher partout les hommes
versés dans la littérature, les artistes parfaits, les habiles ad-

ministrateurs. Au bout de cinq jours survint une grande

~ pluie.

Maitiripala est nommé marquis de Thséng-ly (qui
respeste la politesse).

La nouvelle de la victoire de Ly Ouén-tchong étant arrivée,
tous les mandarins allérent  la cour féliciter I'empereur, qui
voulut que ceux d’entre eux qui avaient été en place parmi les
Yuén ne vinssent pas. Quand Maitiripala parvint & la capi-
tale, les mandarins demandaient qu'il se présentét en prison-
nier. Ou-oulng, dit I'empereur, vainqueur des Yn, a-t-il agi
ainsi? On lui répondit : Théi-tsong (2* empereur) des Thang
I'a fait. Oui, répondit I'empereur, c’est ainsi qu'il a traité
'Ouédng Ché-tchong. S'il efit rencontré quelque descendant
des SodQii, probablement, il et traité autrement. Il voulut

donc qu'il se présentat & son audience en son costume accou-

Y]
tumé; il lui donna des habits d’ordonnance. Sa meére et sa

femme allérent toutes saluer Pimpératrice, et I'empereur lui.

donna pour habitation le palais de Long-koang.

Etablissement du mode d’exploitation du sel du
centre de Pempire.

De L'Enn
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Le gouverneur général du Chan-sy demanda q¥'il fit per-
mis aux commercants de verser dans le grenier public de Té-
thong dix boisseaux de riz, dans celui de Thdi-ywén treize.
Boisseanx pour recevoir deux factures du sel de Hodi, Aprés
la vente de tout son sel, le commerc¢ant devait rapporter les
factures. L’empereur ayant approuvé la proposition, on admit
les marchands a verser les denrées et on leur donma du sel
C’est ce qu’on appela exploiter le sel central. Or, depuis, dans
chaque province et les pays de frontiére, partout, on établit
I'exploitation du sel central comme un moyen de pourvoir aux
ressources des frontieres. Selon la proximité ou la distance du
transport, I'allocation varia depuis cinquante boisseaux jus-
qu'a dix. °

Transmigration des habitants des villes de Sou, de
Song, de Kia, de Héu, de Hang, non propriétaires,
pour coloniser Lin-hdo. '

En tout, plus de quatre mille ménages; on leur donna des
beeufs, la semence, des charriots et les provisions nécessaires,
sans exiger d'impdt pendant trois ans. Plus tard, on trans-
porta de nouvean les habitants de Pet-pin et de Chan-chéou
pour les distribuer dans différentes villes et localités; les habi-
tants dispersés du désert Chamo furent rassemblés en colonies
a Pét-pin; 140 mille habitants du Kiang-nin émigrérent &
Fong-yang; du C’né.n—sy on en fit émigrer au nord du fleuve
jaune ; & diverses époques, on transperta des habitants de la
partie occidentale du Tchai-kiang, et ceux du Chan-sy aux
villes de Tchod-tchéou, Hé-tchéou; de Pét-pin, au Chan-
tong et Ho-nan. Durant tout le regne de Hong-ol, il se fit
beaucoup de transmigrations.
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- En automne, A la 7° lnne, le second ministre, Yang
Hién, devenu coupable, est mis & mort.

Hién avait de la capacité pour les affaires, un jugement sir,
un esprit vif, mais ses vues étaient profandément cachées. Si

quelqu’un entrait dans ses vues, de suite il cherchait & le

perdre. Entré ea charge, il voulut fout changer 'ancien ré-
gime de l'administration; tous les anciems fenctionnaires
furent renvoyés, pour n’employer que ceux en qui il avait par-
ticuliere confiance; le censeur Lie6u Pin, ayant accusé et fait
déposer le ministre Ouang Kodng-ying, fait une nouvele
motion pour le faire exiler & Koang-lan. L'empereur refuse:
alors il intemte contre lui une nouvelle accusation, mais I'em-
pereur, entrevoyant la calomnie, fait mettre Pie en prison.
Celui-ci ayant tout déclaré, Hién aussitdt est mis & mort.

A la 11° lune, grandes promotions et anoblisse-
ments des fonctionnaires bien méritants.

Ly Chén-tchang fut nommé duc de Han, Si-ti duc de
Oti, Ly Ouén-tchong duc de Ths&o, Fong-chén duc de Song,

Ten-y& duc de Oui, et Mong, fils de Chéng Yu-toheen, duc

de Tchén; Tcheng-hd et vingt-sept autres furent nommés
comtes; Ouang Kodng-ying fat fait marquis de Tchong-
"khin (de la fidélité diligente), et le censeur conseiller d'Etat
fLieduky fut nommé marquis de Tchén-y (de la sincérité).
Trois jours aprés, tous vinrent remercier I'empereur qui, les
faisant asseoir dans la salle Hoa-kai, et d’un air gai, s’entre-
tenant avec eux de la conquéte de I'empire, leur dit : Je fis
une levée d’hommes des champs, sans prétendre & autre chose
qu'a ma propre conservation, et aprés avoir passé le fleuve,
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voyant que tout ce que faisaient les partis de braves
n'allait qu'au malheur du peuple, Tchang Sé-tchen fier de
ses richesses, Tchén Yéou-le&hg comptant sur ses forces, moi
seul n’ayant sur qui compter, mais avec le désir de ne pas
tuer, d'étendre la fidélité et la justice, d'exerger la tempé-

* rance et I'économie, comme vous, Messieurs, je n'avais en vue

que I'utilité publique. D’abord, dans la lutte avec les deux

brigands, Sé-tchén nous pressait de plus prés, il y en avait

qui voulaient qu’'on I'attaquat d’abord ; pour moi, qui connais-
sant les vues orgueilleuses de Yéou-leéng, et le peu de capa-
cité de Sé-tchén, savais que des vues orgueilleuses sont re-
muantes, tandis que I'incapacité n’est point entreprenante, je
marchai- donc d’abord contre Yeol-ledng, et lorsque je le

serrais au lac Pou-yang, Sé-tchén ne put jamais faire un -

pas hors de Kou-sou (Sou-tchéou-foir) pour lui porter secours.

Que si, d’abord, j'eusse attaqué Sé-tchén, Kou-sou étant -

bien gardée, et Yeou-ledng n’ayant pas manqué de profiter du
vide que laissait mon éloignement pour s'avancer, mon front
et mon dos eussent été entre deux ennemis. Et au nord, dans
la conquéte de la Chine primitive, je commencai par le Chan-
tong, puis par le Ho-ndn; jarrétai mes soldats & Thong-
koan sans me presser de m’emparer du pays de Thsin (Chén-
sy). Sij'avais agi autrement, Khokhothiemor’, Ly Sé-thsy,
Tchang Sé-tdo, qui, aprés plus de cent combats, ne se pres-
sérent pas de mettre bas les armes, serrés de trop prds, eussent
réuni leurs forces en un seul endroit, et il n'edt pas été de
suite facile de les réduire. C'est pourquoi, contre leur attente,
faisant faife volte-face & nos drapeaux, je marchai vers le
nord. La capitale de Yen (Pékin), une fois prise, lorsque nous
portames nos armes & I'occident, Tchang et Ly n’eurent plus
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d’espérance, restérent sans force, et furent & nous sans com-
bat. Cependant Khokho résistait encore de toutes ses forces
sans plier. Que si, d'abord, avant la réduction de la capitale
Yen (Pekin), nous fussions allés nous mesurer avec lui, il est
incertain si nous eussions été vainqueurs ou vaincus.

Depuis la 4 jusqu'a la 42° lune, parutent des
taches dans le soleil. Edit pour demander des pa-
roles sincéres. La 4° année de Hong-ou, Ly Chan-
tchang sort de charge. Ouing Koang-yang devient
ministre de droite, et Hoi Oli-yong ministre de
gauche.

Chén-tchang, sous un extérieur clément et conciliant, ca-
chait un naturel féroce et dur. Ensuite, ayant été promu & la
haute dignité de duc, son orgueil s'enfla et déplut tant A 'em--
pereur que, sous prétexte de maladie, il recut sa retraite. D’a-
bord I'empereur le réprimanda souvent pour affaires d’admi-
nistration. Liedu-ky disant que Chan-tchang .avait rendu
d’anciens services et qu'il était habile & organiser les officiers,
Pempereur reprit : Il vous a souvent fait tort, voulez-vous
prendre sa place, je vous fais ministre. Ky, se prosternant,

répondit : Pour remplacer une colonne, il faut avoir un

gros arbre; si on y met un petit arbre, de suite elle tom-
bera. L'empereur voulait aussi faire ministre Yang Hién, qui
était bien avec Ky. Celui-ci s’y opposa de toutes ses forces en
disant : Hién a I'étoffe d'un ministre sans savoir I'étre.... Car
un ministre doit tenir son ceeur clair comme I'eau et il ne doit
avoir d’autre balance que la justice. Et Koang Ouang-yang,
dit Pempereur, qu'en pensez-vous? C’est, reprit®il, un homme
Tome XI11. Supplément. E
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médiocre bien inférieur & Hien; et, interrogé sur Hon Odi-
yong : Pour me servir de la comparaison d’un char, dit-il, je
craindrais qu'il ne le fit verser. Ainsi, reprit I'empereur, per-
sonne ne vous surpasse. Mes infirmités, répartit Ky, sont trop
grandes, je n’si point de patience; si j’acceptais cette place,
je ne répondrais pas & vos royales bontés. Pourquoi craindre
que la Chine n’ait pas d’hommes capables ; c’est & votre pers-
picacité, Sire, & les chercher de tout ceeur. Quant aux hommes
qui sont sous nos yeux, vraiment, je ne vois pas qu'ils puissent
étre ministres. Depuis lors Hién, Oti-yong et Koang-yéng
finirent tous mal comme Ky 'avait dit.

Thang-hd est nommé général de I'armée de I'ouest, et Fou
Yeou-tét, déja généralissime contre les barbares (Yuén),
prend le commandement en chef de I'armée pour une invasion '
dans le royaume de His (Sé-tchéou). Le roi de Hid, Min-
chén, d'aprés le conseil de O Yeou-jen, ne vint pas rendre
son hommage & Pempereur. Celui-ci, lui demandant passage
pour marcher contre le Yin-nén, non-seulement il refusa,
mais encore il dévasta souvent Hin-yuén. Ordre fut donc dormé
aux généraux de le réduire. Tcheon Teét-hin, Léao Yuin-
tchong, et autres généraux en second -du généralissime HO,
avec I’armée navale, se dirigérent par Ku-thang vers Tchong-
khin ; tandis que Kéu-ché, général en second du généralis-
sime Yeou-tét, avec Tinfanterie et la cavalerie, se dirigeait
par . Thsin-long, vers Tchéntou. Tén-yi était chargé des
approvisionnements de I'armée.

A 1a.2° lune, Liedu-y, commandant général pour
les Yuén, livre le Ledo-tong et fait sa soumission.

Edit qui,*constituant le poste militaire du Ledo-tong, en



DE LA CHINE. Dyn. XXI. 35

nomme Lieou-y le colonel gouverneur avec participation de
'administration civile. Peu aprés, d’autres commandants pour
les Yuén, Hong Pad-pdo, MA Yién-houi et autres, massacrent
Y. Le conseiller Tchang Le&ng-ts6 tue Nién-houi ; Pad-po se
sauve & Ynaratcho.

A la 6° lune, Thang-hé prend Tchong-khin. Reddi-
tion de Min-chen, prince de Hia.

L’empereur, en envoyant Hd et Yen-tet, leur donna ces ins-
tructions : Les Setchoannais apprenant que mon armée va com-
battre dans I'ouest, ne mangueront pas de placer leurs meil-
leures troupes & la garde de Khi-thang, & I'est, et au défilé de
Kin-niéou, au nord. Si, contre leurs prévisions, nous allons
droit attaquer Kiai-ouén, la porte une fois rompue, les en-
trailles et le ceeur ne manqueront pas de se disperser. L’art
principai de la guerre est dans la célérité, pourquoi douter de
la valeur. Yeou-t¢ court en toute hate; arrivé au Chen-sy, il
réunit ses troupes et répand le bruit que le but de la marche
est Kin-niéou, mais il dirige secrétement ses troupes vers
. Tchen-thsang, et gravissant les rochers et les monts, par une
marche de jour et de nuit, il arrive a Keai-tchéou ; bat son
défenseur, Tin Ché-tchen, et s’empare de la ville. Les Se-
tchoannais ayant rompu le pont de la rivitre de Pét-long,

Yeoli-tdt en construit un pour la passer, force la douane de

Oii-ly, 8’empare aussitét de Ouén-tcheou, et marche sur Mién-
tcheou. La crue des eaux de la riviere Hén empéchant de la
passer, il coupe des arbres, construit de grandes barques de
guerre, et voulant que le bruit de I'armée parviht 3 Kho-
thang, il fait polir beaucoup de plancheties, et graver dessus
¢ mois et le jour de la prise des villes de Kiai, de Ouén et de
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Mién, et les jette dans la riviére pour qu'elles fussent em-
portées par le courant. Les garnisons du Se-tchoan, en les
voyant, perdirent courage. Lc ministre du roi de Hi4 envoie
bien vite une division de soldats secourir Hén-tcheou; mais
avant son arrivée, Yeoli-t& avait battu sa garnison et son
chef Hidng Ta-hen, sous les mws de la ville. L'armée libé-
ratrice perd courage; Yeou-tét va au-devant d’elle, lui livre
combat, la défait complétement et s’empare aussitot de Han-
tcheou. Ledo Yui-tchong, parvenu & Khi-thang, se trouve
arrété dans sa marche par un pont suspendu en chaines de fer.
11 envoie secrétement plusieurs centaines de soldats munis de
rations séches, de bidons d’eau, portant de petites nacelles,
franchir la montagne, et passé la douane, déboucher avec le
courant d’en haut. Comme les montagnes du Se-ichoan ont
beaucoup d’herbes et d’arbres, il ordonne aux soldats de
prendre des habits faits de filaments d’arbres verts, de s’enfiler
un & un le long des rochers des cétes, et quand il crut qu'ils
étaient arrivés, & la téte de ses meilleures troupes, il débouche
par Mét-yet-tod, & la cinquiéme veille de la nuit; partageant
les siens en deux corps, il attaque les forts du rivage et des
terres. La division navale ayant eu soin de garnir de fer I'a.
vant des barques, y place des feux et s’avance. Ce ne fut qu’au
point du jour que les Setchoannais, s'en apercevant, prennent
les armes et viennent les arréter. Yuin-tchong, ayant forcé
leurs six forts, et les soldats avec les nacelles débouchant par
le fleuve, ils donnent en méme temps, et, attaquant des deux
cotés A-la fois, ils les battent complétement. Ils entrent aussitot
dans Khoii-eou. Ce ne fut que le lendemain que Thang-hé
arrivant, ils s'avancérent par deux routes différentes. Yuin-
tchong, avec I'armée navale, va droit attaquer Tchong-khin.
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Min-chén est saisi de peur ; le visage couvert, embdillonné de
son écran, faisant porter sa biére, accompagné dc ses man-
darins, il va serendre & Ho, & son camp. Celui-ci, content de
son état humilié, le console et le reléve. Alors Yeou-tét, qui
g'était avancé et assiégeait la ville, quoique blessé d'une fleche
lancée au hasard, ne quitte pas le champ de bataille ; ses
soldats, dans un- combat opiniatre, fondent sur les rangs d'é-
léphants qui, tournant le dos, écrasent dans leur fuite grand
nombre de soldats. Aussitét Tchén-tou est pris; il envoie ses
soldats parcourir toutes les villes, et tout le pays de Choi
(Se-tchoan) fut soumis.

A la 7 lune, Fang Khet-khin est nommé préfet de
la ville de T’si-nin.

- Khet-khin dans son administration s’attachait surtout a
prendre ses administrés par la vertu, et n’aimait pas & se faire
un nom, Pour se faire un nom, disait-il, il faut se faire crain-
dre; pour se faire craindre, il faut faire souffrir le peuple; je
n’en ai pas le courage. Alors, d’apres I'édit impérial, ceux qui
avaient défriché des tepres incultes ne devaient payer I'impdt
qu’apres trois ans. Les collecteurs, sans attendre ce terme,
I’exigeaient; de sorte que le peuple abandonnait ces terres.
Khet-khin nc demanda I'impdt qu’au terme fixé; il divisa les
terres en neuf classes et détermina I'imp6t selon cette classi-
fication, sans que les collecteurs pussent malverser. Il établit
des écoles dans plusieyrs centaines d’endrpits, répara les tem-
ples de Khong-tsé (Confucius), invita des lettrés distingués
pour enseigner, et les écoliers furent an nombre de deux mille.
Au fort de I'été, le commandant militaire de la ville faisait
construire les murailles par le peuple. Khet-khin dit : Le
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peuple est pour la culture des champs, et en le faisant piecher

et porter des terres, on I'accable de fatigues. Sur sa priére,

le mandarin supérieur fit cesser les corvées. 1l se trouva qu'il

y avait sécheresse, la pluie tomba aussit6t en abondance. Les -
habitants de Tsy-nin chantaient : « Qui a fait cesser nos cor-

« vées, c’est I'effort de notre préfet; qui a fait revivre nos
« grains, c’est la pluie de notre préfet; notre préfet, notre

« pere a tous, ne vous en allez pasl »

Min-Chen regoit le titre de comte de Koui-gni (re-
venu au devoir).

Chen ne fut pas plus tt arrivé A la capitale que le corps
des mandarins demandait qu’il fat re¢u par I'empereur dans
la salle du trone en état de prisonnier, comme autrefois Mong-
tchang faisant sa soumission sous les Song. Chen, dit I'em-
pereur, est tout jeune ; ce sont ses ministres qui ont tout fait.
C'est bien différent de Tohang. 1l le dispensa de la cérémo-
nie de la prostration & laquelle sont assujétis ceux qui ont
mérité un chitiment, lui conféra le titre de Koui-gni-he6u et
lei donna un paldi& b

Le 4% de la 9° lune, éclipse de soleil. — Etablisse-
ment des chefs de I'impot.

L’édit impérial ordonnait de choisir les grands proprié-
taires pour présider aux tributs et impdts de leur contrée, un
chef et un adjoint pour cent mille boisseaux. L’époque du
peyement arrivé, on devait les faire venir, et aprés g'étre en-
tendus avec eux, les choisir. Depuis, quand le transport pour
I'Etat et Tarmée eut été mis en vigneur, on n’abolit point les
chefs de I'impdt. La percaption des impéts devint parteut une
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seurce de mistres pour le penple. Les faibles furent opprimés
par les riches et les puissants; ceux qui en retard de paye-
ment étaient redevables au trésor, furent contraints de vendre
leurs propriétés pour se libérer. Il s'ensuivit le renversement
des fortunes et la perte des personnes.

A la 12° lune, Fui Tchén, préfet de Han-tchong,
est appelé en jugement, puis relaché.

Be vEan
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Tchén se montra prudent et bon. Etant préfet de Ky-

chbui, sa clémence et ses bienfaits lui conciliérent le peuple.
Choisi pour préfet de Han-tchong, I'année étant mauvaise et
les voleurs nombreux, il ouvrit les greniers publics et en dis-
tribua plus d’'un million de boisseaux qu'il préta au peuple.
Les voleurs apprenant ‘cela, reviennent tous au devoir. Les
peuples des endroits voisins rivalisent aussi & qui viendra.
Tehén ordonne que les anciens habitants, comme chefs de
quartier, les inscrivent parmi eux, et on trouva qu'il y avait
plusieurs milliers de familles. Maintenant sous le coap d'une
accusation, il est appelé en jugement. L'empereur dit : « C'est
un bon mandarin. » Il le relacha, et, pour I'encouragement
de ceux qui gouvernent le peuple, il lui donna la place de
gouverneur d’un hdtel des monnaies. '

La 3° année de régne, & la 1™ lune, les chefs
militaires de la garde des princes impériaux sont
constitués.

Chaque palais royal eut trois siéges de défense; chaqae
siége eut cing postes, de gauche, de dreite, de devand, de
derri¢re, du milieu; chaque poste avait deux tsien-fou (lieute-
nants) et dix pe-fou (sous-lieutenants).
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Envoi de Oudng-y, de ’'Académie des Han-lin, en
ambassade au Yun-nan; pris et forcé de s'abaisser, il
préfere la mort.

Patsalouarmi, prince de Leang, commanQait le Yun-nan
pour les Yuén. Aprés qu'abandonnant sa capitale, I'empereur
eut pris la route du nord, chaque année il lui envoyait une
députation qui, de la grande muraille, se rendait o se trou-
vait I'ex-empereur, et lui gardait toujours la fidélité de sujet.
Apres la réduction de Hed (Sé-tchoan), I'empire presque en-
tier étant soumis, vu1’éloignement du Yun-nan et la difficulté
pour les soldats d’y pénétrer; et comme Sou-oui, député en-
voyé par le prince au grand désert Cha-mo venait de tomber
entre les mains des garnisons de Pet-pin, I'empereur ordonna
4 Ouéng-y de se rendre avec Sou-oui au Yun-nan,'porteur
d’un édit impérial pour engager le prince & son parti. Celui-ci
traita bien Y. Il se rencontra qu’alors I'ex-empereur avait
envoyé Thotho pour recueillir des subsides au Yun-nan. Ii
sut que Y était dans la maison du prince, et lui sqQupconnant
des projets de défection, il lui adressa des paroles mena-
cantes, Le prince ne put s'empécher de faire paraitre Y en sa
présence. Thotho voulant qu'il s’abaissat, Y se récrie en di-
sant : « Aprés que le ciel a mis fin au régne de votre dynastie
Yuén, les derniers feux d'une torche éteinte oseraient dispu-
ter de clarté avec le soleil et la lune! Chargé d’une mission,
venu de loin, sera-ce vous qui me ferez plier? » Aussitot il se
coupe la gorge. Le prince de Leang le fit ensevelir avec les
habits et les marques distinctives de sa dignité.

Translation de Tchie;n-ly et Min-chen en Corée.
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~ Instruit que Tchen-ly et Min-chen éclataient en plaintes,

. empereur dit : « Ce sont des paroles de jeunes enfants, faute
légére qui ne mérite pas qu'on s’en occupe; mais de peur
que, abusés par des imprudents, ils ne finissent mal, il faut les
placer loin d'ici : alors il n’y aura pas lieu & malheur. » On
les fit donc passer en Corée.

Envoi de So-ta et de Fong-chén, par des routes dif-
férentes, combattre Khokhothiemor’. Le corps d’armée
de Su-ta est défait; Fong-chén, peu apres, bat I'en-
nemi et Sen revient. '

Comme Khokho infestait souvent la frontiere, I'empereur
ordonne & SG-td, comme généralissime en chef contre les
étrangers, de déboucher par Yen-mén et de se diriger & Hé-
lin. Ly Ouén-tchong, comme général en second, devait dé-
boucher par Ku-ydng et tendre & Yn-tchang; Chén, comme
général de I'armée de I'ouest, devait, sortant par Kin-lan,
se rendre maitre du Kan-siou, A la 3° lune, SO-td avait
d’abord envoyé le lieutenant général Lan-yu, qui battit
Khoko & la rivi¢re Thoula. A la 5°, Khokho ayant réuni ses
soldats & ceux de Ho-tsong, Tchai arréte Si-ta & Lin-pet,
le défait et lui tue plusieurs-dizaines de mille de soldats. Chén,
arrivé & Lan-tcheou, envoie en avant-garde le général en
second Fou Yedu-tet, qui défait de nouveau I’ennemi, prend
" Kan-sion, s'empare de force de Ytsylailou, ensuite de Pie-
touchan; Tortchepan, prince de Khy, des Yuén, prend la
fuite; Tchangkialou, son général,. et vingt-six autres sont
pris. Yedu-tet pourchasse I'ennemi jusqu'a Koua-cha-tcheou,

. lui tue et prend beaucoup de monde, Arrivé & la rivisre Alou-
Tome XI1II. Supplément. . F
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hoen, son cheval est blessé d’une fleche. Le colonel Ly-ytin
lui donne son cheval, en prend un & ennemi et le monte. -
Ouén-tchong combat- avec acharnement, défait ’ennemi, le
poursuit jusqu’au lac Tchen, et chassant devant lui des beeufs
pour la nourriture des soldats, il s'en revient.

Tén-yu est nommé général de I'armée du midi
pour réduire les sauvages du Hou-nan et du Koang-=sy.

Les différentes tribus barbares (mdn) de Chén-tcheou a.yz;.nt
excité des troubles, I'empereur ordonne & Yu d’aller lesréduire
avec Tcheou Tet-hin et Oti-ledng pour seconds. Ya sort par
Fong-tcheou, soumet les sauvages de tous les antres de
San-mlo; Tet-hin débouchant de Lan-nin, soumet ceux des
villes de Lan, Fong, Gan, Tien; Leang, venant par Tsin-
tcheou, soumet ceux de Houi-thong ou Khai, Théan-khy,
Khou-tcheou, et ainsi tout fut pacifié.

A la 2° lune, Tchen-chott de Gan-nin (Annam)
massacre son roi, nommé Kien, et se fait roi. Il en-
voie une ambassade avec des présents, qui sont re-
fusés. -

Tchen-chou, quoique régnant, craignait d’étre mis au ban;
il envoie donc une ambassade offrir des présents pour sonder
Pintention de I'empereur. L'introducteur des étrangers Thsao-
ky, recoit les dépéches; un autre fonctionnaire, Tsen-lou,
ouvre I'enveloppe, avertit le président, qui, s’informant au-
prés des ambassadeurs, leur dit : « L’ancien roi se nommait
Kien, comment le nom a-t-il changé si vite? » Les envoyés,
n'osant dissimuler, déclarérent toute la vérité. L’empereur
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dit : « Ces barbares des iles sont trompeurs & ce point; qu'on
rejette leurs présents. » Chou, I'année suivante, envoya une
autre ambassade pour demander pardon. Alors ordre fut

* _ donné de traiter les affaires sous le sceau de I'ancien roi.

Etablissement des préfectures pour le thé et les
chevaux.

La cour des finances proposa que le thé du Chén-sy et
du Sé-tchoan payat un dixiéme pour troquer les chevaux
_ étrangers; I'empereur approuva. Ainsi, dans tous les pays
ou on cultive le thé,\ on établit des préfets de I'impdt du thé,
et on détermina les réglements pour le recueillir ; des pré-
fectures pour le thé et la remonte furent établis dans les villes
de Thsin, de Théo, de Ho, de Ya, depuis Thiad-mén, Ly, Ya,
jusqu’a Tokanousthsang, plus de 500 lieues de pays ou le thé
se cultive, et il n'y eut pas une peuplade des pays occiden-
taux qui ne I'achetit en donnant des chevaux.

A la 3° lune, dispense des corvées accordée au
.peuple de la capitale.

Le préfet de la ville Yn-thien (Nankin) représenta que,
pour le transport des objets publics, le service tombait tout
sur les habitants de la capitale. L'empereur répondit : « De-
puis.le commencement de notre dynastie jusqu'a ¢t jour, le
peuple de la capitale a été plus grevé que celui des autres
villes ; maintenant que la guerre est & peu pres finie, il est
juste de le soulager. » Ordre donc de le dispenser des services
publics. Peu aprés gratification fut faite au peuple d'une
pi¢ce de soierie par ménage.
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L]
Le roi de Corée envoie ses enfants a I'école impé-
riale. — A la 6° lune, paraissent gravées sur une table
en fer des défenses de causer aucun mal aux (an-

ciens) ministres a services éminents. — A la 414° lune, .

Naratchou fait une invasion au Ledo-tong. — A la
42° lune, édit qui ordonne & tous les mandarins de
faire part, dans leurs dépéches, desaffaires qu’ils
traitent, au prince impérial.

Livee seconp. Depuis la 6° annde du régne de Thdi-tsonr

jusqu @ la A9° inclusivement, en tout 14 ans (1373-1386).

A la 4™ lune de la 6° année, ordre aux préfets (aux
chefs des _foi:, des tchéou et des hien) de toutes les
villes de I’empire de venir a4 I'audience de I'empe-
reur.

L’empereur leur dit : « La bonté et la bienveillance envers
les subordonnés sont les vertus qui relévent I'homme; la du-
reté et la cruauté sont la ruine des vertus. S'il n’y a qu'un
faux semblant de bonté, il ne peut y avoir de vraie humanité,
de véritable amour; &'l n’y a qu'un simulacre de bienveil-
lance, il ne peut y avoir de vrdie joie. Vous, faites-y attention. »

Choix des bonzes Tao-sé pour le service de I'autel
du ciel (kiao) et autres temples (thdn).

On les fit présider & I'encens et aux offrandes au ciel et &
la terre, & V'esprit des moissons, aux fleuves et aux mon-

tagnes.
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Ouang Koang-ying quitte le ministére pour pren-
dre le gouvernement de la province de Koang-tong.

Le premier ministre Bod Oti-ydng accaparait seul toute la
glirection des affaires au ministere, et Koang-yang n’avait
rien & proposer ; c’est pourquoi il fut renvoyé.

A la 2° lune, suspension de 'examen de licence.

D’abord, comme beaucoup de places manquaient de fonc-
tionnaires, I'empereur dispensa les licenciés de 'examen du
doctorat; ils n’eurent qu'a se rendre & la capitale pour étre
pris au chois. Il choisit aussi des jeunes gens de talents émi-
nents, entre autres Tchang-olii et Ouang-houi pour Pien-
. sieou (rédacteurs) de I'académie des Han-lin. Admis dans
I'intérieur du palais pour s’exercer aux lettres dans la salle
Ouén-héa, il leur désigna pour précepteurs le grand man-
darin Song-lién et autres. L’empereur, dans ses loisirs,
voyait lui-méme et classait leurs compositions; il les régalait
d’un festin au prytanée (koang-lou) impérial. Chaque fois
c’était ou le prince impérial ou 'un des fils de 'empereur
qui, & tour de rdle, présidait au festin. Souvent, dans I'année,
il leur faisait des présents considérables, A cette époque,
comme ces jeanes gens qu'on avait pris en grand nombre
avaient de la littérature sans voir ou étre placés, on suspendit
les examens de licence. Ordre d'ailleurs fut donré aux fonc-
tionnaires publics de rechercher les hommes de talent, ayant
égard d’abord & la vertu, la littérature ne venant qu’en second
rang. Ils furent ainsi classés : 4° les esprits perspicaces et
- droits; 2° les sages et bien réglés; 3° les bons fils, bons freres,
bons agriculteurs; 4° les docteurs; 5° les licenciés; 6° les ba-
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cheliers ; 7° les beaux hommes ; 8° les vieillards. On devait les
conduire honoraplement & la capitale pour étre indiflérem-
ment choisis aux emplois, et dans chaque province les Kong-
sen (anciens bacheliers)-purent aussi avoir de I'avancement
par le collége impérial. Dés lors les examens provinciaux de
licence furent spspendus pendant dix années.

Commission donnée pour la premiére fois aux
censeurs impériaux et aux grands-juges provinciaux -
d’exercer la surveillance sur les fonctionnaires pu-
blics. Ala 3 lune, éclipse de soleil. — Ordre a St-ta
de disposer son armée pour la défense du Chan-sy
et de Pet-pin (Pékin). — Oti-koan est de nouveaun
préfet de Sou-tcheou-fou.

Koan dans sa préfecture de Sou-tcheou avait administré
avec bonheur, ses succes et ses services étaient de tout I'em-
pire ceux qui jetaient le plus grand éclat. Il avait été nommé
gouverneur en second de la province du Se-tchoan, mais
comme ses anciens administrés le redemandaient, il regut I’or-
dre de rentrer dans sa préfecture.

A la 6* lune, le général des Yuén, Khokhothiemo'r,
envahit le passage Yen-mén. — A la 7°, Hot Oui-ydng
est nommé deuxiéme ministre.-— A la 9°, statut qui
ordonne & tout fonctionnaire d’envoyer un rapport
chaque année et & chaque quartier de 'année.

D’abord les préfets de toutes les villes, chaque mois, de-
vaient, par une dépéche, rendre compte du nombre des habi-
tants, de I'impét, des écoles, des prisons, des procts; le sous-
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préfet envoyait au préfet de deuxiéme classe, celui-ci au préfet
de premitre classe, ce dernier an gouverneur de la province,
qui adressait le tout au ministére. Mais le rapport des em-
ployés devenait fastidieux de minuties, et souvent les affaires

générales et spéciales étaient confondues ; et quant aux tribu--

naux dans le jugement des causes, les sous-préfets ne pou-
vaient juger que les affaires dont I'application de la peine ne
dépassait pas 50 coups de verge, les préfets de deuxidme
classe cellede 80 coups de béton, les préfets de premidre classe
celle de 100 coups, la déportation et les peines au-dessus
étaient réservées au juge provincial ; mais les sous-préfets et
préfets de deuxiéme classe se laissant corrompre, les préfets
de premidre classe et les grands juges abusant de leur au-
torité, tous, selon qu'ils recevaient plus ou moins d’argent,
atténuaient, dans lgur rapport, les circonstances ; diminuaient
la pénalité ; cachaient beaucoup de faits aggravants; ainsi
vl'empereur ordonna au ministere et & la cour des censeurs im-
périaux, de s’entendre ensemble pour changer le rapport men-
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suel en trimestriel, et des trimestriels composer I'annuel. Tout ~

préfet et sous-préfet dut juger les causes des accusés, d’aprés
les lois, sans attendre le retour du rapport ; et s’ils malver-
saient dans leurs fonctions, les censeurs et les grands juges
devaient les mettre en jugement. Tout I'empire se trouva bien
de ces dispositions.

A.la 14° lune, de Lou-tcheou (ou Chan-sy) on offre
du jén-sen, qui n’est pas accepté.

La racine médicinale Jén-sen, dit l’emperéur, est trés-dif-
ficile & trouver, ne fatiguons pas extraordinairement nos su-
jets. Déja de Kin-hda on avait offert du riz odoriférant, du
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Thai-ylen, du vin de vigne; j'ai tout refusé; la famille
impériale doit avoir pour but unique I'utilité des peuples,
comment donc pour la bouche et le ventre vexer des hommes?

A la 44° lune intercalaire parait le Code des lois de
la dynastie Min.

D’abord, de temps en temps, de nouvelles lois étaient pu-
bliées ; et de peur que lé peuple ne les conniit pas bien, ordre
avait été donné & Tcheou-tchen, président de la cour de cassa-
tion et autres, d’en faire une explication exacte, et on avait
chargé des fonctionnaires lettrés et des membres des tribu-
naux ' d’expliquer les vingt et quelques lois de la dynastie
Thang ; maintenant nouvel ordre fut donné & Lieéu Odi-khien,
président de la cour de justice, de rassembler le Code des
lois de la dynastie Min. Or, elles étaient gonformes aux an-
ciennes lois, corrigées ou augmentées, de la dynastie Thang;
en tout, six cent six statuts.

La '7° année, a la 4™ lune. envoi des soldats au
défrichement des terres du nord-ouest.

Alors; quoique au Ho-nan, au Chan-tong, & Pet-pin, au Chen-
8y, dans toutes les villes du Tche-ly et de Hodi-gan, le défri-
chement e0t lieu, il n’avait pas beaucoup avancé ; c’est pour-
quoi Oulng-kien, lieutenant général, et autres, eurent ordre
de se distribuer par les provinces pour présider au défriche-
ment; I'année suivante Ly Chan-tchang, TchouLéang-tsou,
Ya Thong-yden, recurent aussi 'ordre d’activer par leur pro-
tection et leurs exhortations le défrichement, d’encourager
l'agriculture. Les terrains incultes du nord-ouest de jour en
jour furent ouverts par les soldats, dont 8/10 furent destinés
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au géfrichement et les 7/40 & la garnison des villes. Le colon
recevait cinquante arpents de terres, un beeuf, la semence;
on lui apprenait & planter; il devait donner du loyer, payer
I'imp6t d’un boisseau ; et ainsi le peuple ne fut pas surchargé
et les subsides de I'armée devinrent plus abondants.

Envoi do vice-amiral Ou-tchen croiser en mer
contre les Japonais.

Les Japonais ayant fait de fréquentes descentes et pillages,
'empereur envoya des députés porter ses ordres & leur roi
Leang-hdai. Celui-ci députa un bonze avec une lettre d’obé-

dience pour faire hommage & la cour, et puis peu aprés recom-

menga ses brigandages ef pillages comme auparavant. Tchen
fut donc nommé amiral, avec Yd-hien pour second, comman-
dant les quatre postes de Kiang-yn. La flotte se mit en mer;
arrivée & la hauteur de Lieot-khiedu, elle s'empara des
vaisseaux de guerre japonais, et revint présenter les prison-
nier & la capitale.

Au 4 de la 2° lune, éclipse de soleil. — Construc-
tion du temple de Khong-tsé (Confucius) a Khio-feou
(sa patrie).

On établit les écoles des trois philosophes Khong, Yén,
Tsén, pour I’éducation de leurs descendants.

A la 3° lune, mort de Fang Koue-tchen.

Koue-tchen, depuis la 27° année de Thsong-tchen qu'jl
avait fait sa soumission, envoya un de ses gens, Tchan-tin,
avec une lettre d’excuse et demandant miséricorde si instam-
ment que I'empereur, touché, lui accorda sa grace. Forcé de
venir & la cour, il regut la dignité de premier conseiller du

Tome XI11. Supplément. G
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gouverneur du Kiang-sy, jouissant du titre et des émoluments
sans en avoir la place. Maintenant il meurt.

A la 4 lune, le général Lan-yu s’empare de Hin-ho.

En ce temps-13, Thointhiemor gardait Hin-h6 pour lesYuén;
Ya défait ses soldats & la fontaine du Vin-Clair, fait prison-
niers un comte de I’ex-empire, Thielimitche, et cinquante-neuf
officiers; Thointhiemor abandonne la ville et se sauve.

Ala 6'lune, épuration des préfets des villes du nord.

Comme les villes et localités de la partie du nord avaient
des habitants clair-semés et donnaient peu & faire, I'empe-
reur ordonna A la cour des fonctionnaires de diminuer avec
discernement trois cent-huit fonctionnaires des villes du Ho-
nén, de Pe-pin, du Chan-tong.

Le Chén-sy est ravagé par les pluies et la gréle; le
Chan-sy, Pe-pin, Ho-nan, Chan-tong dévastés par les
insectes. Edit qui remet I'impot de ces provinces. —
A la 7° lune, Ly Ouén-tchong s’empare de Kao-tcheou.

Il décapite Totocheli, prince de Tsong; fait prisonnier
Pékialou, chevalier des ordres; poursuit les fuyards jusqu'a
la montagne Tchan-méo (du Chapeau de feutre), atteint et
décapite le prince de Lo, prend ses femmes ainsi que T4
Hai-tstin, son trésorier, et autres.

A la 9° lune, le comle de Thsong-ly, Maitripala, a
13 permission de s’en retourner. A la 44° lune, statut
qui établit des reglemens pour le deuil.

Une des femmes de l.‘empereur, nommée Sén, venant &
mourir, les maitres des cérémonies fixérent le mode du deuil.
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Le président de la cour des cérémonies, NieSu-ledng, pré-
senta un placet sur les cérémonies, disant : « Da vivant du
pere, le deuil pour la mére (du premier rang) doit étre d'un
an; pour toutes les autres meres, il n’y a point de deuil. »
L’empereur dit : « Les bienfaits du pére et de la mére sont de
méme degré : faire une si grande différence entre eux, c’est
grandement blesser les convenances. » Il ordonna aux savants
de la cour d’examiner et de décider. Song-lién, avec quarante
" et un autres, rechercherent ce que les anciens avaient dit du
deuil des parents, Or, vingt-huit se déclarérent pour le deuil
de trois ans, quatorze seulement pour celui d’un an. L’empe-
reur dit : « Le deuil de trois ans est le deuil généralement
. usité. Ce en quoi le ceeur des hommes g’accorde, est ce que
la raison approuve. » Il statua donc, en régle, que le fils
pour ses peére et mére, les fils des concubines pour leur mére
porteraient le deuil trois ans; que tous les enfants de la
femme légitine, & la mort des concubines de leur pére, gar-
deraient tous les habits et le baton de deuil un an. Les régles
des cinq deuils admirent des différences de plus ou de moins.
L’ouvrage achevé, I'empereur Dintitula : « Hiao tse lou,»
Registre de la piéts filiale, et le rendit public dans I'empire.

En Corée, Ly Jén-jén fait mourir son roi Tchoan.

Tchoan n’ayant pas de fils, avait adopté Y@, celui de son
favori Sin-tchoen. Alors Jén-jén le mit sur le tréne. . -

8' année de regne, a la 1™ lune, édit ordonnant
d’établir des écoles dans tout ’empire.

Comme les villes avaient des écoles et que les habitants
de la campagne ne jouissaienf pas du bienfait de I'éducation,
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I'empereur ordonna aux fonctionnaires publics d’établir aussi
des écoles rurales, et d'inviter des maitres lettrés pour en-
seigner les enfants du peuble.

Le fleuve (Jaune) se déborde a Khai-fong.

La digue de T4~hong-sé fut rompue sur une longueur de
plus de 300 meétres; on employa plus de trente mille tra-
vailleurs & la réparer,

A la 2° lune, Pempereur laboure un champ. A la
3*, loi sur le papier-monnaie.

Alors en beaucoup de localités étaient établis des hétels ol
I'on fondait les sapéques. Les tribunaux condamnaient le peuple
A donner pour amende les vieux ustensiles et objets en cuivre,
et c'était passé en coutume; les négociants, dans leurs
échanges, depuis longtemps accoutumés A se servir de papier,
trouvaient beaucoup d'incommodité & se servir de sapéques.
Ordre fut donc donné aux ministéres d’instituer le papier-
monnaie de la dynastie Min. Il y en eut de six esp&ces, d'une
ligature (1,000 sapéques) de 500, de 400, de 300, de 200,
de 100 sapéques. Le billet d’'une ligature valait 4,000 sa-
péques, et en argent un taél. Défense au peuple de se servir
d’argent, d’or ou de marchandises pour les échanges du
commerce. Les contrevenants devaient étre poursuivis, Pour
Pimpét et les douanes, on recevait et sapéques et papier-
monnaie : les 3/10 en saptques, les 7/10 en papier; au-
dessous de cent, on ne se servait que de sapéques,

Leao Yuin-tchong, comte de Tetkhin, regoit I’ordre

. de mourir.
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Autrefois, lorsque Han Lin-etil était & Tchod-tcheou, I’empe-
reur envoya Yuin-tchong pour I'amener & Yn-thien (Nankin).
Parvenu & Koua-pbu, la barque chavira et il se noya. L'em-
pereur en fit un crime & Yuin-tchong. Or, dans la distribu-
tion des titres & ses grands officiers, I'empereur dit : « Yuin-
tchong, au combat du lac P4-yang, ayant exposé sa vie contre
I'ennemi, mérite d’étre regardé comme un brave non ordi-
naire; mais il fait sonder mon intention par ses amis entre
" les lettrés et solliciter sa promotion & un titre, c’est pour-
quoi il n’a étés fait que comte, et non duc. Depuis, ayant eu
des liaisons avec Yang-hién, lors du supplice de celui-ci,
Yuin-tchong, & cause de ses grands services, ne fut pas in-
quiété. A 'époque actuelle, par son orgueil exorbitant, ayant
oublié les convenances d’un sujet, il a regu I'ordre de se
donner la mort.

~ Ala 4 lune, cessation de la construction de la ca-
pitale du milieu (Lin-bhao).

D’abord I'empereur voulait, comme sous les Tchéou et les
Hén, avoir deux capitales; maintenant, & cause des dépenses
et des fatigues, il fait cesser les travaux.

Mort de Liebu-ky, marquis de Tchén-'y (la Pure
intention).

Ky,' secondant I'empereur dans la conquéte de I'empire,
était d’'une rare sagacité dans ses plans et I'expédition des
affaires; dans ses loisirs, il réglait les devoirs d’un roi, L'em-
pereur le comparait & Tchang Tsé-fang, avait coutume de
I'appeler « maitre » sans dire son nom, tant il avait de con-
sidération pour lui; cependant Ky était d’un naturel raide et

Dz L'Eag
CHRETIENNE,
4375.
Hong-wou.



S——
Dz v'Ere

CBRETIENNE.
4378.
Hong-wou.

54 HISTOIRE GENERALE

impétueux; Hou Oti-yong lui portait une haine profonde.
D’abord, & Geou-kuo, il y avait un endroit retiré nommé
Thén-yang, qui était un repaire de contrebandiers de sel.
Sur la proposition de Ky, un syin-kien-tse (commissaire sur-
veillant) y ayant été établi, les contrevenants n'y trouvant
pas leur compte, s'unirent & des exilés qui avaient rompu
leur ban pour exciter des troubles. Les mandarins inférieurs
cachant cela sans en avertir, Ky fit porter cette affaire par
son fils Lién a la connaissance de I'empereur, sans en préve-
nir le ministére, & la téte duquel -était alors Oti-ydng ; celui-
ci, irrité, poussa les fonctionnaires du lieu, dans leur dépéche
& I'empereur, & déclarer que la terre de Than-yang ayant la
vertu de porter au trone, et Ky, qui la désirait pour sépul-
ture, ayant expulsé les habitants, les avait réduits & se ré-
volter. Ky fut condamné & perdre les émoluments de sa
place. Autrefois, lorsque I'empereur voulait faire ministre
Gli-y6ng, Ky I'en dissuadait, et quand il le vit au minis-
tere, il en fut si triste et si affecté qu'il en tomba malade.
Odi-ydng le fit visiter par un médecin affidé, qui lui donna
un remede; dés lors il lui sembla avoir quelque congestion
dans le ventre, et la maladie, de suite, empira. L’empereur
le fit reconduire sirement & sa demeure; au bout d’'un peu
plus d'un mois, il mourut. '

A la 3 lune, envoi de l'officier du palais, Tchao-
tchen, en mission a Ho-tcheou.

Depuis que le papier-monnaie était en usage, les chevaux
des Si~fan arrivaient aux marchés en moins grand nombre;
Fempereur envoya Tchien avec de belles soieries et du thé
du Sé-tchoan & Ho-tcheou : alors les chevaux de jour en jour
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abondérent sur les marchés. C’est de cette époque que date
Penvoi des serviteurs du palais en mission diplomatique.

Au4* de la 7° lune, éclipse de soleil. — Edit por-
tant que les fonctionnaires publics pourraient aller
faire les funérailles de leurs parents sans avoir besoin
de permission. — Tremblement de terre & la capitale.
— A la 8° lune, mort de Khokhotiémo'r. |

Depuis la déroute de Sd-ta, la grande armée ne sortit
plus au deld de la grande muraille. Khokho, suivant son
prince, émigra & Kin-chan et mourut & son palais de Hala-
nahal. Sa femme, nommée Méo, se pendit et mourut. L’em-
pereur, dans une grande réunion de génméraux, demandant
« quel était, » sous le ciel, un brave extraordinaire, tous ré-
pondirent : « Chang Yu-tchoen. — Yu-tchoen, reprit I'empe-
reur, fut en effet un héros, il a été & moi et mon sujet; je
n'ai pu avoir pour sujet le prince Paopao, c’est 1& un brave
extraordinaire. » Or, Paopao était le sobriqtiet de Khokho.

A la 9° lune, envoi de Ot-yuin, gouverneur en se-
cond du Hou-kouang, en ambassade au Ydn-nan, ol
il est tué.

Comme le Y(in-nén n’avait pas encore reconnu {’empereur,
il lui envoya une nouvelle ambassade pour lui porter sa pro-
clamation, Il arriva que Thietheouan et autres, envoyés par
le prince de de Leéng (vice-roi du Yun-nan) au grand désert
du nord (Cha-mo), avaient été pris par les soldats chinois.
L’empereur les relacha, faisant partir Ydin avec eux. Ces dé-
putés, qui avaient été pris dans leur mission, craignant d'étre
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punis, voulaient que Ydin, changeant les lettres qui 'accré-
ditaient auprés du prince de Leng, feignit d’étre un envoyé
de I'ex-empereur. Y(Qin ne voulant point absolument y con-
“sentir, ils le tudrent.

A la 40° lune, les commandants militaires de pro-
vince, nommés Tou-oti, prennent le nom de Tou-se.

D’abord I'empereur avait constitué ces commandants pour
gouverner chacun une division. A cette époque, ordonnance
de les nommer tou-se. H y en eut en tout treize : & Pe-pin,
au Chén-sy, au Chan-sy, au Tchai-kiang, au Kiang-sy, au
Chan-tong, au Sé-tchoan, au Fo-kién, au Hou-koing, au
LeAo-tong, au Koidng-sy, au Ho-nén. Il y eut trois comman-
dants spéciaux dans les villes de Sy-gan, T4-thdng, Kién-
nin. A la 12° année de ce régne, on ajouta les deux comman-
deries provinciales du Koti-tcheou et du Yan-nan,

A la 12° lune, Naratchou envahit le Ledo-tong, les
généraux Ma-yiin et Ye-ouang le défont.

L’empereur, dans la prévoyance que Naratchou viendrait
envahir, avait recommandé A Y(in et aux autres chefs de se
tenir sur leurs gardes. En effet, peu apres il vint ; mais voyant
tout bien défendu, il n’osa attaquer. Passant par Kai-tcheou,
il arrive & Kin-tcheou. Les colonels Odi-fot et Ouédng-chén
mettent des arbalétriers en embugcade sous les murs de la
ville, et font prigonniers ses meilleurs soldats. L'ennemi, em~ '
barrassé par la riviere Yuén-tché, prend la fuite. Mais au-
paravant Oudng avait conduit des soldats occuper la riviére.
Comme les glaces amoncelées ressemblaient & un mur, il les
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fit arroser d'eau, et le moment d’apres les glacons formérent
comme une place forte. Sur le coté il creusa des fosses et des
trappes. L’ennemi arrivant, les soldats embusqués accourent
de tous cdtés; Naratchou s'empresse de gagner I'lle Lién-
yilin; mais rencontrant la muraille de glace, il marche par le
flanc, et ses soldats tombant dans les trappes; se débandent.
Alors Ylin, sortant de la ville et réunissant les corps de
troupes, poursuit les fuyards jusqu'ad la riviére Py-ly. Les
morts et les prisonniers furent sans nombre. Naratchou ne
put que sauver sa vie.

La 9 année, & la 4™ lune, Thang-hd est envoyé a
la téte d'une armée pour défendre Yén-gan.

Peyenthiemor, général des Yuén, infestait les frontires,
L'efnpereur nomma Ho, général de I'armée occidentale, pour
couvrir Yen-gan. A la 7° lune, Peyenthiemor venant attaquer,
Hd envoie contre lui Foa Yeoi-tet, qui le bat, le fait prison-
nier, et fait mettre bas les armes & ses soldats.

A la 3°lunc, remise de I'impot territorial des lieux
voisins de la capitale, du Chan-sy, Chén-sy, Ho-nén,
Fo-kién, Hiang-sy, Tchai-kiang, Pet-pin, Hou-koang.
— A la 6 lune, les tchang-chou provinciaux sont
changés en pou-tchén-se (intendants généraux). .

Tous les gouverneurs des provinces, Tchai-kiang, Kié.ng—sy,
Fo-kién, Pe-pin, Kouang-sy, Se-tchoan, Chali-tong, Kouang-
tong, Ho-nan, Chén-sy, Hou-kouang, Chan-sy, furent chan-
gés en péu-tchén. On abolit les fonctions de pin;tchabg, de
tsd et yeéu-tchdn. On changea les tsan-tchén (sous-gouver-

neurs) en péu-tchen. On établit deyx tsan-chén de droite et
Tome XI111. Supplément. ' H
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de gauche; depuis on ajouta deux thsin-ngi (conseillers) de
gauche et de droite.

 Le 4¢ de la 7° lune, éclipse de soleil. — A la
44° lune, le sous-recteur des écoles de Pin-ydo, Ye
Pe-ku, est jeté en prison, ou il meurt.

Alors, & cause de quelque calamité extraordinaire, I'empe-
reur ayant demandé qu'on lui dit librement la vérité, Ye
Pe-ka présenta un libelle ot il s’exprimait & peu prés ainsi :
« Yotre sujet, examinant ce qui se passe aujourd’hui, voit
trois exces, savoir : la dotation d’apanages trop magnifiques,
I'emploi de peines trop multipliées, les réformes administra-
tives trop précipitées. La régle des rois précédents était que
la capitale impériale n'était que I'une des trois principautés;
aujourd’hui les principautés de Thsin;' de Tsin, de Yen, de
Thsy, de Leing, de Thsou, de Od, de Chéu embrassent cha-
cune plusieurs dizaines de villes ; dans d’autres temps, quand
la queue trop grande, ne suivant plus les mouvements de la
téte, on voudra diminuer leur territoire et leur retirer leur
autorité, on ne manquera pas d’exciter des mécomptes; je
désirerais qu'avant que les princes aient pris possession de
leurs principautés, on bornAt leur capitale et leurs villes, on
diminudt leurs garnisons militaires, on déterminét la régle
des territoires, pour fournir -4 la dotation des petits-fils des
princes.” Ce serait diminuer le bienfait d'un moment pour
ménager 'avantage d’un long avenir. Votre sujet remarque
aussi que de tout temps les princes, fondateurs d’empires, se
sont concijlié I'affection des peuples par I'exercice de la bonté
et 'ont perdue par 'emploi des supplices. Aujourd’hui, dans
les supplices en usage, la plupart sont la détermination des
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sentiments de votre sainteté! Les préposés aux prisons ayant s
en vue d'accomplir votre bon plaisir, redoublent de dureté C::é::::s.
pour avoir plus de mérite, comme & la modération dat vous 1376.
offenser. Il est vrai que, dans la révision du code ancien, on Hong wom.
a diminué ou aboli diverses peines ; cependant ce n’est qu'un

vain mot de gréice et de pardon, je ne vois pas, en réalité,

de pardon et de grace. On peut dire : la réalité est vraiment

dans empereur, elle n’est pag dans ses agents. Les lettrés

d’autrefois meltaient leur gloire & monter en dignités, ceux
d’aujourd’hui mettent lear bonheur & ce que leurs malversa-

tions n’éclatent pas; ils se trouvent heureux d’encourir I'in-

famie sans punition; ils regardent les travaux du défriche~

ment des terres comme la peine qu’ils ne peuvent éviter; la

.corde, les verges et la bastonnade ne sont & leurs yeux qu’une

ignominie ordinaire. Et dés le principe, dans la réception

des lettrés de tout I'empire, on les a recueillis péle-méle,

ayant soin seulement qu'ils ne fussent pas trop tarés; les ma-

gistrats les ont présentés avec le méme empressement qu'on

présente un grand criminel qu'on a pris; plus tard, au re-
nouvellement des magistrats, les qualités corporelles ont

- réglé le choix. Ce qu'ils ont appris n’est pas ce qui leur

sert; ce qui leur sert n’est pas ¢e qu'ils ont appris. En

fonctions venant & malverser, s'ils parviennent a éviter la

mort et le supplice, ils ont la perspective certaine des travaux

du défrichement. C'est devepu. chose si ordinaire qu'on s’en

met le moips du monde en peine. Est-ce 14 ce que Votre

Majesté désire? Non; elle veut qu'on craigne ét qu'on n’osé
prévariquer. Je vois, depuis plusieurs années, que les con-
damnations & mort n'ont pas manqué, et cependant les délits

se succédent sans interruption. Désormais il faut garder plus
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smeemememm= e noblesse, pardonner les petites fautes. Dans I'antiquité,
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sous le régne des Tcheou, depuis les rois Oden et Ou, ce ne
fut que sous les rois Tchen et Khang que la religion fleurit
partout ; sous celui des Hén, depuis Kao-tsdu, ce ne fut que
sous les empereurs Ouén et Kin qu'on commenga & voir le
peuple dans la prospérité : la perfection du gouvernement'ne
peut donc s'obtenir précipitamment. Aujourd’hui, I'empe-
reur se trainant en@iérement dans I'orniére du vulgaire, on ne
gait plus craindre. Les ordonnances paraissent et sont de
suite changées, les grices accordées sont aussitot retirées,
de sorte que tout I’empire ne sait & quoi s'en tenir, loin de
savoir gré & 'empereur de son intention d’un bon gouverne-
ment. Selon mes faibles vues, pour une bonne administration
on doit, avant tout, rectifier les meeurs; pour rectifier les
meeurs, il faut, avant tout, que celui qui doit veiller & I'ob-
servation des lois sache ce sur quoi il doit insister, que celui
qui les applique sache ce qui est essentiel. Aujourd’hui, la vigi-
lance & faire observer les lois se borne & en composer le texte
et & en afficher I'imprimé; les tribunaux, gardiens des meeurs,
se bornent & recevoir les accusations et & juger les prévenus,
sans faire que le peuple revienne au bien et s'éloigne du
crime, ce qui est I'essentiel d’'un gouvernement. Les anciens,
instruisant leurs lettrés dans la science, les faisaient exceller
et monter par les grades académiques, puis, d’aprés leur-
ordre, déterminaient leurs fonctions; & ces fonctions remplies
s'ajoutaient ensuite les dignités : ainsi revenaient les temps
des Tcheou, oli abondaient les hommes de mérite. Aujourd’bui,
les étudiants de tout I'empire admis a I'école (centrale) impé-
riale, au bout de quelques mois, sont précipitamment choisis

et mis en charge : je crains que de telles gens, n'ayant pu
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connaitre les temps ni les affaires, n’administrent mal la chose
publique et ne foulent le peuple. Depuis I’avénement de la
dynastie actuelle, les promus & la licence et au baccalauréat
ont été on ne peut pas dire en petit nombre, et les hautes
places qu’ils ont remplies sont on ne peut pas dire peu im-
portantes : comptez aujourd’hui ceux qui les conservent en-
core, combien sont-ils? Tout cela vient du défaut de vouloir
réformer avec trop de précipitation. » A la réception du libelle,
Pempereur, entrant en fureur, dit : « Ce petit lettré (siao-
tseu) veut diviser les membres de ma famille. » 1l le fit je-
ter en prison, oli il mourut de misere.

Ala 12° lune, renvoi de Thsai Tse-yn, ancien servi-
teur des Yuen, qui s'en retourne & Ho-lin.

Tse-yn, sous le régne du dernier des Yuén, ayant obtenu
le doctorat, avait été fait commissaire des guerres, puis il fut
transféré & la obarge de grend-conseiller provincial; a la dé-
chéance des Yuén, & la suite de Khokho, il s’en alla défendre
I'Occident. L’armée de Khokho ayant été batiue, lui, seul ca-
valier, rentra dans le Kouan-'tchong (Chén-sy), et sé retira &
Lan-chan. L’empereur envoya des gens, avec son signalement,
d sa recherche, Trouvé, on le conduisait & la capitale, quand,
arrivé sur les bords du fleuvé Jaune, il‘disparut. Longtemps
aprés, de nouveau repris, garroité, passant par Lo~yang (au
Ho-nén) el présenté & Tang-hd, il lui fit une profonde incli-
nation sans se prosterner. Comme on voulsii le faire mettre
& genoux, il 8’y refusa, On lui brila la barbe, et il resta im-
passible. Son épouse étant venue & Lo-yang, il refusa de la
voir. Conduit & la cour, on lui offrit une magistrature qu'il
n’accepta pas. Ensuite, il fit présenter un placet congu en ces
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termes : « Votre auguste Majesté, faisant grace & ma médio-
crité, loin de me donner la mort que j'ai lieu d'attendre, a
guéri ma maladie, m’a donné un uniforme et des habits
neufs, m'a honoré d’un banquet, veut me donner une dignité
éclatante. La grandeur d’dme de Votre Majesté est aussi
vaste que le ciel et la terre; je ne puis assez reconnaitre ses
bontés. Ce n’est pas que je mé refuse & rendre d’humbles
services, mais engagé par des obligations sacrées, je ne puis
changer si vite mes anciennes affections; quoique simple
bourgeois d’une capacité vraiment médiocre, grace au sage
discernement de mon maitre, j'ai eu I'honneur de monter &
cheval et de recevoir des émoluments pendant quinze avs; je
rougis de n’avoir rendu aucun service pour paf(er ma dette &
la patrie. Fonctionnaire, j'ai été témoin de la chute de la fa-
mille impériale; si j'y ajoutais I'infidélité, de quel front sou-
tiendrais-je les regards des fonctionnaires de tout l’en'lpire?
Depuis mon arrestation, jour et nuit je n’ai cessé de regretter
de n’étre pas mort autrefois. Certes, je ne prétends point,
au prix de ma mort, m’acquérir un nom, et je ne veux pas
me dérober & la mort pour avoir une place. Si, considérant
ma simplicité, respectant mes affections, et mon parti aussi
inébranlable que la mer du Midi, vous metlez fin & un reste
de vie, le jour de ma mort serd pour moi comme une ére de
vie. » A la lecture de ce placet, I'empereur sentit redoubler
son estime pour lui, le traita avec plus d’honneur. Une nuit, il
se mit & pleurer hautement sans se retenir. Interrogé pour quel
motif, il répondit : « Je pense & mon ancien maitre. » L’empe-
reur voyant qu’il n’y avait point d’espoir de le faire changer,
donna ordre aux magistrats de le conduire hors la grande mu-
raille, pour qu’il allat rejoindre son ancien maitre & Ho-lin.
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La 40* année de régne, a la 4™ lune, on augmente
les garnisons des palais des trois princes de Thsin,
de Tsin et de Yen. — A la 4° lune, Tén Yu, mis a la
téte de I’armée, atteint Tourfan (le pays de) et le ra-
vage.

Tourfan ayant plusieurs fois pillé les ambassades et les
présents qu’elles apportaient, 'empereur nomme Yu général
de 'armée de I'ouest et I'envoie, avec le maréchal de camp
Mou-yu, chéatier ce peuple déprédateur.

L’armée, divisée en trois corps, le poursuivit & outrance
jusqu’aux monts Khoen-1én; les prisonniers et les morts excé-
dérent dix mille. On laissa des soldats pour garder les points
dangereux et le reste revint.

A la B lune, édit qui attribue a4 Ly Chan-tchang,
duc de Han, et a Ly Ouén-tchong, duc de Thsdo, la dé-
libération des affaires importantes de 'armée et du
royaume. — A la 6° lune, ordonnance aux magistrats
et & ceux du peuple qui voudraient dire quelque
chose, de le faire parvenir a I'empereur. — A la
7° lune, commencement de I'envoi des censeurs im-
périaux qui doivent parcourir les villes de 'empire
et faire des perquisitions.

C’était pour s'informer des besoins et des mistres du
peuple, en méme temps, pour examiner les mceurs, et
étendre I'influence de I'éducation.

A la 9* lune, Hou Oui-yong devient premier mi-
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nistre, Ouang Koang-ydng second ministre, et Tchen:
Nin est fait chef censeur de la gauche, avee le titre
d’Excellence.

Depuis le supplice de Yang-hién, 'empereur qui n’avait
puse fier & Ohi-yong, lui accordait cependant, chaque jour,
plus de faveur. Etant seul ministre plusieurs années, la vie.
et la mort, les destitutions et les promotions étaient & son
gré; et, sans en informer I'empereur, il disposait de tout arbi-
trairement & la cour et dans les provinces. Les magistrats, qui
avaient des adresses & présenter, avaient tous soin de I'en
prévenir d’abord. De tous cotés, ceux qui étaient empressés
de monter en grade, et les officiers & services éminents, ou les
militaires qui avaient perdu leurs places, s’empressaient &
I'envi de lui faire la cour; les mets, I'argent, les soieries, les
chevaux de prix, les curiosités qu'il recut en présent étaient
innombrables. Koédng-ydng n’occupait qu’une place inutile.
Nin avait des talents, mais un naturel sévere et dur. Etant
préfet de Sou-tcheou, et exigeant les imp6ts avec une impi-
toyable urgence, il avait I’habitude de rougir des fers pour
briler les gens. On le surnomma Tchén aux fers rouges. Sur
la recommandation de Oi-y0ng, il avait été fait censeur
assistant ; et maintenant on appelle T4-fou (Excellence).

A la 44° lune, mort de Tén-yu, duc de Oui.

Aprés sa mort, il regut le titre de prince de Nin-ho, et
le surnom de Guerrier heureux. Y servait sa mére avec
piété, traitait son jeune frére avec bienveillance, les letirés
avec considération ; grave et réservé, il avait les qualités d’'un
sage magistrat. '
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Le 4= de la 42" lune, éclipse de soleil. — Grades
accordés aux fils et petits-fils des officiers ayant rendu
de grands services.

La cour des lieutenants généraux enrdla Tin-tchong et
cinq cent dix autres, avec les différents grades de capitaines,
de lieutenants et sous-lieutenants.

La 44° année de regne, a la 4™ lune, empereur
crée princes cing de ses fils.

Tchouen fut créé prince de Chdu; Pet prince de Siang;
Tchotw, prince de Ya; Yn, prince de Han; Tché, prince de
O ; plus tard Tchou changea son titre pour celui de Téi ;
Yn changea le sien pour celui de Siou, et Tché pour celui de
Ledo.

Injonction aux intendants généraux et aux préfets
de premiére classe de se rendre & la cour.

Ordre fut donné & la cour des fonctionnaires de classer
cette assemblée. Ceux dont I'adpinistration était le plus
louable, et qui étaient sans reproche, formérent la premiére
classe ; il leur fut permis de s’asseoir au banquet; ceux qui
n’étaient pas sans repro@e, quoique avec une bonne admi-
nistration, furent admis au second banquet, mais sans s’as-
seoir ; ceux A qui on avait des reproches & faire et dont I’admi-
nistration n’était pas louable, formaient la derniére catégorie ;
pour eux point de banquet; ils se tenaient debout, en ordre, &
la porte, et ne devaient se retirer que le banquet achevé,
C'est de cette époque que date la visite & la cour et 'examen.

Tome XI11. Supplément. I
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A la 3° lune, ordre prescrivant a ceux qui ont a in-
former I'empereur de ne pas en prévenir le minis-
tere. — A la 4° lune, mort de Gaiouchelitala.

Yuthokousthiemor lui succéda. L’empereur envoya un ex-
prés pour faire ses condoléances, et il composa lui-méme une
piece en I’honneur du défunt.

A la 7° lune, les villes de Song, de Y4ng, de Théi
(au Kiang-n4n), ayant souffert des débordements de la
mer, Pempereur envoie porter des secours aux vic-
times.

La 42° année de régne, a la 4™ lune, on réunit,
pour la premiére fois, dans un méme sacrifice, le
Ciel et la Terre au tertre du Midi.

Un sacrifice & part pour le Ciel et la Terre ne satisfaisait
pas I'empereur; c’est pourquoi il construisit la salle du grand
sacrifice, au tertre carré, pour sacrifier a la fois auGiel et & la
Terre.

Le général de I'armée occidentale, Mou Yn, envoyé
contre les indigénes de Thao-tchéou, les défait com-

plétement.
®

San Fou-che et autres chefs des dix-huit familles indigénes
de Tao-tchéou (au Kan-sou) s'étant révoltés, occupaient le
pays de Na-lin et de Thsi-tchiin ; 'empereur ordonna & Yn
de les chétier, et chargea Ly Oden-tchéng, d’administrer les
affaires de la guerre. Yn étant parvenu A la vieille ville de
Thao-tchéou, les brigands prirent la fuite; il les poursuivit,
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les atteigriit et les mit en déroute ; il fit prisonnier San Fou-
che, fortifia de murailles le mont Tong-long, y établit le
poste militaire de Thao-tchéou. Oden-tchéng prétendait que
Papprovisionnement. de ce poste serait difficile et que le
peuple en souffrirait. L'empereur dit : « ThAo-tcheou & I'ouest
arréte les incursions des Sy-fan, & I'est protége la contrée de
Hoé&ng-long. C’est depuis les Han et les Thing un pays de
frontiére nécessaire 4 garder. Maintenant que les incursions
des étrangers ont été supprimées, si on abandonne ce poste
safs le garder, dans quelques années, ce serait de nouvelles
affaires. Pour une petite défense négliger de grands dangers,
serait-ce une résolution prudente? » En définitive, une garnison
fut établie pour garder le poste.

Tin Yd, général pour réduire les étrangers de la
frontiere de Vouest, attaque les indigéenes de Song-
tchéou et les soumet.

Aprés la réduction de Song-tchéou (au Sé-tchouan), Yu
envoya le colonel Kao-hi¢n I'entourer de murailles, et réu-
nissant Pan-tcheou & Song-tcheou, il établit le poste mi-
litaire de Song-pan. L’année suivante, I'empereur, sous
prétexte que Song-tcheou était reculé dans les montagnes et
difficile & approvisionner, ordonne de I'abandonner. Peu de
temps aprés, le colonel Kén-tchong, qui était chargé de la
surveilfince de ce pays, rapportant que Song-tcheou était
des plus exposés aux ravages des peuplades limitrophes du
Sé-tchoan, un poste militaire était nécessaire, alors ordre fut
donné de le rétablir.

A la 4 lune, les ex-magistrats qui étaient sortis de
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charge regoivent des lettres patentes et des exemp-
tions. — A la 7° lune, Ly Ouén-tchong regoit 'admi-
nistration de la lieutenance générale des armées. —
A la 12° lune, il est ordonné comme une faveur a
Ouang Koang-yang de se donner la mort.

Kodng-yang étant au ministére avec Hoéu Oti-yong, con-
naissait tous les excés de ce dernier, sans les dénoncer. Le
censeur assistant Thou-tsie, déclarant que Liebu-ky était mort
empoisonné, et que Koudng-yang était au fait de cette af- .
faire, et celui-ci interpellé par 'empereur ayant répondu qu'il
n’en était rien, I'empereur, en colere, reprocha 4 Koang-yang
dele tromper, et I'exila & Hai-n4n; le navire étant parvenu &
Théi-pin, il lui accorda la faveur (tse) de se donner la mort.

Recherche de ’ancien conseiller de la cour des
fonclionnaires et marquis sous les Yuén, Yén Tse-
tchong, qui avale du poison et meurt.

Dans le principe, Tsé-tchong était recteur de I'Académie
de Kién-tchdng au Kiang-sy. Quand les révoltés levérent I'é-
tendard de la sédition, il avait 'administration d’'une partie
de la province, et il fut chargé de garder Kén-tcheou. Quand
les soldats de Tchén Yeou-leang eurent forcé cette ville, il
s'enfuit au Fo-kien par une route détournée; Tchén Yeou-
tin, qui le’connaissait de longue main, le fit nomme.f Yuen-
ouai-lang de la province. Tsé-tchong, par un stratagéme
habile, s'étant réemparé de Kién-tching, se rendit par mer
A la cour des Yuén et annonga sa victoire. Aprés diverses
mutations, il parvint & la charge de conseiller de la qgur
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des fonctionnaires. Chargé de conduire le corps d’armée
de Ho-tchen, qui était au Koang-tong, au secours du Fo-kien,
il arriva lorsque Tchen s'était rendu & Ledo Yuin-tchong.
11 se laissa tomber de cheval pour trouver la mort, mais il
ne se rompit qu'une jambe ; Yuin-tchong le laissant aller, il
changea de nom et mena une vie errante par le pays. L'em-
pereur Payant fait chercher sans succes, fit subir de mauvais
traitements & sa femme et & ses enfants; Tsé-tchong per-
sista & ne pas se montrer. Il portait sans cesse sur lui du
poison, jurant de ne prendre jamais aucun emploi. A I'époque
actuelle, le trésorier général du Kiang-si, Chén Ly-pén, le dé-
nongca & la cour ; on lui fit des.présents pour I'inviter & prendre
une charge. Tsé-tchong s'écria bravement : « Je meurs trop
tard. » 11 composa une complainte en sept couplets pour, chan-
ter ses ancétres, ses maitres et ses amis, avala du poison et
mourat.

La 43° année, & la 4™ lune, Hou Oui-yony médite
une révolution, lui et ses partisans; Tchen-nin, Thou-
tsie et autres, sont suppliciés.

Oti-yong portait son insatiable cupidité et 'abus du pou-
voir & des exces sans mesure ; dans le puits de son ancienne
maison de Tin-yuen, on vit croitre soudainement une pierre
comme une pousse de bambou et sortir de I'eau i la hauteur
de plusieurs pieds. Les flatteurs s'empressérent de crier au
prodige de bon augure; on disait aussi que sur le tombeau
de ses ancétres, une lumiére paraissait la nuit. Odi-yong
redoubla de joie et s’oublia jusqu'ad nourrir des projets de
révolte, Lot Tchéng-hen, comte de Ki-gan, qui revenait du
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Cheén-sy, et Fui-tsu, comte de Pin-ledng, qui avait recula com-
mission de procurer la soumission des Mongkous, n’ayant pas
réussi, furent gravement réprimandés par 'empereur, et eurent
peur pdur eux. Odi-yong leur promettant secrétement I'appui
de sa puissance, les attire & son parti et les charge de recueillir
au dehors des soldats et des chevaux; avec Tchen-nin il com-
puls:e‘ au ministere les registres des forces militaires de I'em-
pire, charge le lieutenant général Mao-siang de prendre les
militaires des garnisons Liedu-yu-hién, des gens sans res-
source: Ouy Ouén-tsi'n et autres pour agents secrets. Le grand
écuyer (Thdi-podt Tsé-tchén) Ly Tsun-ngy, frére puiné de
Chén-tchang, premier précepteur des princes, était le pere de
Ly-yebu, qui était gendre de Oti-yong. Celui-ci fait pré-
venir secrétement son frére qui, saisi d’étonnement et tout
troublé, s'écrie : « Que dites-vous 14? il ne tient pas & vous de
perdre les neuf générations de votre famille. »

Plus de dix jours aprés, Oli-yéng de nouveau fait parler
Tsun-ngy & Chén-tchang, quine peut prendre de parti. Alors
Odi-yéng envoie le colonel Lin-hien en mer pour appeler les
Japonais et leur fixer une époque ; en méme temps, il députe
un ancien serviteur de I'ex-famille impériale avec une lettre
ol il lui promettait hommage suzerain et lui demandait d'en-
voyer une armée pour faire au dehors un écho a sa révolution
intérieure. Avant que tout éclatat, il arriva que le cheval du
fils de Odi-yong ayant pris le mors aux dents, dans la rue,
celui-ci tomba de son char et mourut. OfQi-ydng tua le co-
cher ; 'empereur se mit en colére. Oli-ydng ayant demandé
pour sa maison des largesses d’argent et de soieries que I'em-
pereur refusa, congut des craintes; alors avec le chef des

~ censeurs, Tchen-nin, le censeur assistant du milieu’ Théu-
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tsie, il projeta de se mettre & I'ceuvre. Mais Tsie voyant que
Paffaire ne réussissait pas, s'empressa de faire la révélation
de la révolte. L’empereur entra en grande coltre, ordonna
aux grands fonctionnaires de juger cette affaire ; il envoya au
supplice Odi-yong, Tchen-nin et Théu-tsie, qui avaient, en
effet, trempé dansle complot. Chan-tchang et Tchong-hen ne
furent pas inquiétés. )

Abolition du ministére; la lieutenance générale mi-
litaire est divisée entre cinq commandants de division.

L’empereur pour prévenir I'abus de pouvoir pareil 4 Telui
de Oui-yong, supprime les ministres ; le gouvernement revint
aux six Cours; la lieutenance générale des armées fut par-
tagée en cinq lieutenances : du milieu, de gauche, de droite,
de devant, de derriere. Les affaires de la guerre furent attri-
buées & la cour de guerre. Ensuite une proclamation fut
envoyée aux magistrats, faisant connaitre que le gouver-
nement supprimait les ministres et instituait des hotels, des
cours, des comités pour se partager I'administration ; que le
gouvernement était entre les mains de I'empereur; que pour
plus sage mesure, dorénavant les successeurs & I'empire ne
‘devaient pas songer & rétablir des ministres, et que le ma-
gistrat qui oserait le proposer serait passible des plus graves
peines,

Commencement de la permutation des hommes du
midi au nord, et vice versa, dans I'otcupation des
places.

Les hommes de Pet-pin, du Chan-sy, de Chén-sy, du Ho-
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nan, du Sé-tchoan, seraient placésau Tchai-kiang, au Kiang-
sy, au Hou-koang, au Tche-ly; ceux du Tchai-kiang, du
Kiang-sy, du Hou-koang et duTche-ly au Pet-pin, au Chan-
tong, au Chan-sy, au Chén-sy, au H6-n&n, au Sé-tchoan, au
Kodng-tong, au Koang-sy, au Fo-kién; les hommes du
Koang-sy, du Koang-tong, du Fo-kién seraient employés
aussi au Chén-tong, au Chan-sy, au Chén-sy, au H6-nén, au
Sé-tchoan. Le grand examen impérial, les administrations
et ceux qui méritaient d’étre abaissés en grade, sans dis-
tinction d’hommes du midi ou du nord, devaient tous étre
employés aux provinces de Koang-tong, Koang-sy, Fo-kién,
dans Long-nin et Gan-yuén, au Kiang-sy, et le pays de
Tchen-tcheou, au Hou-koang.

Mou-yn attaque a 'improviste Thohotche, général
des Yuén, a Ytsilailou, et le prend. — A la 3° lune,
Ty, prince de Yen, se rend a sa principauté. — A la
4 lune, ordre & tous les hommes en place de présen-
ter les gens recommandables de chacun sa juridic-
tion. — A la 3° lune, le tonnerre frappe la salle (du
palais impérial) nommée Kin-chen-tién. — Edit im-
périal qui dispense de payer 'impot territorial de-
Pannée actuelle dans tout 'empire. — A la 6° lune,
le tonnerre frappe le portique Fong-thien.

L'empereur se retira dans une aile du palais, examina ses
fautes et fit cesser les constructions du palais des princes.

A la 8° lune, édit impérial qui ordonne une grati-
fication quotidienne aux maitres et aux éléeves des
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écoles dans tout l’embire. — A la 9 lune, établisse-
ment des quatre mandarins assistants.

L'empereur considérant que le gouvernement administrant
secrétement sans publier d’édits, ne devaitpas étre sans agents,
institua les quatre mandarins auxiliairgs, en les dénommant
d’aprés les quatre saisons. Ordre impérial est donné dans
tout 'empire de présenter les hommes de grande capacité.

S———
Dz v'Exz
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Fan-min, président de la cour des finances, ayant recom- .

mandé les lettrés d’un 4ge avancé, Ou&ng—pén et autres,
I'empereur les fit venir, et en donna connaissance au temple de
ses ancétres impériaux. Tou-geou, Kong-hido furent manda-
rins du printemps; Toéu-hiad, Tchdo Min-oudng, Od-yuén,
mandarins d’été ; comme il manquait les mandarins d’automne
‘et d’hiver, Oufng-pén et autres y furent substitués; en méme
temps ils eurent le titre de précepteurs du prince impérial ;
ils eurent rang apres les comtes, les marquis, les lieutenants
généraux. Ils recurent Poffice de s'occuper en commun des
affaires gouvernementales en se partageant également les
quartiers de I'année. Mais T6éu-hiho et autres ayant été suc-
cessivement destitués, et Oudng-pén pour quelque crime
'ayhnt été supplicié, ces charges furent dés lors abolies.

Ala 40; lune, Song Lién, oﬂicier d’ordonnance,
docteur du Har-lin, est envoyé a Mang-tcheou (an Sé-
tchouan), et meurt en route.

Lién était précepteur du prince impérial depuis plus de
" dix ans ; chacune de ses paroles et de ses actions était di-
rigée par la convenance ; les répréhensions et les approbations
" avaient pour but la plus haute raison, dans ce qui avait rép-
Tome XI11. Supplément. J
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port au gouvernement ; et regardant I'élévation ou la déca-
dence des dynasties précédentes, il ne manquait jamais lee
mains jointes de dire : « 11 faut faire comme ceci, il ne faut pas
faire comme cela. » Le prince impérial, chaque.,fois, d'un air
recueilli, recevait trés-bien ses instructions. A I'époque actuelle,
son petit-fils Tchén, impliqué dans la conjuration de Héu Oui-
yong, subit le supplice, ses biens furent confisqués. Lién,
garrotté, fut conduit & la capitale. L'empereur courroucé
voulait le faire mourir. 1’impératrice, considérant que Lién
avait donné des legons au prince impérial et & tous ses fréres,
demanda pour lui grice de la mort. L’empereur, revenant &
sa premidre intention, I'exila & Méng-tcheou (au Su-tchuen),
Parvenu & Khoti-tcheou, il mourut de maladie.

La 414° année, a la 4™ lune, armée des Yuén ayant
fait une irruption sur la frontiére, ordre & Sd-ta de
Parréter.

Nairpouhoa ayant envahi la frontiére, Ta, comme généra-
lissime avec Thang-hd, fut chargé de la réprimer ; il s’empara
des quatre campements de Thsuén-nin et revint comme ci-
devant tenir garnison & Pét-pin. Dés lors, chaque année, il y
prenait ses quartiers d’hiver, et au printemps il était ordinai-
rement rappelé,

Détermination des listes des contributions et cor-
vées.

L’édit impérial ordonnait de composer dans tout I'empire

" les listes des contributions et corvées, Cent dix ménages

faisaient. un village, dont les dix contribuables les plus
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imposés étaient les chefs, et les autres cent se divisaiens en D—w“-'
dix sections. Quant aux services publics de ces dix chefs, (yuirimnns,
lun, chaque année, dirigeait 1es affaires du village et de sa 1384,
section, changeant a tour de role selon l'ordre des contribu- Hong- wow.
tions plus ou moins fortes. Les v;elllards, les veuves et les

orphelins ne faisaient pas pa.rhe de ces services ; ils étaient
surnuméraires aux dix sections. Tous les dix ans, les autorités

devaient corriger les listes et changer le personnel des chefs

d’apris I'augmentation ou la diminution de la quote contri-

buable. La vingtidme année de son régne I'empereur donna,

de nonveau, ordre A des éléves du collége impérial de par-

courir les villes et, d’aprés la contribution, de fixer précisément

la quote annuelle, d’établir quatre chefs de I'impdt pour faire

arpenter les terres, les ranger par numéro et composer les

séries dites d'écailles de poisson. Les premitres listes eurent

pour base le personnel des ménages, et les listes d'écailles de

poisson eurent pour base les champs et les terres. Celles~ci

furent comme la chaine, et les procés concernant les terres

furent instruits et jugés; celles-lx furent eomme le tissu, et le

systéme des contributions et des services publics fut fixé.

A la 3 lune, édit de grace. — A la 9° luue, envoi
de Fod Yéou-tet squmettre le Yan-ndn.

Fou Yéou-tet fut généralissime du midi, ayant pour adju-
dants Lan Yu et M8u Yn et 300,000 fantassins et cavaliers,

A la 10 lune, éclipse de soleil. — Les rapports des
tribunaux sur les procés criminels seront soumis a la
délibération commune de plusieurs docteurs han-lin
ot des secrélaives dm comilé des procureurs généraux,
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qui en donneront connaissance a 'empereur. — A la
42° lune, les docteurs han-lin sont chargés d’examiner
les dépéches et rapports des provinces. — Fou Yéou-
tet force Khio-tsin; Patsalaouarmi, prince de Leéng,
pour les Yiien, meurt; le Yun-ndn est soumis.

L’armée impériale se dirigea par Chén-~ylen sur le Koi-
tcheou, prit les villes de Pdu-tin et Pdu-gan. Le prince de
Lefng ayant envoyé Talyma, un des généraux, avec plus de
cent mille soldats camper & Khio-tsin pour la garder, Mol Yn
dit & Yeou-tet : «11 ne présume pas que notre armée veuille pé-

~ nétrer en avant ; si par un chemin détourné nous nous avan-

cons rapidement contre son attente, nous sommes sirs de le
défaire. » Yéou-tet, approuvant, fait aussitot avancer I'armée.
Quelques lieues avant d’arriver a Khio-tsin, il s'éleve tout &
coup un brouillard épais qui obscurcit la vue de tous cétés; la
marche a lieu au milieu du brouillard et n'est arrétée que
par les eaux ; or, on était parvenu & la riviere Pet-ché (des
pierres blanches.) Le brouillard dissipé, Talyma fut grande-
ment surpris. Yeou-tet voulait passer la riviére. « Nos soldats,
dit Yn, sont fatigués il est & craindre qu’ils ne soient empéchés
au passage. » Alors il ordonne & toutes les légions de se bien
ranger comme disposées & passer, et deseoldats d’élite suivant
le cours de la riviére la passent, et sur les derridres de I'ennemi,
déployant des étendards dans la vallée, sonnent d’un cornet de
cuivre; I'armée des Yiien, étonnée, se irouble. Yn s’empresse
de faire passer la rivi¢re aux légions, lache les cavaliers bardés
de fer, les écrase, prend vif Talyma et fait plus de dix mille
prisonniers. Yeou-tet avec le gros de I'armée attaque Ou-kin,
détache par diverses routes Lan-yu et MoQ Yn sur la capitale
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du YGn-nén. Le prince de Ledng, & la nouvelle de la déroute,
ne sait plus prendre de disposition, fuit & Péu-nin-tcheou.
Arrivé au fort de Héu-na, il force sa femme et ses enfants &
se noyer dans le lac Tien; pour lui il se tue avec ses con-
seillers Tati et Lur. L'armée ne fut pas plus tét arrivée devant
la ville de Ydn-nén que le conseiller Koan Yn-pao se rendit ;
avec elle, toutes les villes qui en dépendaient se soumirent.
Yeou-tet, aprés avoir forcé les barBares de Ou-kin, I'entoura
de murailles ; il prit aussi la douane Thsy-sin pour ouvrir
la communication jusqu'a Py-tsye. Alors toutes les peu-
plades des barbares de Tong-tchéan, de O0-méng, (Tchao-
théng) de Mang-p6u, de Choli-yeol, suivant toutes le vent de
la renommée, se soumirent. Au printémps de I'année suivante,
Lan-ya et Mod-yn s’avancérent contre Ta-ly, la forcérent,
prirent Touan-che, son chef barbaresque, se mirent A battre
le- pays chacun de son cdté; Ho-khin, Lin-tin, Kin-tché
ayant été prises, le Yin-nan fut entierement soumis.

_ La 43° année dc regne, a la 4° lune, assassinat de Ly
Sé-lot, président de_la cour de cassation.

L’empereur, qui aimait la secte des bonzes, avait publié un
édit pour faire un appel aux bonzes de la stricte observance,
et plusieurs fois il avait célébré des fétes & la montagne Tsiang.
Ceux d’entre eux qui, dans la conversation, lui avaient plu,
furent de suite admis dans I'intérieur du palais, eurent la
permission de s’asseoir et purent s’entretenir et converser avec
'empereur. Les bonzes, devenus ses oreilles et ses yeux (fa-
miliers), enflés de leur faveur, lui ayant demandé qu'il établit
une hiérarchie de magistréturé pour les bonzes, A cette épo-

]
De L'Ene
CHAETIENNE.
4334,
Hong-wou.

Eemsu———
Dz L'Ene
CHRETIENNE-
4382,
Hong-wou.



Dz L'Enn
Cargrimea.
4308,

78  HISTOIRE GENERALE

que il institua divers titres d’améliorateurs du monde, d'il~
lustrateurs de la religion, avec des gi'ades élevés. 1l en fit
autant pour la secte des Tao-sé. Sé-low dans un placet disait :
« Sire, vous ne faites que de fonder un trdne; sans doute
vous prétendexr montrer la direction & suivre, et donner A voa
descendants un moddle pour tous les siécles : comment donc,
uni A la sainte science (de Confucius), honorez~vous des héré-
sies? » Ayant présenté plusieurs placets sans se voir écouté,
Sé-loll, qui était d’un caractére ferme et persévérant, se re-
gardant le réfutateur d’office de Fou, et voyant que ses
paroles ne servaient & rien, demanda aussitdt sa retraite,
déposant son écran devant I'empereur. Celui-ci, en colére,
ordonne & un militaire dé le tratner par les cheveux et de le
frapper. 11 mourut sur le coup au bas des marches du trone.

Remise de l'impot territorial pour le pays de la ca-
pitale, le Tehai-kiang, le Kiangsy, le Ho-nan, le Chdn-
tong. — Etablissement du poste militaire de Kin-y
(des habits brochés).

D’abord on avait établi le poste Kong pour loger les ar-
chers de la garde impériale; trois ans aprés il fut changé en
I'hétel du commandant de la garde du corps, ef on y établit
Y Louan-se pour le desservir. A I'époque actuelle ce dernier
fut aboli, et & sa place institué le poste Kin-y,

A la 3° lune, 'empereur visite I'école impériale ; il
sacrifie & 'ancien maitre (Confucius).

D'abord l'empereur avait constitué I'école de Yn-thien
(Nankin) pour éeole impérisle; i cette époque il établit wne
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école spéciale qu'il divisa en six salles péur classer les éléves;
il leur fit, avec largesse, des gratifications en mets crus; au
commencement de I'année, il leur donnait des toiles, des
soieries et des brochés; et & différentes époques de I'année, il
distribuait de I'argent.

Exil de Ouang Yuin-ao, employé de la ville de
Koudng-pin, & Lin-nam (Hai-nan). '

Yuin-tao demandant I'ouverture des fonderies en fer de
Thsé-tcheou, I'empereur dit : « J’ai entendu dire que pour
former le monde, il ne fallait pas négliger les sages; je n’ai
point entendu dire qu'il ne falliit pas négliger le lucre. Main-
tenant que les instruments de guerre ne manquent pas, rou-
vrir ces fonderies, ce serait au grand détriment des peuples. »
Apres I'avoir fait battre, il 'exila au deld de la mer.

A la 8° lune, on remet en vigueur les examens de
licence.

Un examen tous les trois ans passa en régle fixe., Quoi-
qu'alors I'examen fat rétabli, les Kién-sén, éléves impériaux,
(qui achdtent leur grade de bachelier) et les beaux hommes
furent encore employés indifiéremment sur recommandation
avec les gradués; ainsi on prit les Kién-sén (éléves impé-
riaux), LieSu-tchén e} soixante-trois autres pour Pou-ichén
(trésoriers généraux), G'dn-tcha (grands juges), Tsan-tchén
(conseillers provinciaux), Fou~-ch®é (commissaires) et autres
hautes places comme Ya-ché (censeurs impériaux), Kie-sé-
tchong (secrétaires des hauts comités), et-la voie des recom-
mandations fut encore élargie. Le sage Ko Yéou-tao, les
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bacheliers Fan-min, Tsen-thdi, Choéui-féu ; le bel homme
Tchén-y, le lettré Tchao-khai furent, tout d’un coup, appelés
de chez eux aux places.de présidents des cours suprémes.
Quant aux autres qui, de la bourgeoisie, furent élevés & de
hautes fonctions, ils sont innombrables.

Mort de 'impératrice Ma (de la famille Ma).

L’impératrice, quoique attentive au gouvernement intérieur
du palais, aimait dans ses loisirs & se faire raconter les anciens
exemples ; et comme la dynastie Séng abondait en impéra-
trices prudentes, elle ordonna & I’historien des femmes d'écrire
leur maniére de gouverner leur maison, et'elle la lisait atten-
tivement le jour et Ja nuit. Quelqu'un ayant dit que les Séng
avaient péché par trop de bonté, I'impératrice repartit : « Une
excessive bonté ne surpasse-t-elle pas la dureté? » L'empereur,
dans la salle antérieure, au milieu des délibérations, se laissait
quelquefois emporter par la colére ; I'impératrice attendait qu’il
rentrdt au palais, et aussitot, selon les affaires, le réprimandait
doucement, et lerendait moins précipité & employerlessupplices
et la mort. L’empereur avait daigné se rendre & I'école im-
périale ; & son retour, I'impératrice lui demande combien il y
avait d'éleves : « Plusieurs milliers, répondit 'empereur. —
Les capacités sont nombrenses, repartit I'impératrice ; tous ces
élives ont leur nourriture assurée par yotre munificence ; mais
leurs femmes et leurs enfants, qu'ont-ils & espérer et & rece-
voir? » L’empereur établit de suite le grenier en planches
rouges, oit il recueillit des céréales qu'il distribuait a leurs

. familles. Aprés que les généraux eurent pris les capitales des

Yuén, et que leurs trésors et leurs bijoux parvinrent, I'impé-
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ratrice dit: « Les Yuén possédaient tout cela et ne purentle Smp——
garder ; pensaient-ils que les empereurs et les rois ont devers m’;
eux d'autres trésors ?— L’'impératrice, reprit I'emperenr, veut 1382,
dire que Ja popsession des sages ministres sont leurs trésors, »  Fong-twov.
L’impératrice, remerciant par une révérence, dit : « Vraiment

c'est comme dit Votre Majesté ; » et I'empereur s’empressant

de lui demander ce gu’elle désirait, ele répondit : « Je désire

que Yotre Majesté recherche les sages, éooute leurs représen-

tations, et soit attentive A finir comme elle a 6ommenoé; que

nos descendants soient tous vertueux, que les fonctionnaires

publics et les peuples soient en paix et rien de plus: voila tout. »

A sa mort elle était dgée de cinquante et un ans,

" A la 9° lune, obsoques de Pimpératrice Hiao-thsd
(pieuse et clémente). — Choix de bonzes affectés a la
smte des fils de I’empereur.

. A la mort de I'imapératrice, tous les princes se rendirent &
ses obséques. Avant qu'ils repartissent, 1'empereur ordonna
qu'il fit donné & chacun d’eux un bonze pour réciter des
pridres et avoir soin du culte de Fo. Le bonze Taé-yen se
trouva porté sur la liste de la maison du prince de Yen, qui,
deés qu'il le vit, se lia avec lui étroitement. Souvent, il suggéra
au prince d’excellents plans, aussi celui-ci avait grande con-
fiarice en lui et employait,

Ala 44° luné, installation des grands docteurs des
diverses salles.

. Le président de.la cour des rits, Chéo-tché, fut nommé
graand docteur de la. salle Hoa-kdi ; le docteur de I’académie
Tome XI11. Supplément. K
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d% Hén-lin, Séng-lo, fut grand docteur du Jao hoGen-yuen
(abime d'élégance.) Le Han-lin do troisiéme olasse, Ot Pet~
tsong, fut fait grand docteur de la salle Olieyn (du héros
guerrier.) L'archiviste Ou-tchén devint grand do¢teur du
Tong-ko (du salon de I'Est.) On établit aussi les grands doc-
teurs de la salle Ofien-hda, et les vieux lettrés Pao-slin,

" Yn-thslen et autres furent appelés a celte dignité, pour aider
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& I'éducation du prince impérial. Leur grade & tous fut du:
cinquiéme degré.-En ce temps-ia les docteurs du collége des
Hin-lin non-seulement avaient la révision de tontes-letdépéa
ohes -diplomatiques des provinces, mais encore avaient la
charge d’en faire la discussion. Les grands docteurs ne fai+
saient -qu’assister & droite et & gauche, préts A répondre s'ils
étaient interrogés et voild tout,

La 16* année de régne, a la 2' lune, on commenoce
a faire venir a la capitale les kong-sen annuels .des
écoles de tout Pempire. — A la 3° lune, Fott Yéou-
tet rentre a la capitale; ordre a MOu-yn de rester a la
garde du Yun-nan. — Les habitants des deux villes
Fong-yang et Lin-hdai sont de nouveau dispensés a
perpétuité de tout impot. — Le 4~ de la 8° lune,
éclipse de soleil.

A7° année, a la 3° lune, mort de Ly Ouén-tchong,
duc de Thséo.

Oden-tchong était doué d'une grande dose de capacité |
il honorait comme ses maitres Fan Tsou-kan et Hou-h'an de
la ville de Kin-hda, il possédaft bien le sens des livres caro-
niques ; aprés la guerre, dans sa maison, il paraissait réservé



DE LA CHINE. Dyn. XXI. 83

comme un littérateur. L’empereur avait pour lui une grande erews—

aficetion ot estime. Aprbs sa mert, il le déclara prince de Khy-
ying et lui donna le sursom de guerrier paiaible.

A ls T lune, défense aux serviteurs de l'intérieur
du palais de s’'ingérer dans los aflaires de I'extérieur.
=~ Prohibition & touwtes les autorités de leur donner
aucune connaissance des lettres. — Un homme de la
ville de Hu-y offre un livre venu du ciel; il est mis &
moft. — A la 107 lune, le Ho-nn et le Pet-pin ayant
souffert de I'inondation, une commission est envoyée
pour lui porter des secours. — Lune intercalaire. Edit
impérial qui ordonne que les causes au criminel de
tout I'empire seront examinées par la chambre su+
préme des grands juges (Tou-tchd-yien) et par la
cour de justice, donf Ja sentence sera soumise a la
cour de cassation, Ta-ly-s¢, qui prononcera I'arrét.

48 année, a la 2° lune, le topnerre, los éclairs con-
courent avec les pluies et la neige; édit aux fopction-
ngires et au peuple de dire franchement le hien et
les fautes du gouvernement. — Le gouverneur en se-
eond du prince impérial, due de Oti, Sd-ta, meurt.

Sii-la periait peu, était doué d'une grande pénétration,
- Toujowrs il fut en bonne intelligence avec les autres géné-
raus, partageant Je bien-gire et les privations du éoldat ; aussi /
il n'en éait aueun qui, touché de ses bontés, ne fit son devoir
jusqu’s mourir, 1l n'en persista pae moins & rester dans aa
modostie. R svail eonguie une capitale, trois provinces, plu-
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smmmmes=  gieurs centaines de villes, et au jour de sa rentrée :a la cour,

De L'Exe . . . .
Canéree,  F2D8 faste, avec une seule voiture, il se rendait chez lui, y re-
4385, cevait honorablement les lettrés, dissertait avec eux. Toute sa
Hong-wou.  yie en la présence de 'empereur, il était resl;ectueux et réservé
comme s'il n’elit pu parler. L’empereur avait accoutumé d’en
faire ainsi{'éloge : « Mes ordres recus il s'en va, sa tdche ac-
complie il revient, sans orgueil et sans jactance. Il n’aime
~ pas les femmes, il n’amasse pas de richesse. Un homme d’une
exacte droiture, sans tache aucune, aussi pur et clair que le
soleil et la lune, il 0’y a que le premier général (St-ta) seul. »
Apreés sa mort, il le fit prince de Tchong-chan et le surnomma

le guerrier pacifique.

A la 3¢ lune, on commence a choisir des docteurs
tsin-sé pour entrer au collége des han-lin sous le nom
de chou-ky-sé (docteurs trés-fortunés).

Dans I'examen, & la capitale, des docteurs Tsin-sé, 1'empe-
reur choisit ceux de la premiere catégorie, Tin-hien et autres,
pour sieou-tchéuan (compositeurs) de I'académie des Hén-
lin; ceux de la seconde, Fong-kin et autres, pour pien-sieou
(éditeurs) ; ceux de la troisitme Od-olien etc., pour kien-thao
(collecteurs, ) 1l ordonna que les docteurs Tsin-sé entreraient
dans 'administration, dans les préfectures; que ceux du collége
des Han-lin resteraient aux ordres de 'empereur et dans le
secrétariat impérial ; que ceux qui auraient subi six examens
s'appelleraient Chou-ky-sé et entreraient dans le Tou-tcha-yuen

_ (Vintendance générale) et les six cours suprémes. Les préfets
continueraient & s'appeler Tsin-sé. Plus tard, la deuxiéme
année du troisitme empereur Tchén-tsou, il fut établi en régle
que les Chéu-ky-sé devraient étre invariablement des- Hén-lin.
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Ala 7 lune, envoi d'une ambassade pour donner
investiture a Oudng-ou comme roi de Corée.

Ou avait envoyé de fréquentes suppliques sollicitant de
succéder au trone et demandant a la fois pour le roi défunt
la qualification d’honneur; c’est pourquoi une ambassade fut
envoyée pour lui donner 'investiture et accorder au feu roi
le surnom de respectueux et compatissant. |

A la 10*lune, publication d’'une grande proclama-
tion & tout 'empire.

~ L’empereur était affligé que le peuple se ft accoutumé sous
les Yden a chercher I'utilité privée au détriment de Iutilité
commune ; il rassembla donc les points que les magistrats et
le peuple transgressaient en une grande proclamation. Elle
avait dix artieles qu’il fit publier dans les écoles pour I'exer-
cice des éleves ; dans les campagnes furent établis des salles
et des maitres pour les enseigner ; les criminels qui avaient

cette proclamation étaient exemptés d'une partie de leurs .

peines. Plus tard, il ordonna encore & la cour de justice de
faire un abrégé des articles de cette proclamation et de I'a-
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jouter comme appendice au code des lois. Mais les difficiles

prescriptions qu’elle renfermait ne furent jamais mises que
légérement en pratique.

A la 44° lune, remise pour le Ho-ndn, Chan-tong,
- Pet-pin, Chou-koang, de I'impét territorial. — A la
42° lune, soumission de la révolte de Selenfa, chef de
Mién-huen-oti (le Pegou).

Selenfa ayant exercé des brigandages & Kin-tong (au
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Yun-nan), le lieutenant général Fong-tchén alla les réprimer.
Mais le ciel s'étant couvert d'un brouillard, les légions impé-
riales n’eurent pas I'avantage ; le lieutenant général Oudng-
chen périt dans le combat.

19° année, a la 6° lune, édit aux autorités de faire
la recherqhe des vieillards.

Les pauvres de quatre-vingts ans et au-dessus durent rece-
voir par mois cinq boisseaux de riz, trois boissesux de vin,
cing livres de viandes. Ceux de quatre-vingt-dix ans et au~
dessus recevaient en sus par an une pitce de soie et dix livres
de coton. Ceux qui avaient du territoire ne recevaient pas de
riz. Les riches des villes de Yn-thien (Nankin) et Fing-
yang, Agée de quatre-vingts ans et au-dessus recurent, pour
dignités, le titre de Che-sé (sage de hameau.) Ceux Agés de
quatre-vingt-dix ans et au-dessus le titre de Hiang-sé (sage
de canton.) Les riches du reste de 'empire 4gés de quatre-
vingts ans et au-dessus eurent le titre de Ly-sé (sage de vjl-

- lage.) Ceux 4gés de quatre-vingt-dix ans et au-dessus celui

de Che-sé; tous furent & I'égal des préfets des villes du der-
nfer ordre ; on exempta leur famille de certaines.servitudes.

Livee TroIsIEME. — Depuis la 20° année du régne de Thdi-
tsots jusqu’a la 31° inclusivement, en tout 12 ans (1887-
1398). :

20° année, a la 4™ lune, Fong-chén, nommé géné-
ralissime contre les barbares (les Yaen), se met a la
téte de Yarmée pour réprimer Naralchou. — (1387-
4598 : en tout douze années.)
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Le chef de la garde du corps des Yden, Naratchou, & la
téte de plusieurs myriades de soldats campés & Kin chan (la
. Gote-d’or), commettait des brigandages au LeAo-tong. L'em-
pereur nomma Chen général en chef, avec Fou Ydou-te et
Lan-ya pour le seconders il Iui donna une armée de deux
cent mille hommes pour chatier I'ennemi; il renvoya dans sa
patrie un général des Yuén, qui avait éé fait prisonnier,
nommé Laiflaou. L’armée arrivée & Thong-tcheou, op apprit
que 'ennemi avait des soldats campés & Khin-tchéou; Lan-yq,
profitant des neiges abondantes, prend avec soi de la cavale~
rie lgere, les surprend et les défait. Il décapite Kolai, leur
général, et fait prisonnier son fils Poulanghi. Chén, sortant
par le passage Song-thine, fortifia de murailles les quatre
localités de Ta~nin, Khousan<ho, Houi-tcheou Féu-kou; la
garnivon fut & Té-nin,

Les instruments de supplice du poste Kin-y (des Ha-
bits brodés) sont jetés au feu.

Les prévenus de crime amends A la capitale étaient dé-
tenus dans le poste de Kin-y, mais les préposés usaient en-
vers eux de cruautés fllégales. L’empereur I'ayant su se mit
en colére, ordonna de saisir les instruments de supplice et de
les braler tous, d’extraire les détenus et de les conduire A la
cour de justioe, Il parut un édit pour que toutes les prisons
reasortissent sans exoeption aux trois tribunaux légaux.

A la 6* lune, Fong-chén arrive & Kin-chan; Nara-
tchou se rend.

Lailaou de retour auprés de Naratchou lui ayant raconté
le# bontds de I'empereur, son cceur fut impressionné, Il en=
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voya une députation offrir des présents &4 Chén et en méme
temps examiner I'état de I'armée. Chén ayant conduit ses
soldats & Kin-chan, recut la soumission d'un des officiers en-
nemis, Koan-théng, duc de Thsuén. Naratchou prenant -le
parti de ne pas résister, demanda par Lailaou & faire sa -
soumission. Chén envoya Lan-ya pour la recevoir, et Na-
ratchou étant venu avec quelques centaine de cavaliers, Yu
trés-content l'invita & prendre du vin. Naratchou ayant
versé du vin & son tour & Ya, celui-ci dta son habit pour
en revétir Naraichou, qui ne voulut pas le mettre; Ya re-
fusa aussi de boire; aprés une longue contestation de poli-
tesses, Naratchou prit le vin, le répandit & terre et tourné
vers ses gens, se mit & Jeur parler en sa langue. Chang
Méng, duc de Tehén, qui était 1a & table, avait parmi ses
soldats des gens qui entendaient la langue Mongkou et qui
I'avertirent secrétement que Naratchou voulait s'échapper.
Mong va droit & lui et le saisit; Naratchou étonné se léve et
veut s'approcher de son cheval. Mong tire son épée, I'en frappe
et le blesse au bras. Le lieutenant-général Ken-tchong I'en-
traine pour aller trouver Chén. Les officiers et les cent mille
et plus de soldats de Naratchou qui était au nord de la riviére
Song-hoa, apprenant qu'il ayait éié blessé, dans leur épou-
vante se dispersent. Chén ayant envoyé Kouan-thdng les
exhorter & se soumettre, il recut plus de deux cent mille de
ses subordonnés. Pendant son retour, parvenu & la riviére
Y-chou, il recueillit encore trente mille et plus de ses soldats
blessés. Un nombre beaucoup plus considérable se déro-
baient par la fuite. Le lieutenant général Pou-yn dirigeait
I'arri¢re-garde de la retraite, lorsqu'a I'improviste, pris par
ces restes, il tire son épée, s’en perce le ventre et meurt.
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Naratchou arrivé & la capitale regut par un édit impérial le
titre de comte de Hai-sy (de I'Occident de la mer).

. En automne, & la 8' lune, rappel de Fong-chén;
édit qui donne au général en second Lan-yu le com-
mandement de ses troupes.

N

Chén avait accusé Chang-moéng de vouloir se révolter et

Penvoyait garrotté & la capitale. Or, il se trouva qu’on disait

que Chén avait acquis secretement beaucoup de beaux che-
vaux, et qu'il avait envdyé ses portiers offrir du vin 4 la femme
de Naratchou pour en obtenir des pierreries et des bijoux
rares; que le lendemain de la mort d’un prince de ces pa.ys',
il'avait épousé de force sa fille, au mécontentement des peu-
ples nouvellement soumis ; et Méng révéla aussi les fautes de
Chén. L’empereur en colére lui retira son commandement en
chef, lui ordonnant d’aller & sa maison de Féng-yang jusqu'a
nouvel ordre, et il plaga Méng & Long-cheou.

A la 9" lune, édit impérial qui défend de\ déter-
miner les droits d’octroi.

La cour des finances rapporta que Ioctroi de I'empire,
comparé aux temps passés était. en déficit et qu on devait
prendre le taux de la dix-huitiéme année de régnc pour régle
fixe; I'empereur dit : « Le plus ou le moins de revenu de

I'octroi varie selon les années, si on détermine une régle fixe, .

ne serait-ce pas au détriment des peuples. » 1l n'y consentit
pas.

Lan-yu est nommé généralissime pour porter la -

guerre dans le Nord. — A la 44 lune, Thang-ho regoit
Tome X111. Supplément. L
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Fordre de fortifier les bords de la mer pour se pré-
munir contre le Ots (Japonais).

Les Je-pén (Japonais) avaient fait miaintes descentes et
commis des rapines. L’empereur s'en préoccupait et dit &
Ho : « Général, malgré votre grand Age, il faut bien que vous
me rendiez encore un service; » H8 demanda de s’associer

- Fang Min-kien (c’était le fils par concubine de Fan Koue~

tchen), exercé dans les affaires maritimes. L'empereur lui
ayant demandé un plan de défense contre les Japonais, il ré-
pondit : « Les Japonais viennent par mer, c'est donc par
mer qu'il faut s'opposer 3 eux. Je demande qu’on mesure la
distance des localités pour y placer des forts, que par terre
on réunisse des fantassins, que par eau on prépare des na~-
vires de guerre avec des retranchements et des boulevards
parsemés dans I'intervalle; alors les Japonais ne pourront
pénétrer, ou #'ils entrent ils ne pourront passer les falaises ;
qu'on enrdle comme soldat un sur quatre des habitants du
bord de la mer, sans prendre la peine de faire venir des

* soldats d’ailleurs. » L'empereur le crut. HO syant nresurd
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le terrain, & I'est et & I'ouest du Tchai-kiang on établit des
postes militaires, et on fortifia, le long de la mer, cinquante-
neuf localités. On choisit plus de cinquante-huit mille jeunes
gens pour les garder. )

24* année. A la 4™ lune, édit impérial ordon-
nant de punir le délit des fonctionnaires qui cache-
raient les désastres publics.

La ville de Thsin-tcheou éprouva une famine, dont les
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fonctionnaires ne donnérent pas connaissance; I'édit les ap-
pela en jugement et fut publié¢ pour faire loi.

A la 3’ lune, Mou-yn, qui réprimait la révolte de Se-
lenfa, lo défuit et le met en fuite.

Selenfa ravageait Tin-pien”avec trois cent mille hommes.
Yu choisit trente mille cavaliers et courut & son secours. Il

Dz L'Enr
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placa des canons et de fortes balistes sur trois rangs. Les bar- |

bares poussent cent éléphants, et défendus par des cuirasses,
lancent des traits en foule. Yu divise ses soldats en trois corps,
Le lieutenant général Fong-tchen commande celui d’avant,
le lieutenant gépéral Nin-tchén celui de gauche, et Thang-
tchao celui de droite. Yu convient avec les soldats et lgs chefs
que cepx qui auront bien combattu seront récompensés, que
ceux qui reculeront seront décapités. Profitant du vent, ils
poussent de grands cris, les canons et les balistes jouent
en méme temps. Tous les éléphants tournent l¢ dos, les enpe-
mis néanmoins se battent 4 mort, le corps de gauche plie un
peu; Y& sur une hauteur, voyant cela, tire son épée, ordonne

& ceux qui sont & ses cotés d’aller couper la téte du comman- .

dant. Celui~ci, voyant I'homme portant I'épée accourir, a
peur, crie de toutes ses forces, s'élance en avant, L’armée le
suivant tue dans le combat quarante mille et plus d’ennemis,
prend vifs trente-sept éléphants, leurs cornacs percés chacun
de plus de cent fleches étaient morts couchés sur le dos des
éléphants. Selenfa 'enfuit, L'année suivante, il envoya upe

ambassade & la cour.faire hommage. Lou-tchdan et Mién (lg -

Pegou) furent aussitdt soumis.

A la 4 lune, Lan-yu attaque a 'improviste el défait
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le chef des Yuen Thokousthiémor & Pouyul-hai, prend
son fils Tipaonon.

Ya 2 la téte de 'armée partit de Té-nin; arrivé & Khin-
tcheou, il apprend que Thokousthiemor était & Pouyul-bai; il
g’avance rapidement par un chemin court et, parvenu au puits
aux cent trous, n’apercevant pas I'ennemi, il songeait & s’en
revenir, lorsque le marquis de Tin-yuén, Ouéng-pi, lui dit :
« Conduisant cent mille hommes, nous nous sommes avancés
jusqu’ici sans atteindre notre but, comment rendre compte de
notre mandat? — En effet, » dit Y& ; il ordonne aux soldats de
ne faire la cuisine que dans des trous en terre, de ne pas laisser
paraitre de feux ni fumée; profitant de la nuit, il arrive & la
hate & Pouyulhai. Au point du jour, on dit que I’ennemi campe
b huit lieues et plus de la. Alors un vent violent souléve le
sable, le jour est obscurci, 'armée marche sans que personne
g'en apercoive, I'ennemi n’avait pris aucune précaution. Pi,
qui commandait I'avant-garde, les défait complétement, tue le
chef des gardes du corps Mantse et autres, oblige ses soldats
de se rendre. Thoukousthiemor, avec son fils héritier Thien-
paonou et quelques dizaines de cavaliers, prend la fuite. On
prit son second fils Tipaonou, ses femmes et plus de cent
personnes de leur suite, trois mille fonctionnaires publics,
soixante-dix mille hommes et femmes, cent cinquante mille
chevaux, chameaux, beeufs, moutons. L’annonce de la vic-
toire étant parvenue & la capxtale, l’empereur ravi de joie
envoya des agents lui porter des cadeaux, et dans la lettre

" de félicitations il comparait Yo & Oui-thsin et Ky-tsln a

Tet (anciens généraux vainqueurs dans les pays loin-
tains).
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AlaT Iune echpse du soleil. — A la 6", Thano'-hé
duc de Sin, prend sa retraite A Fong-yAng.

L’enapereur, qui se faisait vieux, n’aimait'pas que les géné-
raux eussent longtemps. le commandement des troupes sans
avoir & les employer. Hd, d'un air gai, demande dong sa e~
traite ; I'empereur fut trés-content, lui donna de I'argent mon-:
payé, lui-batit une résidence A Fong-yhng; il en batit enr mémae
" temps pour tous les ducs et les comtes. A cefte époque,ces
résidences étant achevées, et HO aprés avoir fortifié les loca-
lités maritimes étant dé retodr, il conduisit sa femme et ses
enfants & la cour pour prendte congé de I'empereur, qm le-
combla de-louanges et de cadbaux fort'riches, - ' ' .

4 = sameiee
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/A la 7 lune, Hiai-Usin est fait Klen-tlha-yu-chét '

(censeur mspecteur-géneral)

Tsin étant Tcherig-chou, Chéu Ky-sé était en grande fa-
veur, .un_jour I'empereur lui dit: « Vous et moi:sommes tel-
lement -Jids, que le prince el le sujet-s'aiment comme pere et

fils, Vous devez donc sevoir que vous ne devez rien nie‘ca- _

cher. » Tsin présenta auseitt un:factum sur les affaires-ol il
s'exprimait & peu prés ainsi : « J'ai entendu dire que fa fré.’
quente correction des, lois rend les peuples douteux, ' que
I'excessive multiplicité des peines fait qu'ils s'en moquest.
Depuis la fondation de la dynastie jusqu'i-oe jour, voila bien-'
tot trente ans, il n'y a pas de-temps oix la loi ne change, il'
n'y a pas.de jour ot quelqu'un ne soit mis en jogement. J'en-’
tends dive -que ¥otre Majesté pour couper la racine et'extir--
per les rejétons:met & mort -les traltres et les rebelles. Je
n'entends ppas dive qu’elle estime un ‘seul ménite distingué de--



94 HISTOIRE GENERALE

puisle commencement jusqu’a la fin, sans substitutipn, ou Hien
le matin c'est la faveur et le soir le supplice, ou bien on est
tout & coup inculpé et tout & coup gracié. Votre Majesté a
souvent A g'en repentir ensuite. Cela vient de ce que la

volonté de conserver vos officiers n’est pas assoz sincbre et

réelle. Pour sacrifier au ciel il faut d'abord balayer la terve,
pour honorer les ancétres il est néeessaire d’accomplir les
rogles dessept teriiplos (des sept ancdlres). Fong-thien (nom
d'une porte du:pelais) nie ‘deit pis étre un lieu de banquets
et de réjouissances ; Oten-yen (nom d'une des salles) semble
0'avoir paa encore touts la splendeur d’un collége et d"une aca-
ddmie; an Théi-chang (1a grande anmonerie) on ne doit pas so
livrer & des plaisivs vulgaires; 1'usage des prostituées est indi

gng de 'nomme; interdisez-vous absolument les comédiens et
comédiennes ; changez les eunuques qui, la hallebarde  la
main, font le service dans les vestibules et les escaliers ; désor-
msis gardes—vous dé jamais reprendre les batisses ; ne oonvoi-
ter pas les pays des quatre frontidres du royaume ; diminuez les
fonctiennaipes inutiles des petites villes et des provinces | crai-
gnez d’employer des supplices terribles et en dehors des lois ;
défendes .2 jamais les ouvrages et construetions des capitales;
que les fommes et los filles ne travaillent que le modests ac-
cowirement de lit1 na faites pas conduire ni enchatner leg
hants fonetionnaines s s'ils sent eniminels ils méritent la mort,
il ng convient pas de les injurier. Ces dernidres années ot les
lois ne sant pas respectées, le plus ou moins de remommés de
sévérité passe pour habileté, le plus ou moins de frauduleuse
cligntgle décide du mérite et des seryiees. Leé cepseure dans
lears rapports et accusations, se conformant teus & la volonté:
seqrte (da I'ompareur), chaque fois qu'ils entendent dive quo
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. l'empereur a fait grace et pardormé, les fautes ne manquent
pas de devenir de bonnes actions;-il prétendent qu'ainsi les
grices d'en haut somt plus relevées; tout cela nest go’un

. méprisabld artifice de gens vils pour flatter et se donner du

mérile. Pourqtioi donc Votre Majesté ne prend-eMle sur soi de

les démasquer, e, dans I'avancement des magistrats, n'exas
mine--elle pas 8'ils somt vertueux ou non? en les mettant en
places, n’en pése-t-elle pas le plus ou moins d’importance, au
lieu de prendre en considération ces honmmes hypocrites, gens
vile et méprisables qui lo meatin quitient la forge des couteaux,
et lo soir revétent le bonnet et la robe de magistrat, qui dé ld
gatche rejetand le panier (d'étudiant), de s droite saisissent le
sceau public? Quoi qu'il soif vrat de dire que I &lévation des x4
gesn'ait pas deregle, pourquoi ne pas rechercher sincrement
les vertueux? Dans les temps anciens, les bons et les méchants
restalent dans la mémoire de feurs compatrictes et de' leur®
voisins, Asjowrd’hui, quoique lo' moyen de les eorinaltre solt
infailtibbe, le mode de lear donver des énseignernents w'est
pes encote parfait. Je voudrais queé la mesridre des anciens §
pégler beur feville pour vivre en pait avec leurs Yoisias, ésmme
anciennement tes rapports des familles L de Lan~thiény aves
ses compatriotes, et aujourd’huf les éxeniples domrestiqies déd
la famille Tehén de Ni-méw, fit pobliée dans tout I'empire
que la noblesse et les grands se missent en avant pour donner
I'exemple; bientdt on verrait tout rencuvelé ét changd; su
point qae hadwe maison powrdit donner des ragistrats sans
dificulté. J'ai appris que Ia terrd a son abondanee et sa sté-
rilité, que toutes choses ont leur prospérité et levr eaducité,
et eependant la levée des ‘douanes et des ockrois est fixée inva-
risbisment. L'imp6t payé dans le pays de production, étant

Dx YEas
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e Dayé une seconde fois dans les lieux de passage, pourquoi
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outre, une foule de familles pauvres, errantes et revenant de
leur émigration, ne recueillant plus les produits et le revenu
d autrefois, doivent toujours payer I'impdt d’autrefois, Ailleurs

 la fertilitén’est imposée que faiblement, tandis qu’au contraire-

la siérilité I'est lourdement, par la fraude des employés infé«
rieurs. Pour soulager les grevés et empécher la.fraide il n'y
a rien de mieux que de mettre en vigueur le systéme de I'éga-
lité proportionnelle et d'établir des greniers ordinaires et pu~
blics pour amasser des grains, et parvenir peu & peu & avoir
des vivres pour neuf années sans difficulté. La responsabilité
pour le crime d’autrui date des lois de la dynastie Thsin, les
mauvais traitements de I'arrestation viennent de livres apocry-
éhes. Aujourd’hui la femme et les enfants des gens de bier

_nobtiennent pas toujours de la gloire, tandis que les délin~

quants ne manquent pas de voir les employés inférieurs leur .
faire expier leurs crimes. D’ailleurs, le Code a surtout pour
but les relations sociales, et contient entre autres la disposition
du mariage des femmes; si on les rend responsables des
fautes de leur .mari, ou prendre alors la foi conjugale pour
I'époux 2 Des colldguesse respectent mutuellement et se pré-
vienngpt de pelitesse ; aujourd’hui les.autorités du dedans (&
la cour) et du debors (des provinces) molestent les.fonction-
nmres w,ba.ltemes plus durement que des.esclaves : c’est faire
que les faibles ne soient. plus retenus par aucupe pudegr,
c'est bien loin d’epcourager les bonnes meeurs. Moi, votre su-
jet, je ne sais qu'exprimer ma pensée tout .entitre et m’em-
presse de vous la présenter; mes faibles idées sont pré-
sentées sans ordre, jespere que Votre Majesté daigngra
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les prendre en considération. » A la vue du libelle, I'em-
pereur loua sa capacité et I'éleva aussitét & la dignité de cen-
seur. '

A la 9° lune, ordre a tous les camps de I’empire de

.s’occuper A 'agriculture.

On obtint par an plus de cinq milliong de boisseaux de cé-
réales,

.

A la 40¢ lune, Thokousthiemor, roi de I’ex-dynastie
Yien, est assassiné par les siens. .

Thokousthiemor en fuite voulant se rapprocher de son mi-
nistre Gniaotchou & Ho-lin (sa capitale), avait marché jusqu'a
la rividre Thoula, lorsqu’un des siens, Esutiel, 'attaque & I'im-
proviste ; ses soldats se débandent aussitét. Seul avec seize
cavaliers et Gniaotchou, qui vinrent au-devant de lui, il voulait
avec eux se rendre aupres de Khokhothiemor, mais une neige
abondante n’ayant pas permis de partir, les soldats d’Esutiel
arrivant soudainement au défilé le tudrent, et avec lui Thien-
paonou. Depuis Thokousthiemor il y eut cing régnes jusqu’a
Kh?uenthiemdr.'(}es rois dont on ne connut plus les noms
furent tous assassinés. Il y eut un Kouilitche qui usurpa le
tréne sous le nom de Khohan ; le titre de la dynastie Yuén fut
changé en celui de Tata (Tartares).

A la 42° lune, en An-ndn (Cochinchine), Likily dé-~
pose son roi Sti et peu aprés le met & mort.

Tcheén-chou-min aprés un régne de trois ans laissa le tréne

a son [rere puiné Tchoui, & la mort duquel son jeune frére
Tome XIII. Supplément. M
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Oui luiisuccéda. Son ministre Likily s’emparant da pouvoir
le déposa, le tua, mit sur le tréne Hoen, fils de Chou-min, et
gouverna le royaume.

La 22° année, a la Z lune, défense aux ‘officiers
de l'armée de s’occuper des . affaires civiles. —
Hia Te-tchong, lieutenant dans le Hou-koang, se ré-
volte. Le comte de Tsin-nin, Ye-chen,chargé de le
réprimer, sempare de lui et le livre au supplice.

Te-tchong avait engagé les barbares des cavernes de Kicou-
khy & faire des incursions ; Chen avec Hou-hai et autres chefs
vont.& sa poursuite, cachent des soldats, prennent I'ennemi
par derriére, I'attaquent, s'emparent de To-tchong et lui tran-
chent la téte. On, établit les deux postes militaires de Kieou-
khy et de Yuin-tin,

Alab ll;ne, établissement des trois postes mili-

taires Thai-nin, To-yén, et Fou-yu.

" Les ddpendances de ces postes étaient Te pays formé de

Leang-ha au sud du fleuve Het:long (du Dragon noir ou le
Sdgahen) de la partie nord des cantons Té-nin et du Ledo-
tong, contrées appartcnant toutes aux Yuen, et qui reconnu-
rent la’suzeraineté ‘de la dynastie Min. L’empereur en fit trois
postes militaires, attribuant & chacun des chefs indigénes de
gouverner les peuples de sa juridiction respective, formant
une ligne défensive. Le pays depuis Kin-y, en passant par
Kouémg-nin' jusqu'a la riviere Ledo, dépendit de Théi-nin. Le
pays depais Thslen-nin jusqu'au passage de Hy-fong (pas-
sage de la grande muraille) vers Huen-fou, s appela To-yén.
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Celui depuis Holang-gni-oua par Pan-yang, Theitlin jusqu'a
Khai-yien, fut appelé Fou~yd. Or, To-yéo était de tous le
pays le plus difficile et le plus sdr.

Le 1+ de la 9° lune, éclipse du soleil.

23° année, &4 la 4" lune, ordre & Kang, prince
de Tsin, et & Ty, prince de Yen, de prendre le-com-
mandement de 'armée et de faire des conquétes au
nord. ‘ '

Ordre fut donnd & Féu Yetrutét de suivre le prince da
Yen avec les troupes de Pét-pin, et & Quang-pi de suivre le.
prince de Tsin avec les soldats du Chan-sy pour combattre
Gniaotchou et Lairpouhoa.

Le fleuve (Jaune) rompt .ses digues a la ville de
Koui-tet.

'La digue fut rompue au sud-est de Koui-tet, & Pong-tche-
kheou; I'inondation couvrit Hid-y, Yuln-tchén et autres villes.’

]
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On requit les militaires de dix garnisons qui, conjointement

avec le peuple de Koui-tét, réparerent la bréche. A I'au-
tomne suivant, elle se rompit de nouveau 3 Khai-fong.

. A la 3° lene, Ty, prince de Yen, parvient a Tho-
tou. Lairpouhoa, commandant des gardes du .corps.
des Yuen, se rend a lui.

Ty sortit par le passage: Koti-pét; il sut, par ses éclaireurs,
'\que Lairpouhpa campait 3 Tho-ton. Bravant les neiges, il
s'avance rgpidement, débusque I'ennemi d’une position forte,
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D’abord, il envoie le colonel Kouan-théng se rendre aupreés
de Lairpouhoa, avec qui il était lié d’ancienne amitié. A son
arrivée, ils se serréerent mutuéllement, pleurant assez long-
temps. L’armée impériale pressant vivement son camp, Lair-
pouhoa, troublé, voulait fuir; Kouan-thong, le rassurant, le
méne voir Ty, qui lui offre le vin et des mets, le console et
I'exborte, puis le laisse s’en retourner. Content au deld de
ses espérances, de concert avec Gniaotchou et autres il
vient se rendre. Deux ans plus tard, les soldats des Yuén, qui
g'étaient rendus, regurent ordre de se rendre & Pét-pin, pour
étre A la disposition du prince de Yen. Dés lors, les forces
militaires de Ty devinrent plus importantes.

A la 4 lune, Tsé, prince de Than, se brile et
meurt.

Tsk avait beaucoup d’esprit et de sagacité, aimant la litté-
rature. Souvent, il réunissait les officiers de son palais dans
des banquet.é; ils faisaient des vers, dont il classait lai-
méme 'ordre et le mérite, et leur donnait des récompenses.
La princesse son épouse était la fille du lieutenant général
Yd-hi¢n, qui, avec son fils Hol, impliqué dans la révolte de
Hou Oui-yong, avait été mis & mort. Ts¢ n'était pas sans
crainte pour soi-méme ; I'empereur ayant envoyé un message
pour le rappeler, il eut grande peur et se brila avec son
épouse,

A la 4° lune intercalaire, défense de se rendre a
I’anniversaire annuel de la mort de ses parents.

D’ibord, les fonctionnaires publics, & la nouvelle de la mort
de leurs afeul, ptre ou mere, oncles et fréres, se rendaient &
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leurs funérailles, La cour des fonctionnaires représenta que,
dans une contrée, s'il se rencontre A la fois cing ou six
anniversaires de décés, ou si la longueur du chemin est de
plusieurs centaines de lieues, alors les magistrats longtemps
éloignés de leur poste, sont de plus en plus nombreux, et
que rien ne fait plus de tort & la chose publique; il sup-
pliait donc que, dorénavant, aux anniversaires, il ne fit plus
permis de quitter son poste; I'empereur approuva.

A la5° lune, Yang Tsing est fait président de la cour
de justice.

Tsing jugeait un officier. Un de ses appariteurs, en le
fouillant, trouva sur lui un gros diamant; ses subalternes,
dans leur étonnement, I'admiraient. « Il est faux, dit tranquille-
ment Tsing ; est-ce qu’il y a des diamants de cette grosseur? »
Et il le brisa aussitét. L’empereur, apprenant ce fait, s'écria :
« Ah! cette action de Tsing a quatre mérites : le premier, de
ne pas 'offrir & empereur pour rechercher la faveur; le se-
cond, d'étre msensible & ce qu’'on lui offre, plutdt que de dé-
tourner une grave condamnation; le troisitme, de ne pas ap-
plaudir & ses appariteurs et empécher la flatterie de gens vils ;
enfin, le rejet d'un diamant, arrivant subitement sous les
yeux et traité de faux, est une sagesse plus qu'ordinaire,
une capacité de grande espérance. »

Ly Chan-tchang, duc de Han, a ordre de se donner
la mort.

D’abord, Tshén-gni, frére de Chan-tchang, ayant été placé
& I'tle de Thséng-min (ou Kiang-n4n), Chén-tchang ne vint
pas remercier 'empereur de cette nomination. A I'époque
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actuelle, vieillard agé de soixante-dix-sept ans, toujours am-
bitieux, il voulait se batir un hotel. D’aprés le conseil de
Thang-hd, duc de Sin, il y emploie trois cents soldats des
garnisons, et Ho6 en instruisit 'empereur. A la 4° lune, des

citoyens de la capitale, s'étant rendus coupables d'un crime

qui méritait I'exportation aux frontiéres, Chan-tchang, & plu-
sieurs reprises, demanda la grice d’'un de ses parents, Tin-
pin, et d’autres, ce qui irrita I'empereur. En outre, ce Pin,
interrogé sur ses anciennes relations avec la famille de Hou
Oui-ydng, ayant déclaré comment Thsén-gni et autres avaient
trempé autrefois dans la révolte de Oui~y6ng, ordre fut
donné d’amener Thsén-gni, et, dans 'interrogatoire, ses ré-
ponses compromirent Chéan-ichdng. Alors les censeurs pré-
sentérent un libelle contre Chén-t{chang, qui se trouva pré-
venu du crime de lese-majesté. 1l se rencontra qu'un astre
offrit quelques signes extraordinaires. Les magistrats de la
parole, expliquant son influence, prétendirent qu'il fallait
changer un haut fonctionnaire., De suite, Chan-tchang eut
I'ordre de mourir; on fit mourir aussi plus de soixante-dix per-
sonnes de sa famille. Son fils Khy, marié & la princesse Lin-
gan, fille de 'empereur, eut la vie sauve et fut exilé & Kiang-
pdd (ou Kiang-nén). Lo Tchéng-hen, marquis de Ki-gan,
Théang Chen-tsong, marquis de Yén-gan, Fili~-tsi, marquis de
Pin-leang, Tchdo-yong, comte de Nan-hiong, Lod-tsu, comte
de Ho-nan, Hodng-pin, comte de Y-tchoen, Héu-méi, comte
de Yu-tchang, Tchén Yu-tchoen, comte de Y&in-yang, tous &
la méme époque, inculpés dans la conspiration de Hou Oui-
yong, furent mis & mort, L'empereur publia le détail de leurs
crimes et de leur trahison pour les faire connaitre & tout
I'empire. Or, Ouang Koué-yong, secrétaire d’une haute cour,
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présenta un écrit, ol il disait : « Chan-tchdng, de commun
accord avec Yotre Majesté, a bravé mille morts pour prendre
Pempire sur les Yuén ; c’est, quant aux services rendus, ce-
lui qui tient le premier rang. Pendant sa vie, élevé & la di.
gnité de duc, apres sa mort, celle de prince lui était réservée.
Son fils est le gendre de I'empereur, c'est la plus haute pa-
renté el le fafte des honneurs qu'un sujet puisse obtenir. Si
on supposait qu'il edt voulu se révolter pour sa propre élé-
vation, c’est ce qu'on ne peut savoir, mais on prétend qu’il a
voulu seconder Hodl Oti-yong. En supposant que Chan-
tchang ait secondé Hou Oui-yong et que 1'affaire eiit réussi, il
ne serait toujours qu'au premier rang pour les services ren-
dus, pourrait-il espérer plus qu'il n’a aujourd’hui? Et puis,
Chén-tchang ne savait-il pas que I'empire ne s'obtient pas
-1égérement? Si, du temps des Yuén, il edt eu cette prétention,
qu’aurait-il falla pour que sa personne elit été réduite en
' morceaus, ses ancétres bouleversés et privés de postérité qui
leur offre des sacrifices? Comment a-t-il attendu la cadu-
cité de la vieillesss pour une telle entreprise? Quiconque ose
de telles choses ne peut manquer d'avoir une profonde inimi-
tié, une nécessité pressante de changement, une impossibilité
d’agir autrement ; ou bien, il prévient son ennemi pour t-
cher de se sauver soi-méme. Or, Khy, le fils de Chén-tchang,
étant uni & Votre Majesté par les liens les plus étroits du
sang, pour quelle raison agirait-il ainsi? Si on dit que les
astres du ciel pronostiquent des bouleversements, qu'un haut
fonctionnaire doit prendre sur lui la calamité, le mettre &
mort pour correspondre aux apparences célestes est encore
plus déraisonnable. Pour moi, je crains que tout I’empire, ap-
prenant cela, voyant que des services aussi éminents que
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ceux de Chén-tchang sont ainsi reconnus, n’ait plus de con-
fiance & votre dynastie. Je sais que Chdn-tching étant mort,
ces paroles sont sans effet; je désire que Votre Majesté s'en
fasse un avertissement pour l'avenir. »

A la 8 lune, édit qui défend de prendre les sergents
des prétoires pour les places et les grades littéraires.
—Le 4" de la 9 lune, éclipse de soleil. —A la 12° lune,
abolition dans tout ’empire des tissus de soieries an-
nuelles.

24° année, le 1" de la 5° lune, éclipse de soleil.
— A la 4 lyne, nomination de dix fils de I’empe-
reur comme princes.

Tchan fut créé prince de Khin; Khuén, prince de Nin; Kén,
prince de Méng; Houi, prince de Kou; Song, prince de Han;
Mo, prince de Fan; Yn, prince de Gan; Kin, prince de Thang;
Téng, prince de Yn; Y, prince de Y.

A la 8° lune, ordre au prince héréditaire de visiter
le Chan-sy. — A la 410°, Fong Kien est fait Thsiexn-
tou-yu-ché (censeur général).

Kien était tién-ché (employé inférieur) de la ville de Nan-
Fong (ou Kiang-sy). Il présenta un libelle ol il recomman-
dait neuf choses : la premiere, que I'empereur eit soin de sa
santé, purifidt son ceeur et fit attentif & faire le bonheur des
peuples et de la patrie ; la seconde, qu'il choisit des hommes
sincéres pour former les princes ses fils, qui, sans crainte,
parlaseent franchement, ne désirant que leur étre utiles; la
troisiéme, le soin de I'agriculture, I'exercice des armes, le
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campement des soldats sur les frontiéres pour prévenir tout
événement ; la quatriéme, de faire d’excellents choix pour
les préfectures, de faire diverses classes des employés, afin
que chacun s'efforce de se bien conduire; la cinquitme, de
mettre en relief 'apothéose, afin que le vulgaire ait ses en-
couragements; la sixi¢me, de diminuer les serviteurs du pa~-
lais, pour éviter I'usurpation de I'autorité A Pintérieur; la
septitme, la mutation des soldats des frontitres, pour préve-
nir les révoltes & 1'extérieur; la huititme, examiner I'honné-
teté et la capacité, pour réprimer la cupidité ; la neuvieme,
augmenter la sévérité des douanes, pour interdire-les fraudes.
Ce libelle présenté plut & I'empereur, qui vanta la connais-

sance que son auteur avait des besoins du temps, son intelli-

gence de la mutabilité des affaires, et s'adressant & ceux qui

étaient & ses cotés, il leur dit : « Kien, en ce qu'il dit de la _

mutation des troupes des frontidres, n’a pas raison. Si ce
changement est fréquent, alors la force et la bravoure du sol-
dat s'énerve, les tendances de I'ennemi, I'état extérieur du
pays ne peuvent étre connus & I'avance. Si nous avons des
Tchéo Tchdng-kous et des Pan-tchao, & quoi bon faire sou-
vent ces changements? » Or, il créa Kien censeur général.

Ala 44° lune, le prince impérial rentre a la ca-
pitale.

25° année, a la 4* lune, le ﬂeuve (Jaune) rompt
ses digues a Yang-on‘l ‘

Il envahit le territoire de onze villes voisines de second
et de troisieme ordre.

‘A la 4 lune, le prince impérial Piao meurt.
Tome XIII. Supplément. - N
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Il fut surnomné le Bon, I'Elégant. L’empereur, tenant
séance & Tong-ko-mén (partie du palais), appela en conseil
les grands officiers de la couronne, qui éclatérent en pleurs.
Le docteur Liedu San-du s'avahca et dit : « Le petit-fils de
'empereur est de la légitime impératrice, le vrai héritier de
I'empire. » L'intentionde I'empereur fut aussitét déterannée.

Yuélou Thiemor, colonel du poste de Kién-tchang
(Nia-yuén-fou au Se-tchoan), s'étant révolté, Lan-yn est
chargé de le réprimer et de le mettre a mort.

Yuélou Thiemor, de concert avec les indigtnes de Té&t-
t{ching, et Hoi-tchdan, attaque Kién-tchang et puis Sou-tcheou.
Ya envoie Khdén, colonel du Séchdan, contre tui ; arrivé aun
lieu fortifié, appelé Choang-lang (des Deux-Loups), il s'em-
pare de son commandant ; la bande des révoltés se disperse.
Yuslou prend la fuite ; Lén, & la téte des troupes, le poursuit,
g'avance jusqu'a la rivitre Té-tchong, le défait de nouvean ;
Yuélou se sauve & P&-hin-tcheou ; Yu envoie le sous-licute-
nant MAo-hdi, qui, par ruse, garrotte le pére et ie fils et les
conduit & la capitale, ou ils furent suppliciés. Tout le reste
des révoltés fit sa soumission.

Ala 6' lune, Mon Ya, comte de Ji-pin, meurt.

Yn, d'une grande constance, parlait et riait peu, aimait
les sages, honorait les lettrés, traitait les militaires avec
bonté ; jamais il n’en mit aucun & mort par passion. Dans le
gouvernement du Thien (du Yun-nan), tous ses actes furent
dirigés par la modération et conformes & la loi. Il encouragea
I'agriculture, le défrichement des terres et la culture de plus
d’'un million d’arpents de rizitres. Le lac Thien -était peu
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profond ; il le fit creuser et élargir pour 'utilité du commerce W
des puits salins ; les marchands et les voyageurs venaient & (g irumens.
moins de frais et avec plus de sécurité, le peuple y trouvait 1303,
aussi son avantage. L'empereur avait coutume de dire : « Ce Hong-wou.
qui fait que je puis dormir tranquille, sans souci, ni inquié-
tude sur le Midi, c'est I'ouvrage de Yn. » Aprés sa mort, il fut
élevé a la dignité de prince de Khien-nin et surnommé Clair
et Paisible. Ses trois fils, Tchden, Chén et Gang, eurent suc-

cessivement le gouvernement militaire du Yun-nan,

A la 7 lune, en Kao-ly (Corée), Ly Tchén-khoui
chasse son prince Y4o et se met sur le tréne.

D'abord, le roi Yd, voulant faire une incursion au Lefo-
tong, avait envoyé Tchen-khoui diriger Parmée;; il campait &
Gadi-tcheou, lorsque, les vivres venant & manquer, il dut re-
brousser chemin. YQ, dans sa colére, tua le fils de Tchén-
kéui; celui-ci ramene I'armée pour le combattre, le jette en
prison et met sur le trone Tchang, fils de Y(; peu de temps
apres, il dépose de nouveau Tchang et inaugure Yo, A
I'époque actuelle, il chasse Yao et se fait roi; Ydo #'en alla
habiter & Yuén-tcheou. Cette famille royale avait régné de-
puis les cinq dynasties chinoises (Leang, Héou-thAng, Héou-
tsin, Hebu-hén et Héou-tcheou) I'espace de plusieurs siécles ;
alors elle déchut. Cet hiver, Tchén-khéui pria I'empereur de
changer le nom du royaume, mais celui-ci ordonna de con-
server I'ancien nom de Tchad-suen (Corée).

A la 9° lune, Y.t‘lin-oﬁan, petit-fils de ’empereur,
est déclaré prince impérial (héritier). — Fong Hiao-
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jou est nommé recteur de 'Académie de Han-tchong

CHRETIRNNE. (Oll Ch&n-sy).

4392,
Hong-wou,

Hié.o-joﬁ, dés sa jeunesse, aimait I'étude, faisait toute son
occupation de connaitre la science des anciens rois pour gou-
verner en paix le monde. La quinziéme année de ce regne,
sur la recommandation de Od-tchén, appelé devant I'empe-
reur, son extérieur modeste et composé lui plut. 11 dit au
prince impérial : « Ce modeste lettré doit mirir ses talents. »
Il le renvoya chez lui. Maintenant, sur une nouvelle recom-
mandation, rappelé & la cour, I'empereur dit : « Ce n'est pas
encore le temps d’employer Hido-jéu. » 11 le fit recteur des
études & Han-tchong (enclavé alors dans le Sé-tchdan). Tchoen,
prince de Chou (Sé-tchdan), instruit de sa sagesse, lui pro-
posa d'étre le précepteur de son fils, et il nomma I'endroit ol
il faisait la lecture des livres : la Droite étude.

A la 12° lune, rappel de Yt Yén-tchen, préfet de
Gan-l6u (au Hou-pe), sa mise en accusation et son

. renvoi incontinent.

Yén-tchén, dans la perception des impdts, était.en retard;
il fut appelé en jugement, Des habitants de sa ville, Yang
Yao, et autres, prosternés aux portes du palais impérial, de-
mandaient sa réintégration. L’empereur I'honora d’un repas
et le renvoya & sa préfecture. Yao et autres furent aussi ad-
mis au repas, Alors, 'empereur établit une loi importante
pour régler la foule des petits magistrats ; que ceux qui, ob-
servant la loi, seraient 1égérement inculpés et soudain appe-
1és en jugement et améneraient les peuples de leur juridic-
tion & venir se prosterner & la porte du palais pour demander
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qu'on leur laissAt leur magistrat, seraient renvoyés & leur em=w—-

poste, et, en outre, récompensés et méme élevés en dignité, C:;:;:'
selon leur mérite. : 1392

o Hong-wou, .

26° année, & la 2° lune, Lan Yu, duc de Leang ? '
o 4 . B L

g'étant rendu coupable est livré au supplice. C,m“::,'
) 1393.

Yu avait de la bravoure ; souvent il commanda en chef les Hong-wou.

armées et eut de grands succés. Les bontés de I'empereur le
rendirent superbe et licencieux. 11 entretenait beaucoup d’es—
claves robustes et de fils fictifs, qui, fiers de sa puissance,
dans leur péche et leurs chasses avaient souvent empiété sur
le territoire des habitants de Tong-tchang. Un censeur impé-
rial ayant voulu en faire justice, Ya le fit frapper et le chassa.
Revenant la nuit de la guerre dans le Nord, il frappe & la
porte du passage Hy-fong; comme le chef du poste n’ouvrait
pas assez vite, Yi permit & ses soldats de briser la porte et
d’entrer. L'empereur, apprenant cet acte, ne fut pas content.
De plus, on dit qu'il avait eu des relations secrétes avec les
femmes de I'ex-empereur des Yuén ; 'empereur le réprimanda
sévérement sans qu'il se corrigedt. Au retour de son. expé-
dition dans ['ouest, ayant été nommé. second précépteur du
prince impérial, tandis que Féng-chén et Féu Yebu-té avaient .
été faits premiers précepteurs, Yd, retroussant ses manches
jusqu’au coude, s'était écrié : « Est-ce que moi je ne serais
pas bien premier précepteur? » Ensuite, voyant la plupart de
ses propositions rejetées, il devint plus mécontent. Tsiang-
hién, colonel de la garde impériale, I'ayant accusé de ré-
bellion, il fut jugé en cour. Le verdict portait : Ya avec
Tchang-y, comte de Ho-khin; Tchén-hoén, comte de Poii-tin;
Thsbo-tchén, comte de Kin-tchoan; Tchou-chedu, comte de
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Tchéu-lou; Ho-yhin, marquis de Tong-ouan; Tchan-houi,
président de la cour des fonctionnaires; Féu-yeou-oden,
maitre des requétes de la cour des finances, etc., méditent
une révolution, n’attendant que I’empereur aille labourer le
champ pour sc mettre & I'ceuvre; ils furent mis & mort avec
toute leur famille; outre les comtes, quinze mille personnes
périrent impliquées dans cette conspiration. Alors, les géné-
raux illustres, et parvenus par leur mérite, s'dteignirent suc=
cessivement,

*A la 3° lune, ordre & Kang, prince de Tsin, et & Ty,
prince de Yen, de prendre la direction des affaires mi-
litaires du Chan-sy ou de Pet-pin.

L’édit impérial ordonnait aux deux princes dans les affaires
importantes de 'armée de prendre les instructions de la cour
Fong-chén, duc de Song; et Foa Yeol-tet, duc de Yn, par-
tageérent aussi la direction de ces affaires.

A la 4*lune, édit ordonnant aux magistrats de secou-
rir les victimes de la famine sans en attendre I’ordre.
- Sécheresse, édit & tous les fonctionnaires publics
de dire ce qu’ils pensent sur les affaires publiques, de
régler les proces et les prisons,— Le 4~ de la 7* lune,
éclipse du soleil. — A la 9° lune, Tchén-tsy est nommé
Tso-chou-tsé (premier assesseur du comité de direc-
tion) et Ouang-khin Yéou-chou-tsé (second assesseur).

D’abord, des charges du palais de I'Est (c’est celui du
prince héritier) étant vacantes, les mandarins de la cour
eurent ordre de présenter des sujets recommandables par
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teur piété et leurs vertus. Le président de cour Yién Tohén-

tché proposa la famille Tchén de Pbu-kiang (au Se-tchoan): -

« Je connais les Tchén, dit I'empereur, mais j’ai entendu dire
aussi que la famille Oudng du méme pays, g'efforce d’'imiter la
vie domestique de la famille Tchén ; il faut l’employer pour
Pencouragement de tout I'empire. » De suite Tsy et Khin (urent
élevés en charges. .

La cour des finances déclare le nombre des mé-
nages et des personnes de I’empire pour .cette année
s'élever & 16,032,860 ménages et 60,543,812 ames.

27° année, & la 8° lune, envoi de missions dans
tout 'empire pour diriger les eaux. ‘

L’empereur, daus ses instructions & la cour des travaux
publics, recommandant que les étangs, réservoirs, lacs et
écluses qui, pouvant retenir et lacher les eaux, étaient
propres & prévenir les sécheresses et les inondations et main-
tenir les riziéres et les champs en bon état, fussent construits
et bien tenus; on envoya des éléves du collége impérial en
mission dans tout 'empire pour présider & la direction des
eaux. On ouvrit des réservoirs et des écluses en 40,987 en-
droits différents. |

A la 44° lune, Fou Yeou-te, duc de Yn, a ordre de
se donner la mort.

Yeou-te avait mille fois bravé la mort dans lgs.combats;
des .derniers rangs il 5'était élevé au grade de général. Dans
chaque combat, toujours en téte des soldats comme autrefois,
il avait vingt-cing ans de service et de succds. Ayant de-
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mandé mille arpents des rizieres de Hodi-yuén, I'empereur
mécontent dit : « Je vous ai donné des émoluments non
minces. Yous voulez encore le bien du peuple, que prétendez-
vous? Ne savez-vous pas que la justice doit régler toutes nos
actions? » Finalement, & cette époque, il lui ordonna de
mourir, Peu de temps aprés Ouapg-pi, marquis de Tin-yuen,
recut aussi I'ordre de se donner la mort.

28° année, a la 4" lune, Mou-tchoen, comte de
Si-pin, chétie les barbares de Yué-tcheou (au Yun-
nan), et les soumet..

O-tse, barbare (indigéne) de Yue-tchebu, confiant en la mon-
tuosité de son pays, s'était révolté maintes fois. Tchoen, avec
le lieutenant-général Ho-fol, & la téte des troupes, va camper
au nord des murs de Yue-tcheou, met d’excellents soldats en
embuscade sur la gauche de la route, et avec des troupes
faibles il attire ’ennemi qui sort en foule ; les soldats en em-
buscade se montrent et le mettent en compléte déroute.
O-tse s'enfonce dans une vallée; Tchoen, sachant par ses
€claireurs le lieu de sa retraite, amoncelle des arbres pour
couper sa voie de ravitaillement, et lorsqu'il y pensait le moins,

" attaque son repaire, s'empare d'O-tse, lui tranche la téte,

fait prisonniers ses adhérents, et Yue-tcheou est soumis.

A la 2 lune, Fong-chen, duc de Song, a ordre de
se donner la mort.

~

L’empereur, dans sa vieillesse, était tres-ombrageux. Chén
avait rendu de nombreux services, mais pour de légeres
causes lui avait souvent déplu; il lui ordonna donc de mourir,
sans qu'aucun de ses fils pat lui succéder dans son titre.
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. Ala 3° lune, Thang Ho, duc de Sin, meurt.

Sur la fin de sa vie, Ho était de plus en plus circonspect.

Admis A étre témoin des délibérations du conseil impérial, il
" nen laissait rien transpirer au dehors. 1 avait plus de cent
servantes et concubines; aprés une maladie, il les congédia et
les récompensa toutes. Les largesses dont il avait été gra-
tifié, il les distribua en grande partie & ses concitoyens. A cette
époque, les ducs, comtes et généraux renommés inculpés
dans des complots, avaient successivement recu leur juste
chatiment. Peu avaient eu le bonheur d’échapper, et Ho seul,
jouissant d'une heureuse vieillesse, avait conservé ses dignités
toute sa vie. 11 élait 4gé de soixante-dix ans; & sa mort il
recut le titre de prince de Tong-ngeou et fut honoré du sur-
nom de Sublime Guerrier. ’

A la 9° lune, promulgation des instructions de la
famille impériale des Min.

I.’édit portait, que dans les ages suivants celui qﬁi parle-
rait de changer ces réglements serait’ regardé comme un
traitre,

29° année; & la 2° lune, Ty, prince de Yen,
commandant I’armée, visite la frontiere. — A la
"3° lune, il défait les troupes des Yuén au mont Tchai-
tch’ai, et se mettant a leur poursuite les défait encore
a la ville de Ouleangha, et s'en revient. — A la
8° lune, assassinat de Oudng Pod, censeur-inspecteur
(Kién-tcha-yu-che).

Pod, d’un caractére raide et inflexible, avait fréquemment

Tome XII1. Supplément. (1]
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des discussions avec I'empereur. Celui-ci, en coléere, ordonne
de le faire mourir; puis, de la place de I'exécution, il le rap-
pelle et lui dit: « Vous corrigez-vous? » Il repartit : « Votre -
Majesté ne dédaignant pas mon indignité m’a élevé a la di-
gnité de censeur, cependant elle me poursuit de mauvais trai-
tements & ce point; si je n'ai point commis de crime, pourquoi
ordonner ma mort, et si j’ai commis quelque crime, comment
me laisser vivre? aujourd’hui je désire une prompte mort. »
L’empereur en fureur ordonne vite de procéder au supplice. En
passant devant I'hitel des Censeurs, Pol s’écria : « Docteur
Lieod San-oii, enregistrez : Telle année, tel mois, tel jour,
I'empereur fait mourir Poii, censeur sans reproche. » Finale-
ment il subit le supplice.

30° année, le 4* de la 3 lune, éclipse de so-
leil. — A la 8°, Kao Fou-hin, employé de la ville Mien
(au Chan-sy), excite une sédition ; Ken Ping-oten, gé-
néral de 'armée de 'Ouest, marche contre lui et le
supplicie. — A la 9, Tao Kan-mong, barbare de Pin-
Mien (Pégou), ayant chassé Solenfa son seigneur, Mou-
tchoen a ordre de marcher contre lui.

Tao Kan-mong attaquant Tchén-tchong, Solenfa se retire au
Yun-nan. L'empereur ayant ordonné & Tchén et & Ho-fod de
marcher contre lui, d’abord ils envoytrent des soldats con-
duire Solenfa & Kin-tche, ou il somma Kan~-mong de venir le
recevoir ; celui-ci n’ayant point obtempéré, Tchén envoya
Hoé-fou avec cing mille soldats franchir le mont Kao-lean-kong
et attaquer le Pégou méridional ; il en battit complétément les
défenseurs, trancha la téte & leur chef Tao Kan-mong, et ra-
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mena P'armée A I'attaque du fort Kin-han., L'ennemi fort de
sa position avantageuse se tient sur la défensive. Les vivres
venant & manquer, Tchén ayant donné avis de sa détresse,
Tchoen, 4 la téte de cing centsfcavaliers, court le délivrer.
Profitant de la nuit, il passe le fleuve Ldu, force successive-
ment deux forteresses. Kan-mong demanda & se rendre, mais
I'empereur s'y refusa.

34* année, a la B° lune intercalaire, 'empereur
meurt, son petit-fils Yuin-Oden lui succéde. Ses

obséques ont lieu au tombeau de la piété. — A la

6 lune, ordonnance de faire une épuration des pré-
fets des villes. — Tcho-kin, maitre des requétes de la
cour des finances, demande qu’on fransfére a la prin-
cipauté de Nan-tchang (au Kiang-sy) Ty, prince de
Yen. Il n’est pas écouté.

Kin, dans une supplique secréte, disait : < Que le prince de
Yen avait une prévoyance et une prudence extraordinaires, qu'il
avait beaucoup de ressemblance avec I'empereur défunt ; que
Pet-pin était un pays de position tres-avantageuse, dont les
soldats et les chevaux étaient excellents et forts, ce qui avait
procuré I'élévation des monarchies (tatares) de Kin et de Yiien;
qu’il fallait transférer le prince A la principauté de Nan-tchang
(au Kiang-si); que si jamais il venait & se révolter, il serait
facile dele réprimer. » La supplique fut remise le lendemain.
Mandé et interrogé, Kin se prosternant dit: « Ce que je pro-
pose est I'expédient nécessaire au salut de I'empire, je désire
que Votre Majesté y pense. » Finalement la chose dormit.

Fang Hido-jou est nommé docteur de I'’Académie
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impériale (Hén;lin), et lecteur impérial (Ché-
kiang).

L’empereur aimait I'étude; toutes les fois qu’il rencontrait
une difficulté, il appelait Hido-jot pour la lui expliquer. Dans
les audiences, les fonctionnaires publics discutaient en sa pré-
sence sur la prise en considération ou le rejet des suppliques
présentées, et parfois il ordonnait & Hido-jou de s’approcher
du trdne et de les apostiller.

Thsy-thai est nommé président de la cour de la
guerre, et Hoang Tsé-tchen chef de la grande aumo-
nerie (Thai-chang-tchin), avec la direction commune
des affaires de I'Etat.

Le premier étant maitre des requétes (Ché-lang), de la cour
de la guerre, I'empereur venant & I'interroger sur les norus et
prénoms des généraux des frontiéres, il les énumérait sans en
oublier aucun ; interrogé aussi sur les cartes et les papiers, il
tire de sa manche un agenda et le présente & I'empereur qui
en admira beaucoup la concision et I’abondance des renseigne-
ments. Le second était d’abord compagnon d’études(Pén-tou)
du prince impérial ; celui-ci, ordinairement résidant A la porte
Tong-ko (du coin de I'Est), lui ayant dit : « Les princes mes
oncles, disposant de nombreux soldats, commettent bien des
exces, que faire? » 1l répondit : « Les soldats de la garde des
princes ne suffisent juste qu'a leur stireté ; s’il arrivait quelque
révolution, I'armée impériale se montrant, qui pourrait lui
résister ? » Sous la dynastie des Han les sept principautés
vassales ne laissaient pas d'étre puissantes; & la fin elles s'é-
teignirent. La légalité et I'illégalité ont une condition diffé-
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rente. Le jeune prince, en montant sur le trdne, chargea Théi
et Tsé-tchén de gérer en commun le gouvernement de I'Etat.
A cette époque, les brigues, les mouvemenls,' les paroles
échappées des princes de Yen, de Tcheou, de Thsy, de Siang,
de Tai, de Mong parvinrent & la connaissance de la cour;
'empereur, s’adressant & Tse-tchén, dit: « Vous rappelez-
vous ce que vous dites autrefois & la porte Tong-ké? — Je me
garde de I'oublier, répondit-il. »

A la 7° lune, Siou, prince de Tcheou, convaincu
de crime, est réduit a la condition plébeienne.

Thsy-thai, prenant conseil avec Hoang Tse-tchén, voulait

d’abord commencer par le prince dc Yen. Tsé-tschén dit :
« Non, les princes de Tcheou, de Thsy, de Siang, de Téi,
de Mong, sous le régne précédent, ont déji commis bien des
exceés; leur dégra;dation a de vrais motifs. Aujourd’hui, dans
la recherche de leurs crimes, il faut commencer par Tcheou;
il est le jeune frere utérin de Yen. Dégrader Ya-tcheou, c’est
conper les mains et les pieds de Yen. » Le projet arrété, ils
allerent avertir 1'empereur. 1l se rencontra qu’on parlait des
méfaits de Siou, prince de Tcheou. Ly Kin-long, comte de
Tshad, recut aussitét 'ordre de prendre des soldats et de
g'emparer de lui & I'improviste. Il fut exilé & Mong-héa (au
- Yun-nan), Ses fils furent transférés dans divers endroits. De-
puis on le rappela & la capitale pour s’assurer de lui en
prison.

A la 8 lune, Man Tchoen, comte de Si-pin, meurt
a 'armée.
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Tchoen, dans les sept années de son gouvernement, avait
fort dtendu le systéme de la colonisation militaire, ouvert plus
de trois cent mille arpen!s de riziéres, creusé aolidement le
lac, lés rivieres pour l'irrigation de plusieurs myriades d’ar-
pents de riziéres & sec de Y-leang. Ainsi plus de cinq mille
ménages recouvrérent leur territoire. A I'époque actuelle, il
meurt au camp. Ordonnance qui attribue & Ho-foll le com-
mandement de ses troupes. '

A la 10° lune, la planéte Mars garde le Ceeur. —
A la 12°, remise a tout I’empire de la moitié de I'im-
pot territorial de I'année suivante. — Le lieutenant
général Ho-fou fait prisonnier Tao Kan-mong et lui
tranche la téte.

Mot-tchden étant mort, les brigands nourrirent de nou-
velles espérances. Fo conduisit des troupes contre eux, s’em-
para de Tao Kan-mong et le décapita. C’est alors que Solenfa
retourna & Pin-mi¢n (au Pegou.)

Tchang-pin est nommé Pou-tchén (intendant pro-
vincial) de Pet-pin, Sié-koui et Tchang-sin en sont

. nomm¢ les majors colonels (Tou-tché-hout).

Alors le prince de Yen, se disant malade, ne sort point. Le
gouvernement avait le projet de le déposer, voild pourquoi il
change les fonctionnaires chargés de la défense, pour qu'ils
examinassent ses desseins secrets.
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Livee quatrikme. — Depuis la 1 année de la période Kién-
vden du régne de U'empereur Hout jusqu'd la 7° inclu-
sivement du régne de Tchen-tsou, en ‘tout onze ans
(1399-1409).

1399. 1™ année kién-otien du réegne de Vempereur
Kong-min-houi (surnommé le Meodeste, lc Compatis-
sant, le Bienfaisant). A la seconde lune, il honore son
pere défunt du titre d’empereur Hido-khéng (pieux
et florissant).

Son nom pour le temple (des Ancétres) fut Hin-tsong (An-
cétre florissant). Sa mere défunte, nommée Chéng, fut appelée
Hido-king-hedu (I'Impératrice pieuse et florissante).

Il honore sa propre meére, de la famille L, du titre
d’impératrice douairiére; il nomme sa femme Ma im-
pératrice, et son fils Ouén-khéui, prince héritier. —
Correction des réglements des mandarins.

1} employa Fang Hido-j6u & déterminer I'ordre et le mérite
des mandarins de tout grade, soit de la cour, soit des pro-
vinces, et la correction se fit d’aprés le cérémonial de I'an-
tique dynastie Tcheou, et le nouveau cérémoniaire fut publié
dans tout I'empire ; mais il ne fut pas mis en pratique, il ne
servit qu'a fournir au prince de Yén un prétextle contre son
auteur.

A la 3° lune, la capitale éprouve un tremblement
de ferre. —— A la 4¢, Pet, prince de Sidng, se brale
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lui-méme; Fou, prince de Thsy; Koui, prince de Tai,
pour leurs délits sont réduits a la condition plé-
béienne.

On avait accusé le prince de Siang de révolte ; des envoyés
étant venus faire une enquéte, le prince eut peur, ferma son
hotel et s’y brila ; en méme temps les princes de Tai et de
Thsy étaient aussi-accusés de vouloir se soulever, on les ré-
duisit & la condition plébéienne. Foi fut gardé & la capitale, et
Kéui isolé & Té-thong.

Renvoi a Pet-pin de Kdo-tché, fils ainé du prince
de Yén, et de ses fréres Kdo-hu, Kdo-soui.

A la mort de Thai-tsou, le prince de Yen avait envoyé ses
trois fils & la capitale. Kao-hu était impétueux et violent ; son
oncle maternel St Hoéui-tsol lui donnait souvent des avertis-
sements dont il ne tenait compte. A cette époque leur pére,
soi-disant malade, demande le retour de ses trois fils, Thsy-
thai voulait de suite se saisir d’eux. « Il vaut mieux, dit
Hoang Tse-tchén, les renvoyef, afin qu'il ne se doute de
rien. » On les laissa donc s'en retourner. Ty disait, dans sa
joie : « Pere et enfants, il nous est donné de nous revoir, le
ciel me favorise. » '

A la 6° lune, Kén, prince de Mong, a cause de ses
délits, est réduit a la condition pléhéiennc. — A la
7¢, Ty, prince de Yén, leve une armée, et se révolte.
Envoi de Kén Pin-oden, comte de Tchang-hin, pour
le réduire.

D’abord I'empereur avait envoyé lec maitre des requétes
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Péo-tchéo et autres, sous prétexte de recherches a faire, pour
- visiter, chacun de leur coté, I'empire. Tchdo, arrivé & Pe-

pin, ayant eu connaissance des actes répréhensibles du prince
de Yén, en avertit secrétement la cour; et puis Gni-leang,
sous-lieutenant du poste de Yén-chén, fut accusé de révolte.
L'empereur réprimande le prince de Yén, appelle en juge-
ment les officiers de I'hétel du prince. Sié-kéui, colonel major
de Pé-pin, et Tchang-pin, intendant provincial, distribuent
les soldats de leur juridiction  aux neuf portes pour les bien
garder. Tchang-sin, 'autre colonel major, fait défection et
passe dq c6té de Ty. Celui-ci, s’entendant secrétement avec le
bonze Téo-yén, a soin que Tchang-yu et Tchod-1én introdui-
sent furtivement huit cents hommes déterminés dans I'hétel
pour sa garde et sa défense. Lorsque les envoyés de la cour
arriverent, Ty feint de garrotter ses officiers et de les renfer-
mer dans la salle ; il trompe Kéui et Pin, qui entrent pour les

. prendre, mais sont eux-mémes égorgés. Tchang-ya conduit

ses gens s’emparer des neuf portes. Kd-tchén, historiographe
de I'hétel du prince, et Lou-tchén, colonel de la garnison,
qui, avec Pin et Ké6ui, avaient formé le projet de mettre Ty &
mort, sont aussi tués avec toute leur famille. Ya-féng-chén,
qui avait la dignité de pan-tou (lecteur impérial), se battit
jusqu'a la mort. Le conseiller d'Etat Ké-tsé, le vice-censeur
Mg-lin, le censeur général Lu-tchén se soumettent tous & Ty.

Alors celui-ci envoie & la cour une lettre ol il peignait

Tsy-théi et Hodng Tsé-tchen comme des traitres, qui trom-

paient 'empereur ; il demandait & venir aux cétés d'un bon

souverain. En méme temps, il faisait une proclamation aux

fonctionnaires publics et nommait son armée la libératrice.

De suite, il s'empare de Sod-tcheod, prend le passage de Ki-
Tome XI1I. Supplément, P
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yong. Les commandants des garnisons de Thoné-taheou,
Teén-hoa, Yuio-pin, Mi-ydin, Hoai-ldi lui livrent tous leur.
ville et se rangent de son coté. L’empereur publie ua 6dit par
lequel il :dépoasait le prince de YéRn o confisquait ses posses-~
sions, nommait Kén Pin-olen géméralissizge de I'expédifien
contre les rebelles; Ly-kien, gendre de I'empereur et com-
mandant de la garde impériale, et le liewtenant-génézal Nip-
tchong généraux en second, lesquels dewaient prendre le
commandement de Yarmée et mancher contre Yém Owrdre
aussi 3 O0-kie, manquis de Ganded, & Obt-kdo, marquis e
Kidog-yn, au lioutenent général Ken-hién, au colanel-rmajor
Chén-yéng et .autres e s'avancer tous 4 la fois par divers
points. 1l €tablit un péutchén (intendance générale) pourda
réduction de Xén & Tchen-tin, et Pdo-tchéo en fut -ehargé.

A la 8" lune, Kén Pin-olen atteint Ty, 1ui livre
combat au nord de la riviere Hou-tho, et est complé-
tement défait.

Pipoben demeurait & Tchéntin; il epvoya neuf mille
hommes d’avant-garde se poster & Hingbiién. C'était préci-
sément wers I'équinoxe d’automne, le milieu de la 8° lune, gue
armée impériale piassait en régals, lorsque Tchéng-ya, gé-
néral.ennemi, -au ‘milien de la nuit :acoourant vite, ’attaque 4
improsiate, prend la wille, et puis ensuite celle de Tchén.
tghéou. Tchangspdo, général sous les ordres de Pin-allen,

" éteit passé 3 l'emnemi. Alors armée impériele, forte de

cent trente mille hommes, -était campée des deux cotés de la
rivitre. Ty asrait voulu combatire avec ie corps du nord,
mais il craigoait que celui du'midine le prit par derridre ; il
laissa Pao-s'an ratourner et-répandre le bruit.que le prince de
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Yen arrivait & la téte de soldats, et ainsi amena Pin-oben & Speme———
faire passer toutes ses troupes au nord de la riviere. Ty en- C:t::::s.
veie Tchéng-yi, Thin-yuan el auires Vaitaquer par devant 4399,

et par derridre, le bat complétement ; trente mille hommes Kievonm.
restérent sur la place, les généraux en second Ly-kién et Nin-

tching, le lieutenant général Kéu-tchén furent faits prison.

niers. Pin-olen battit en retraite pour couvrir Tchen-tin ;

I'ennemi s'avance, Vassiége trois jours, et ne pouvant la

prendre, se retire.

Rappel de Kén Pin-oden ; Ly Kin-long lui est sub-
stitué.

Apres la défaite de Pin-otien, Hodng Tsd-tchen recom-
manda Ly Kin-long, duc de Ths4o, A sa place. Thsy-th4i sy
opposait de toutes ses forces; mais I'empereur, ne I'écoutant
pas, honora Kin-long d’une ceinture de rhinocéros, avec pri-
vilége de la porter partout, voulut bien en personne lui faire
la conduite et lui donner le repas du départ sur le bord du
fleuve. Kin-long, arrivé & Te-tcheou, rassemble les soldats et
les officiers de Pin-olien et organise les corps d'armée des di-
vers points ; il comptait cinq cent mille hommes; il s'avance
et vient camper au dela du fleuve Jaune. O0-kao, Ken-hién
et Yang Oden-fang assiégeaient alors Yuin-pin; Ty dit & ses
généraux : « Tant que je serai ici, Kin-long certes n’osera
aller en avant; il vaut mieux aller au secours de Ydin-pin,
pour attirer aussi loin que possible son armée. Of-kao est
trop faible pour oser en venir aux mains ; apprenant ma ve-
nue, il ne manquera pas de s'en aller. Ainsi, par ce mouve-
ment, je ferai lever le siége de Yuin-pin et je battrai Kin-
long. » De suite, il méne son armée secourir Yuin-pin. Ot-kao,
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abandonnant tous ses gros bagages, se retire pour couvrir
Chan-hai-koan. Kin-long, sachant que les troupes de Yen
g'en sont allées, conduit, en effet, ses légions & marches for-
cées sur Pet-pin, et, s’avancant jusque sous les murs de la
ville, construit un retranchement aux neuf portes. Le fils ainé
de Yén, Kdo-tché, persiste & rester sur la défensive sans com-
battre ; la nuit, il fait descendre par des cordes, le long des
murs, des soldats déterminés, qui attaquent le camp ol ils
jettent I'alarme et le désordre, et se retirent avec célérité.
KhQ-1én attaque la porte Tchang-ye, la fait tomber, s’en em-
pare; Kin-long I'arréte, lui faisant attendre I'armée pour en-
trer ensemble. Pendant la nuit, les habitants puisent de I'eau
dont ils arrosent les murs ; le lendemain, ¢'était tout gelé, im-
possible de monter. '

A la 10" lune, Ty, par tromperie, saisit Khuén,
prince de Nin, lui enléve ses soldats et réunit son
territoire des {rois postes de To-yén 4 Pet-pin.

La principauté de Khuén était Théi-nin, qui est & I'est, en

" dehors du passage Hy-fong, limitrophe du Lefio-tong occi-

dental et & l'ouest s'étend jusqu'a Huen-fou, et formait un
grand gouvernement militaire, dont les dépendances, les trois
postes de T4-yén, avaient d'excellents cavaliers et de braves
soldats, tous habiles & la guerre. Lorsque Yén leva I'étendard
de la révolte, I'empereur, craignant que Khuén ne se joignit a
lui, avait mandé & Khuén et & Tché, prince du Ledo, de reve-
nir & la capitale. Khuén n’étant pas venu il fut dépossédé de
son hotel et de ses gardes. A cette nouvelle, Ty se réjouit, lui
écrit une lettre pour le retenir. A I'époque actuelle, lui seul &
cheval, il entre dans Ta-nin, feint de se dire réduit aux abois,
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le prie de le sauver, saisit la main de Khien, se répand en
pleurs, le prie d’écrire pour lui-et de demander son pardon a

I'empereur, et, en secret, il a soin que ses gens et sa suite

s’entendent avec les commandants des trois postes et les sol-
dats en garnison. A son départ, Khuén lui offre un repas hors
des fauhourgs; alors les soldats, en embuscade, paraissent et
entrainent Khien avec eux. La cavalerie disséminée des trois
poétes, et les soldats en garnison, au signal donné, se réu-
nissent tous ; Tchofi-kién, chef de la garnison de la ville, ne
pouvant leur tenir téte, aprés un combat opiniatre, meurt. Les
‘femmes du prince, ses concubines, son fils ainé suivent tous le
prince de Yén, et, rentrant par le passage de Séng-thin, s’en
vont & Pet-pin. Ty distribua ces nouveaux soldats dans ses
légions. La ville de Théi-nin resta vide.

A la 14° lune, Ly Kin-long livre bataille 4 Ty dans
la plaine de Tchén-thsen, est entiérement défait, et
se sauve a Tet-cheou.

Les légions assiégeaient Pet-pin lorsque 'armée de Yén,
profitant de sa victoire, arrive jusqu'au pied des murailles ;
dans la ville, les soldats sortent poussant des cris. Attaqués au
dedans et au dehors, les légions se débandent. L'année sui-
vante, au printemps, les troupes de Yen forcent Oui-tcheou,
attaquent T4-thong. Kin-long part du passage Tse-kin pour
la secourir ; les troupes de Yen s'en étaient retournées par
Kd-ydng ; I'armée impériale perdit beaucoup de soldats, morts
de froid et de faim; et, ne voyant pas I'’ennemi, elle s’en revint.

Renvoi (du mihistére) de Thsy-thai, président de la
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=== cOUF do |2 guerre, ot de Hodng 'Tse-tchen, chef de la
c..:',.::, grande aumonerie.

1399, *»

Kiom:ouem, Ty, voyant que sa premiére lettre était restée sans réponse,

en envoya une seconde ol il demandait le renvoi de Théi et
de Tsé-tchén. L’empereur les fit tous deux sortir de charge
pour donner satisfaction & Yen, mais il les retint & la capitale
pour diriger encore, quoique en secret, les affaires.

— 2'ahnée, i la 47 lune, égalisation de Yimpét terri-

De LEre « . . L
g, L0710} des villes du Kiang-nén et du Tchai-kidng.
A £00. Dans la premiére assise de I'impét territorial, I'empereur
Kien-ouen .

Thai-tsou, irrité que les villes de Sou-tcheou, Song-kiang,
Kia~hin, Hof-tcheou avaient tenu pour le parti de Tchang
Seé-tchen, avait confisqué le territoire de toutes les grandes
familles et des habitants riches, et avait pris leur loyer annuel
pour taux de 'impét. Depuis, le ministre de I'agriculture,
Yang-hién, vu la fertilité du pays occidental du Tchai-kiang,
avait encore doublé I'impdt ; de sorte que les villes le plus
imposées étaient Sou et Song; venaient ensuite Kia et Hin, et
enfin Hang-tcheou. Ce ne fut que la treiziéme année de son
régne que Théi-tsoli ordonna & la cour des contributions de
diminuer avec discernement le taux de I'impét. Alors la ville
de Sou-tcheou, seule, payait, chaque année, autant de con-
tributions que le Tchai-kiang tout entier. A cette époque-ci,
il est ordonné que I'impét pour chaque arpent ne puisse dé-
passer un boisseau.

A la 4 lune, Ly Kin-10ng engage le combat avec Ty
a la riviére Pet-keou; complétement battu, il fuit de
nouveau & Tet-tcheou.
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L'armée impérigle, forte de aix cent mille hommes, était
Fangée en bataille sur le haut de kg riviere; Ty, a lp téte des
siens, se précipite dans les bataillons ; le Jieutenant gépéral
Khd-lén tourne tous ses efforts contre lui; Ty, mis en dé-
route, se sauve & la faveur de Ja nuit avec troig cayaliers,
Ayant perdu la route, il deseend de cheval, s¢ couche & terre
pour examiper le cowrs de ja rividre, s'orienter ef reconmajit
ainsi la situation <le son camp. 4u point du jour, le combaf
s'engage de nouveau; Khu-lén et Pin~gan attaguent le ba-
daillan ge Fang-khoan of le mettent on dérote. Kin-leng,
feisant up cirowit, prend Ty par derriére; on copbal lopgr
temops avec acharpement; Ty change freis fois 4de cheval.
Ayant épuisé ses fleches, il tire son Spée; san &pée &' étant hri-
sée, et arrété¢ par yme hutte, peu s'en fallat qu'il ne £t pris
par Khi-lép. 1l s'en va, monte sur le tertre, fajt semblant
d'agiter sa cravache, comme pour appeler des Sons gui at-
raient &t¢ derrire lui. Kin-long, sowpconnant une ambuacade,
s ose aller -an-avant; ce ne fl qw'd l'arrivée de la réaarve de
Kno-hit que Ty dut d'échapper. Au coucher du saleil, le
combal ayppt recqminenss, Jen pere et fils, Jes officiers Y4
Thong-yuen, Thén-tsl, etc., furent tous twés, et .on perdi
plus de dix mille hommes d’excellentes troupes. Dans leur
déroute, Ko-yn se dirigea vers 'ouest et Kin-long vers le
sud, abandonnant le cachet, les diplomes, les faisceaux (ha-
ches) donpés par I'empereur, .6t gagna Tet-tcheoy.

A la 3* lune, Ty s’empare de Tet-cheou, s'avance &
Pattaque de Tsy-n&n (au Chan-tong).

Les troupes d¢ Xan, profitant de lewr wictoice, &'avancent
contre Tsy-ndn ; mais Kin-long n’avait pas attendu leyr arri-
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vée pour I'abandonner. En entrant dans la ville, ayax;t trouvé
plus de dix millions de boisseaux de grains, elles devinrent
plus fortes que jamais. Le conseiller d'Etat Thie-hden court a
Tsy-nén, et, avec le lieutenant général Chén-yong et autres,
jure de la défendre jusqu’a la mort. Kin-long va chercher au-
prés d’eux un appui. L’'armée de Yen attaque aussitdt Tsy-
nén. Kin-long, complétement défait sous les murs de la ville,
se dirige vers le midi. L'empereur, d'aprés le conseii de
Tshy-théi et de Hodng Tsé-tchen, envoie une députation pro-
poser un accommodement pour gagner du temnps; mais Ty ne
veut rien .entendre, lance dans la ville une lettre ou il exhor-
tait & se rendre. Huén fait sortir de la ville mille hommes
pour feindre de se rendre, cache sur les murs des gens dé-
terminés qui, attendant I'entrée de Ty, devaient laisser tom-
ber sur lui une table de fer, tandis que d’autres, cachés
ailleurs, auraient rompu le pont ; mais, les soldats manquant
3 la consigne, la table tomba tout & coup, avant que Ty en-
trat dans la ville ; Ty, épouvanté, se sauve. Le pont ne put, de
suite, &tre rompu & temps ; Ty fouette son cheval, s’enfuit en
courroux, construit un retranchement continu, et pousse I’at-
taque jour et nuit.

A la 8¢ lune, incendie du portique Tchén-thién
(soumission au ciel).

~ Fang Hido-j6u proposa de changer le nom de la salle (du
palais) Kin~chen (de la Sareté personnelle) en celui de Tchén-
sin (de la Rectitude du ceeur), le nom du portique Ou-mén
(du Midi) en celui de Touan-mén (Droit), celui du portique
Touan-mén en celui de Yn-mén (Correspondant), celui du
portique Tchén-thién en celui de Kao-mén (Portique élevé)
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celui du portique Thsién-mén (d’'Avant) en celui de Lou-mén
(de la Route). La proposition fut adoptée.

Le lieutenant général Chén-yong et le conseiller
d’Etat Thiet-haen battent 'armée de Ty & Tsy-ndn, et
recouvrent Tet-tchéou.

Pin-gan, campé & Tan-kia-khido, avait le projet d’aller,
par le canal impérial (Y-hd), enlever les barques d'approvi-
sionnement de Yén ; il choisit done cinq mille marins, passa le
canal et attaqua Tet-tcheou. De leur cété, Haen et Yong, & la
faveur de la nuit, font sortir leurs soldats, et attaquent &
I'improviste ; 'armée de Yén, mise en compléte déroute, leve
le siége et se retire. Huén et autres, profitant de leur vic-
toire, reprennent Tet-tchéou. A cette nouvelle, I'empereur
nomme Hen & I'intendance générale (pou-tchén) du Chan-
tong, avec la direction des affaires de I'armée, et incontinent
I'éléve & la présidence de la cour de la guerre; il crée Chén
Yong comte de Li-tchen, et le nomme général pour la réduc-
tion de Yen. AlorsYong, s’avancant et rétablissant Tet-tcheou,
Ot-kie et Pin-gan défendant Tin-icheou, Si-khai campant &
‘Thsang-tcheou, forment un réseau pour resserrer Pet-pin.

A la 9° lune, ordonnance pour donner des places
aux descendants des anciens serviteurs qui avaient
bien mérité de Hong-wou (le premier empereur), mais
qui ensuite avaient encouru leur destitution. — A la
10, ordonnance qui rappelle Ly Kin-tong. Il est gra-
cié et non mis & mort.

Lién Tsé-nin, chef des censeurs; Song-tchen, employé

Tome XI11. Supplément. Q
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dua comité des primces du sang; Ye Hy-hidn, censeur,
disaient tous & 'empareur : « Kin-long n’a pas fait son devoir,
a perdu I'armée; il a des intentions équivoques : il mérite la
mort. » Hoang Tst-tchen demandait aussi qu'on le punft pour
donner satisfaction & I'opinion publique; aucun ne fut écouté.
Hoang Tse-tchen, se frappant la poitrine, dit : « C’en est fait
du trbame ; ma recommandation donnée & Kin-long a préju-
dicié & la patrie; c'est un crime que mille morts ne peuvent
assez expier, »

Alajq2e lune,‘Chén-yong fait éprouver une grande
défaite & Ty, & Tong-tchang, décapite Tchang-y4, son
général ; Ty s’enfuit chez lui.

D'abord Ty avdit pris & Fimproviste Thsang-tcheou; et
Than-yuen, en une nuit, avait tué plus de trois mille soldats,
qui s’ étaient rendus & lui. Ty, de Tching-lod, passe le fleuve.
Jaune ; arrivé & Tet-tchéou, il envoie_des gens jusque sous
les murs défier Yong ; celui-ci se tient ferme sur la défensive
sans soxtir. L'armée de Yén, ayant pris Lin-thsin et Ta-min,
pesse par Ouen-chéng, parvient & Tsy-min. Yoog et Hudn
étaient vemus campés & Tong-tchang pour Vattirer. Ty con-
duit les siens & I'attaque du camp ; Yong étend son front de
Bataille et laisse Ty y entrer, I'enferme de plusieurs rangées,
décapite son brave général Tchang-ya. Ensuite, Fchou-1én, 3
Ia téte de la cavalerie étrangére, vient & son secours, se bat &
mort, aide Ty & rompre les rangs et A sortir du cerele. Ac~
compagné de cent cavaliers, il ae sauve & Kouan-théo, et di-
rige la retraite vers Pet-pin. Les troupes de Yong étaient
formidables ; depuis la révolte de Yén, ses soldats, dans deux
années de victoires, avaient acquis beaucoup d’expérience ; &
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cette époque, la perie de généraux renommes les affaiblit,
Depuis, ayant résolu de marcher vers le sud, ce fut toujours
par les pays de Si-tcheou et de Pui-hién ; il n’osa plus passer
par le Chan-tong. - '

3° année, & 1a 1™ lune, réintégration de Thsy-thai et
de Koang Tsé-tchen dans leurs charges.

Ce fut & cause de la victoire de Tong-tchang ; on I'annonga
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au temple des Ancétres de I'empereur, et Thai et Tsé-tchen

eurent ordre de reprendre leurs fonctions comme autrefois.

A la 3 lune, Chén-yong défait Ty & Kia-ho, décapite

son général Than-yuen, et, dans un nouveau combat, -

est complétement battu.

. Ty, conduisant une nouvelle armée, se dirige vers le sud

par Pao-tin. Chén Yong était campé & Kia-ho; Ty, avec la
cavalerie légere, faisant une reconnaissance, passe devant le
front de 'armée; Chén Yong envoie mille cavaliers & sa
poursuite, qui tuent son général Than-yuen. L'armée de
Yen fut grandement aﬂ'a‘iblie.; Tchou-len, Tchang-ou et au-
tres se battirent & mort. Ty, en personne, a la téte de la
grosse cavalerie, les range en ordre de bataille ; en se joignant
& Lén, les légions impériales n’eurent point I'avantage. Au
coucher du soleil chacun, de son c6té, bat en retraite. Ty,
avec une dizaine de cavaliers, non loin du camp de Yong,
avait couché au bivouac ; le lendemain, voyant qu'il était tout
entouré par I'ennemi, sans crainte aucune, dirigeant son che-
val, faisant résonner sa trompe, il traverse le camp et s’en va.
Yong et tous ses officiers, & cause d’une ordonnance de I'em-
pereur de ne pas faire qu'on pat lui imputer d’avoir tué son
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oncle, se regarddient, mutuellement stupéfaits, sans qu’aucun
osat tirer une fleche. Le lendemain, le combat s'étant ren-
gagé, Yong est entitrement b_at@u, revient & Tet-tcheou.
Alors Ou-kien et Pin Gan amenaient leurs troupes de Tchen-
tin. Quand ils apprirent la défaite, ils s'en revinrent. Ty,
usant de stratagéme, les attira hors de la ville. Tis se rangent
en bataille, au sud de la riviére Hou-thd. Ty, conduisant de
bonne cavalerie, longe le fleuve, et, par un circuit, prend
'ennemi & dos. Gan fait jouer une forte baliste cantre les
soldats de Yen ; les fléches s’accumulérent sur le drapeau de
Ty comme les poils d'un hérisson ; il y eut un grand nombre
de morts. Soudain s'éléve un grand vent qui déracinait les
arbres et retentissait comme le tonnerre; Gan, aussi défait,
s’en retourne et rentre dans Tchen-tin. '

Destitution de Thsy-thai et de Hodng Tse-chen;
ordre a Ty de cesser la guerre; il n’obéit pas.

- L'empereur, apprenant la défaite des troupes de Yong, saisi
de crainte, publie une ordonnance qui exilait Théi et Tse-tchen
loin de la cour, avec I'ordre secret de faire une levée de sol-
dats. & la nouvelle de leur exil, Ty écrit & I'empereur pour
demander la dissolution des troupes de Chén Yong, Od-kiei
et Pin-gan. L’empereur ayant consulté Fang Hido-jou, ce-
lui-ci répondit : « L’'armée de Yen, depuis longtemps, campe
& Té-min ; c’est le temps des chaleurs et des pluies, en cessant

la guerre, d’elle-méme elle s'énervera. En ordonnant aux gé-

néraux du Ledo-tong d’entrer par le passage de Chan-hai et
d’attaquer Yin-pin, & ceux de Tchen-tin de passer Lod-keou
et tomber sur Pet-pin, il ne manquera pas de s’en retourner
a leur secours ; si nous pressons alors ses derritres avec la
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grande armée, il pourra étre pris. Aujourd’hui, que ses dé-
péches arrivent coup sur coup, il faut faire que les réponses
aillent et viennent pendant plusieurs mois, afin que ses géné-

' raux et ses soldats se découragent. Nos dispositions prises au

moment opportun, nous marcherons en avant et il ne sera pas
difficile de I'écraser. » L’empereur le crut, envoya une dépu-
tation & Yen, lui accordant son pardon, et hi ordonnant de
dissoudre ses soldats et de retourner & sa principauté. Ty ne
fit cas de I'ordonnance impériale. Peu aprés Chén Yong,
Out-kie, Pin Gan, ayant intercepté sa voie d’approvisionne-
ment, Ty, s’en inquiétant, envoya une députation porter une
lettre et expliquer ce qu’il avait déja demandé. L’empereur
était disposé A le lui accorder, mais Hido-jou lui ayant dit :
« L’armée, une fois dissoute, serait difficilement rassemblée ;
je désire qu'on ne donne pas dans ce piége, » I'empereur
jeta en prison les envoyés pour rompre avec Yen,

A la 6° lune, Ly Yuen, général de Ty, faisant irrup-
tion sur Pui-hién, brale les bateaux d’approvisionne-
ment. ‘

L’armée impériale, ayant ses quartiérs a Tet-tcheou, tirait
tous ses vivres et ses approvisionnements par les villes de
Sa et de Pui. Ty envoie Ly-ylien, avec six mille hommes de
cavalerie légére déguisée sous le costume et I'armure des
impériaux, prendre la route de Tsy-nin, pénétrer jusqu'a Pui;
ils y bralérent plusieurs myriades de bateaux chargés de vi-
vres. L'eau du fleuve devint toute chaude ; les poissons et les
tortues suniagérent morts. Chén Yong envoie .le lieutenant
général Yuén-yu, avec trente mille cavaliers, & sa poursuite ;
mais il fut battu par les soldats mis en embuscade par Yuen.
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A la 7° lune, le lientenant général Pin Gan attaque
Pet-pin sans pouvoir la prendre.

Les troupes de Yen avaient pris Tchang-tet, forcé Lin--
hién. Gan, qui était & Tchen-tin, prévoyant que Pet-pin était
mal gardée, & la téte de dix mille hommes de cavalerie, en fait
I'attaque ; Ty, qui était alors campé & Té-min, envoie un gé-
néral courir & son secours ; Gan, n’ayant pas combattu avec
avantage, raméne ses soldats. Vers le méme temps, Fang-
tchao, qui avait la défense de Té-thong, avec les siens entre
par le passage Tsé-kin, va se poster au fort de Sy-choli,
prés de Y-tcheou, pour surprendre Pet-pin ; Ty va, avec ses
soldats, I'y investir ; mais Hoa~yn, colonel-major, va & son
secours, défait complétement Ty, et force ses soldats & re-
venir & Pet-pin. -

A la 412* lune, ordonnance qui attribue &4 Mdi Yn,
gendre de I'empereur et commandant de la garde
impériale, la défense militaire de Hodi-gan. .

Yn avait épousé la princesée de Nin. Théi-tsdu (le précé-
dent empereur), dans sa vieillesse et lorsque les princes ses
fils étaient puissants, avait souvent recommandé secréte-
ment & Yn de soutenir son petit-fils, héritier du tréne. A
I'époque actuelle, il est chargé du commandement en chef
des troupes et de la défense de Hodi-gan.

Ty fait une grande levéé' de soldats et porte la
guerre dans le sud.

Ty, dans cette guerre de trois ans, combattant en per-
sonné, bravant les fleches et les pierres, souvent exposé au
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danger, voyait les villes qu'il svait priges, incontinent aprés
le départ de ses soldats, tenir de nouveau pour I'empereur ;
aussi 1l n’osait se décider A descendre dans le sad. Peu apres,
les eunuques enveyés en mission ayant é1é sccusés d’aveir
révélé les secrets de I'Etat, 'empereur ordonna aux autorités
d’en faire justice partout ou il se trouveraient. Alors donc,
les eunuques envoyérent secrdtement des gens auprés de
Yen le prévenir que la capitale, étant mal gardée, pouvait fa-
cilement étre prise. Ty, joyewr, dit ¢ « Depuis plusienrs
ammées nous faisons la guerre, quand aurone-nous la paix? »
I est nécessaire, en s’approchant du fleuve (Blen), de prendre
une bonne fois une résolutioni et de me plus fregarder en
arriere. Aussitot il fait marcher ses soldats. L'année sui~
vante au prinfemps, il prend tour & tour les villes du Chan-
tong, intercepte la voie des approvisionmemients par 94~
teheon, force les villes de Siao, de Pui, de Siou-tehson.

4 année, & [a 1™ lune, ordre a St Houi-tsou, du¢
de Oui, de prendre le commandement de I’armée
et d’arréter la marche de Ty su Chan-tong. — A la
4 lune, 'armée impériale défait coup sur coup les
troupes de Ty, au nord du Hodi. Houi-tsou est aus-

sitot rappelé.

Ty campait & Sido-hv ; le lieutenant général Ho-for le dé-
fait, tue son général Tchén-ofien. Pin Gan, ayant par ur
mouvement habile amené te combat & Pd-faw, fat pris de
g'emparer de Ty. Otang-khy, cavalier étranger, & élan¢an®
dans la mélée, aide Ty A se tirer de k. Hoti-tesod, qwi arrls
vait, engage wn autre combat aw mont Tsy-mf, tae Ly-pir,
autre générat de Py. Alors les victoires répétées de Farmée
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impériale inspirérent de grandes craintes & I'ennemi; mais
I'empereur, sur un faux bruit qui prétendait que les troupes
de Yen avaient rebroussé vers le nord, ayant rappelé Houi-
tsou, le corps de troupes de Foli resta trop isolé.

A la 3 lune, armée de Ty passe le Hoai (rivitre),
s'empare de Yang-tcheou (au Kiang-nan).

Ho-foll transfere son camp & Lin-pi, dans l'intention de
temporiser et d’amuser I'armée de Yén ; mais le transport de
ses vivres étant incommodé par Yén, Pin Gan, avec une di-
vision, va au-devant du convoi. Ty, & la téte de ses meilleurs
soldats, I'attaque en travers, rompt ses soldats en trois corps.
Foli sortant de ses retranchements, va au secours, mais il se
retire aussi battu. Ses officiers ayant proposé de transporter
leur quartier sur la riviere Hoai, pour étre & proximité des
vivres, la nuit la consigne est donnée que dans le camp, dés
qu’'on entendra trois coups de canon, il faudra partir. A la
fin du jour, les soldats de Yén soudain s'approchent du camp,
tirent trois coups de canon. Les soldats du camp s’empres-
sent d’ouvrir les portes et de sortir ; I'ennemi les recoit et les
met en grand désordre. Hommes et chevaux tombent dans
les fossés, qui s’en trouvent remplis. Fodl, seul cavalier, se
sauve; Gan, Tchen-hoti et trente-cinq autres sont tous faits
prisonniers. Chén Yong seul dirige la retraite vers le sud, fait
ranger les barques de guerre sur la rive sud du Hodi. Khiéou-
fod et Song-lén, officiers de Yen sur le haut de la riviére, la
passent en secret et enlévent toutes ces barques, repassent le
Héai, s'emparent de Sé-tchéou, de Ha-y. Ty, profitant aussi-
tdt de sa victoire, prend Y&ng-tchéou. L'empereur envoie
Lién Tseé-nin, primicier des censeurs, Hoing-koan, maitre
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des requétes, Oudng Chbu-yn, docteur, Sieu-tchéan de divers
cOtés enrdler des soldats, rappelle & la capitale Tshy-thai et
Hoang Tsé-tchen. Fang Hido-jéu dit : « Nous manquons de
temps ; envoyons des gens lui promettre une partie du
royaume pour le retarder de quelques jours, jusqu’a ce que la
levée des soldats étant achevée, on engage le cothbat sur le
fleuve (Kiang). » On envoya donc la princesse Khin-tchen
au camp de Yeén pour lui proposer d’augmenter sa princi-
pauté de nouvelles terres, & condition de renvoyer ses sol-
dats. Ty répondit : « Je viens ici pour avoir les ministres
traitres & I'empereur ; il ne s’agit pas de terres. » La prin-
cesse resta muette et prit, de suite, congé de lut pour s’en
revenir. L’empereur ordonne & tous les généraux de rassem-
bler les barques militaires sur le fleuve pour en empécher le
passage. Tchen-tché, maitre des requétes de la cour de la
guerre, directeur du combat sur le fleuve, adjure I'armée ;
ses officiers le tuent et se rendent & I'ennemi.

A la 6¢ lune, les-soldats de Ty passent le fleuve Yang-
tse-kiang, fondent sur la capitale. Houi, prince de

Kou, et Ly Kin-long, les regoivent. La capitale est
~ prise; on ne sait ce que devient 'empereur.

Chén-yong, S Houi-tsdu et autres battent les ‘troupes de
Ty au port de Pou-tsé. Kao-hu, ayant conduit la cavalerie
étrangére a son secours, Yong recula son camp & Kao-tse-
héng. Le lieutenant général Tchen-huén passe 4 I'ennemi avec
I'armée navale. Ty part avec les siens de Konia-tcheou, passe
le fleuve, bat et met en fuite Yong. Thong-tsiin, qui avait la
défense de Tchén-kiang, se rend avec tous ses soldats. L'em-

Tome XI11. Supplément. R
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pereur ordonne & tous les princes de se partager la défense
de la capitale, envoie Kin-long et Jou-chang, président de la
cour de la guerre, Ouang-tso, lieutenant‘général, se rendre
au camp de Ty pour proposer un accommodement. Ty leur
dit : « Moi, sans étre coupable, j'ai été déposé et rendu 2 la
condition p.lébéienne, aujourd’hui je veux sauver ma vie; il
s’agit bien de terres! » Kin-long et autres ne répohdent pas
méme une seule parole et s'en reviennent bien vite. L’empe-
reur, de nouveau, charge Houi, prince d¢ Ko, Kién, prince
de Gan, d’aller trouver Ty ; celui-ci persiste & ne rien écouter,
fait avancer ses soldats, cambe A la porte Kin-tchoan (de la
capitale). Le lieutenant général 5 Tsen-tchéou méditait un
mouvement dans la ville, en faveur de Ty; 'empereur le tue
de sa propre épée. Le prince Houi et Kin-long, qui défen-
daient la porte Kin-tchdan, montent sur le rempart ; aperce-
vant le drapeau de Ty, ils ouvrent la porte, vont A sa ren-
contre se rendre a lui. Le censeur Lien-yn, arrétant le che-
val de Ty, dans le dessein de le poignarder, -est mis & mort.
La capitale est prise, le palais impérial pre'nd feu, et on ne

~ sait ce que devient I'empereur. Ty envoie un de ses officiers

tirer du feu le cadavre de I'impératrice, et dit malignement
« Quant au cadavre de 'empereur, aprés dix jours, qu'il soit
inhumé avec le cérémonial usité pour les princes. » '

Ty se constitue lui-méme empereur.

Ty entrant dans la capitale, Yang-Yin, docteur han-lin de

.deuxitme classe, va & sa rencontre, et se présentant a la téte

de son cheval, lui dit : « Votre Altesse va-t-elle d’abord vis
siter le tombeau paternel, ou bien monte-t-elle de suite sur le
trone? » Ty aprés avoir & la hate visité le tombeau, tous les
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mandarins, agant disposé le char impérial, vont le recevoir ;
il se rend a la salle Fong-thién et monte sur le trone.

Déposition de Sa Houi-tsot, duc de Oli, de ses di-
gnités. ‘

Lorsque I'armée de Yén passait le fleuve; 'HOuf-tsoh, ala
téte des siens, avait encore combattu de toutes ses forces. A
la prise de la capitale, tous les officiers allérent recevoir Ty
et le pressaient de se déclarer empereur. Houi-tsou seul gar-
dait le temple de son pére. Maintenant, jeté en prison, pressé
de gg reconnaitre coupable, il ne voulut jamais fléchir ; il fut
privé de ses dignités, confiné dans sa maison ; il mourut cinq
ans plus tard. Ce ne fut que sous le régne de Ouén-ly qu'il
recut le titre honorifique de Fidele pur (Tchong-tchen).

Meurtre de Thsy-thai, président de 1a cour de la
guerre; de Hodng Tse-chén, président de la grande
aumonerie; du lettré illustre Fang Hiao-jou, tués avec
toute leur famille. Plusieurs centaines de personnes
périrent impliquées dans leur parti.

Lorsque Ty partit de Pet-pin, YAo Koang-hido hui avait
recommandé Hido-jou en lui disant : « A la prise de la ville,
il ne se vendra pas; ayez la bonté de ne pas le tuer. Tuer
Hido-jéu, ce serait exterminer, dans I'empire, le germe des
études. » 11 fit un signe de téte approbatif. La capitale prise,
on chercha spécialeppent Hido-jéu et plus de cinquante au-
tres. Amené garrotté, il recoit I'ordre de faire la minute de la
proclamation de prise de possession ; Hido-jéu dclate en gé-
missements, qui font retentir toute la salle. I.’empereur des-

end de son siége et le console en ces termes : « Maitre, ne

-
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vous affligez pas inutilement ; je désire imites Tchedu-kong,
aidant le roi Tchen-oudng. — Ou est donc Tchen-ouéng ? ré-
pondit Hido-jéu. — Il a lui-méme cherché la mort dans les
flammes, dit 'empereur. — Pourquoi donc ne pas mettre sur
le tréne le fils de Tchen-oudng? — L’empire a besoin d’un
prince d’4ge mér. — Pourquoi donc ne pas prendre le frére
de Tchén-oudng? — C’est, dit 'empereur, une affaire de fa-
mille. » Il fait signe A sa suite de lui donner le pingeau et le
papier. Hiéo-jéu jette le pinceau & terre, se met & pleurer et &
dire des’ injures. Comme on voulait encore le forcer, il écrit
quatre gros caractéres : « Le ‘brigand Yen, usurpategg. »
I’empereur, en colére, ordonne de le jeter en prison. Théi et
Tse-tchen furent aussi amenés pour subir leur interrogatoire
devant I'empereur en personne ; ils lui répondent hardiment,
sans vouloir fléchir. Ausgitdt il ordonne de les faire mourir sur
la place publique- avec Hido-jéu. Ledo-yong et Ledo-min,
disciples du dernier, ramassérent ses ossements et les enseve-
lirent, hors la porte Tsi-péo, sur une colline. Les fréres de
Thai furent impliqués dans son supplice. Toute la famille de
Tse-tchen, sans distinction d’dge ni de sexe, fut mise & mort,
Hido-sebu, puiné de Hido-jéu, périt avec lui; sa femme
Tchén et ses deux fils Tchong-hién, Tchong-yu s'étaient tout
d’abord étranglés; ses deux filles se précipitérent dans les
eaux du Thsin-hodi. Le nombre des personnes de sa famille
ou alliés, de ses amis, de ses disciples qui furent impliqués
dans son supplice monte & plusieurs centaines.

Meurtre de Lién Tsé-nin, primicier des censeurs,
et de Tcho Kin, maitre des requétes de la cour des
contributions, avec leur famille entiére.

L]
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Tsé-nin amené chargé de fers parlait avec la méme fierté ;
il fut supplicié avec toute sa famille; ses alliés par fnariage fu-
rent exi)és aux frontiéres. Kin avait souvent proposé la trans-
portation de Yén ; L'emperear lui reprocha d’avoir voulu désu-
nir des parents. Cependant, plein d’estime pour ses talents, il
ordonne de le retenir en prison, et envoie des gens I'exhorter
en lui proposant I'histoire de Koan-tchong et de Oui-tchen.
« Un fonctionnaire, repartit-il, a engagé sa fidélité; il n’a
pas deux voies, il n’a qu’a mourir. L’empereur défunt n’avait
pas commis la moindre faute, un matin un usurpateur vient
brusquement lui ravir la couronne; j'ai regretté de ne pas
mourir plus vite pour voir lA-bas mon ancien souverain, et
on voudrait encore que j'en serve un autre! » Yao Koang-hido,
qui avait d’anciennes inimitiés avec Kin, vint dire & I'empe-
reur : « Si le conseil de Kin avait été réellement suivi, au-
jourd’hui auriez~vous ce trone? » Il le fit donc mourir avec
son pére et ses enfants. Ceux qui, & la méme époque, furent
victimes sont : Song-tchén, assistant du président du Tsong
Jen-four (du comité des princes du sang), Y& Hy-hién, cen-
seur, Tchedu Ché-siedu, annaliste du hen-fou (comité de la
balance), Ouéng-kén, docteur hén-lin, de premier degré
(sieou-tchotan). La veille de la.prise de la ville, Kén était
réuni avec Hou-koang et Hidi-tsin, chez Od-péu; Tsin, par-
lant au long sur la fidélité du devoir, Koang s'efforgait de
paraitre gai et sans souci, Kén seul pleurait, sans dire mot.
Lorsqu’ils s’en furent tous trois allés, Yu-py, fils de Poq, dit
en soupirant : « Kodng est décidé & mourir, c’est une belle
action. — Non, dit le pére ; Kén seyl saura mourir. » Il n’avait
pas fini de parler que, de P'attre coté du mur, il entend
Koang recommander & son domestique de bien veiller sur
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son pourceau. Regardant alors sen fils, il lui dit : « 1l & peur
de perdre un pourceau, perdra-t-il volontiers la vie? » Peu
aprés, Kén, étouffant ses pleurs, avala du poisen et mourut.
Moururent encore, les uns un peu.plus tdt, les autres un peu
plus tard : Mdo Té-fang, vice-censeur général (féu tou-ya-
che), Tcheou-joui et Tchen Pen-ly, censeurs généraux, Pho-
tchou, président de la cour de la justice, Ko-jen et Lod-hiong,
maitres des requétes de la cour des contributions, Houang-
khoui, mattre des requétes de la cour des rites, Tchen Ky~
tche, Han-yuin, Kong-thdi, Hoang-yué, tous quatre kic-sé-
tchong, ou secrétaires des cours ; les censeurs Sié~chén, Tin-
tché, Fang Kan-lin, Tong-ydng, Oui-mién, Lin-yn, Tsen
Fong-tchao ; Ka-kin, employé de la cour des contributions,
Tseou-kin, assistant de la cour de cassation, Tseou-lin, pre-
mier historiographe du thai-fol (du grand hdtel), Hoang
Koan, second assistant impérial (au commencement de la
guerre). Koan, rédacteur de-la dépéche qui exhortait Yen &
¢éloigner ses soldats, & les renvoyer & leur poste, & se sou-
mettre humblement a la peine méritée, 8’était servi de termes
sévéres et amers; et bprés qu'il eut recu I'ordre de faire une
levée de soldats, parvenu & Gan-khin (ou Gan-houi), appre-
nant la prisé de la capitale,. il fait aborder sa barque aun récif
Lo-tcha-ky, et revétu de ses habits de cour, tourné vers
Porient, il fait un salut, puis se précipite dans le rapide, ol
il trouve la mort. Son épouse Ong méne ses deux filles et dix
autres personnes de sa famille se précipiter dans le Hoai, sous
le pont Thsin-khido; Ouang Chobu-yn, docteur han-lin de
premier degré, Hedu-thdi, président de la cour de la justice,
Tchén-ty, président de la cdur des rites, Hou-joden, second
président de la cour de cassation, Tdi Tét-y, tjui était (tsb
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ché-y),_premier collecteur des choses perdues, Y&o-chén,
préfet de Sou-tchéou-foi, Tchén Yén-hoti, préfet de la ville

de Houi-tchéou-foli, Tchang Yén-[ang, sous-préfet de Lo-pin- -

hién, Tchén Sé-hién, recteur de I'académie de Tchang-tcheou
(au Fo-kien), Tcheou Ky-yn, vice-préfet de Song-kiang-fou,
aimérent mieux tous mourir que de fléchir. Le censcur Kao
Sidng, en habits de deuil, se présente & I'empereur et lui
parle figrement ; il est mis & mort avec toute sa famille. On
viola le tombeau de ses ancétres; tous ses parents furent
condamnés A étre soldats gardes frontiéres. L’imp6t des pro-
priétés de 1a famille Kao fut augmenté, afin, dit 'empereur,
que toutes les générations suivantes maudissent Siang. Liebu-
kin, premier historiographe de I'hdtel du prince de Kou, et
second fils de Liebu-ky, marquis de Tchén-y, étant allé &
Yén, jouait aux échecs avec le prince de Yen; celui-ci lui dit
« Ne me céderez-vous pas? — Ce qu'il ne convient pas de
céder, répondit-il, je ne le céderai certainement pas. » Le
prince garda le silence. La guerre ayant commencé, il re-
tourna avec le prince de Kou & la capitale, proposa & I'empe-
reur seize conseils, qu'il n’adopta pas. Ayant recu I'ordre de
partager la direction des affaires de I'armée de Ly Kin-long,
apres sa défaite il se retira & Thsin-thien. L’empereur, monté
sur le trone, l’appelle'aussiwt ; il refuse, sous prétexte de ma-
ladie. Conduit & la capitale, il le traite encore de prince, en
lui disant : « Votre Altesse, aprés plusieurs siécles, ne peut
éviter le nom d'usurpateur. » Mis en prison, il se donna la
mort en se pendant. Oulng-leang, grand juge du Tchai-kiang,
étant d’abord maitre des requétes de la cour de la justice,
pour avoir proposé de diminuer la punition du personnel de
Fhoétel du prince de Yen, avait été moins avantageusement
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placé en province. A I'époque actuelle, rappelé par un mes-
sage, il se fit un bicher et se brila. Sa femme se jeta dans
I'eau et se noya. Sa famille n'en fut pas moins déportée & la
frontiére. | )

A 1a 7° lune, interdiction, dans le‘comput des an-
nées, de mentionner le regne précédent.

La tablette de I'empereur Hido-khang (frére du détr(‘;né)
fut transférée au jardin des Tombeaux. 1l reprit son titre de
prince impérial (y-olen) ; I'impératrice douairiére, son épouse,
nommeée Lu, reprit son titre de princesse impériale. Cette’

année. était regardée comme la trente-cinquiéme de Hong-

ol, et la suivante devait étre la premitre (yuin-16) du régne
nouveau. Toutes les nouvelles dispositions du régne précé'
dent étaient annulées et les anciennes remises en vigueur.
Les villes qui avaient souffert de la guerre étaient exemptées,
pendant trois ans, des services publics; les impositions de
cette année étaient diminuées de moitié dans tout I'empire.

Tchen Yn est fait vice-censeur général.

Au commencement du régne précédent, Yn était grand juge
provincial de Pét-pin. Gagné par I'or du prince de Yen, il lui
révélait les secrets de la cour. Thang-tsong, commandant,
en ayant averti I'empereur, il fut appelé en jugement, et par
punition envoyé au Koang-sy. Maintenant, il est rappelé comme
vice-censeur général, gérant du collége. Yn, avec beaucoup
d’esprit, avait un naturel cruel. Dans une place de faveur, il
se livra encore davantage & sa férocité. Il prétendit que les
mandarins de la cour qui avaient servi, jusqu'd mourir pour
lui, I'empereur précédent, tels que Hong Koan, Léao-chen,



DE LA CHINE. Dys. XXI 145

Oulng Chbu-yn, Tchéou Ché-sieou, Oudng-leing, Yen Pé-
oui devaient étre regardés comme des traftres ; il demandait
donc leur supplice ; I'empereur n'y consentit pas. Ensuite,
Yn, revisant les pidces du proces de Fang Hido-jou et autres,
s’empressa de perdre les familles de Koan, de Chdu-yn, etc.
Il n’y eut pas jusqu'aux branches éloignées et aux parents
maternels qui ne furent enveloppés dans leur malheur. Dans
le procés de Hod-joten, plusieurs centaines de famille perdj-
rent leurs biens, -et leurs cris de douleur demandant ven-
geance au ciel en fit tomber de la pluie; tous les censeurs ca-
chaient leurs larmes. Yn disait aux autres : « Si rions ne trai-
tons pas ces gens~ld comme des traitres, nous n'avons point
de nom. » Alors tous les serviteurs ﬁdéles ne laissérent pas
méme de germe aprés eux.

A la 8° lune, Hiai Tsin, précepteur impérial, et
Hoang Hodi, docteur han-lin de second degré, entrent
. au conseil onén-yudn (ou ministére); Hou-koang,
précepteur impérial (ché-tou); Yang-ytin, docteur
ban-lin de premier degré; Yang Sé-khy, docteur han-
lin de deuxidme degré; Kin Yeou-tsé et Hou-yen,
docteurs han-lin de troisitme degré, y entrent en-
semble pour diriger les grandes affaires du royaume.

Tsin, sous le régne précédent, avait la place de hén-lin
ti-tchdo (secrétaire des ordres et commandements). L'empe-
reur, ©en montant sur le tréne, le fit ché-tdu (précepteur im-
périal). Lui avec Hodi se tenaient ordinairement & la gauche
du canapé de I'empereur, préts & répondre & ses questions.
Quelquefois, jusque assez avant dans la nuit, 'empereur se
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retirant dans sa chambre, il les faisait asseoir en avant de son
canapé et s'entretenait avec eux des secrets de I'Etat. A
I'époque actuelle, il ordonne & tous sept d’entrer au conseil
intime pour diriger les affaires de I'Etat, Le conseil d’Etat
date de ce temps. '

Meurtre de Thie Huen, président de la cour de la
guerre; de Kin Thsin, primicier des censeurs, avec
toute leur famille.

. Jorsque 'armée de Yen passa le fleave (Blen), Haen cam-
pait sur le Hodi; son armée aussi se dissipa. Arrété mainte~
nant et amené, il §’asseqit, le dos tourné, au Jlilieu du palais
on voulut le faire retourner sans qu'on y pQt parvenir. Il fut
de suite coupé en deux sur la place publique. Thsin montra en-
vere plus de-courage que tous les autres. A I'entrée de I'armée
de Yen, tandis qu'un trés-grand nombre de mandarins mou-
raient, lui seul paraissait effaré; tout le monde s'en étonnait. .
Un matin, se revétant d'habits de cour, de couleur rouge,
sous lesquels il cache un poignard, il va & I'audience impé-
riale. Les astronomes: avaient fait leur rapport qu'une pla-
néte insolite, de couleur rouge, menacait, avec grand danger,
le tréne de I'empereur ; ses soupgons se portérent donc sur
Thsin. Qué.nd il entra, on le fouilla et on trouva le poignard
qu’il cachait. Interrogé, il criait hardiment : « Je voulais,
pour mon ancien maitre, tirer vengeance. » De suite, il fut
condamné & mourir en gréve. Ses compatriotes furent coms
promis. Cette mutuelle responsabilité fut ce qu'on nomme les

ramifications de courges. Som village fut ruiné et changé en
désert.
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- A la 9° lune, récompense, en' tilres de noblesse, des
services rendus pendant la révolution.

\ ‘
Khi¢on-fou et trente-trqis autres furent élevés an rang de
ducs, eomtes et marguis,

A la 10 lune, ordre de recomposer la vraie his-
toire de ’empereur Thai-tsou. '

Ly Kin-long fut chargé de présider A sa eomposition. Y&
Hofi-tchong, préfet de premiére elasse, qui Pavait d'abord.

composée, pour avoir relaté véridiquement les faits de la révo-
lution, fut mis & mort avec toute sa famille.

Ala 44° lune, Ty déclare impératrice sq femme Sa.

4™ année yuin-16 (eternelle jaie, c'est le nom des
années de régne) du réegne de l’empereur Tchep-

“fsou, & la 4™ lune, ordre aux quatre princes de
" Teheou, de Thsy, de Tai, de Méng, de reprendre
leurs principautés.

Ces princes avaient été destitués du temps de I'empereur
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Héui (Hoel-ti ou Kien-wén, le précédent). Son successeur, & -

son avénement, leur avait rendu leurs titres ; anjourd’hui il
leur rend leur ancien apanage.

A 1a 2 lune, Pet-pin prend le nom de Chouén-thien-
fou, et devient capitale du Nord (Pekin). Khuén,
prince de Nin, est transféré a Nan-tchang (au Kiang-sy).

Khuén, apres avoir été trompé par le prince de Yén, était
passé en decd de la grande muraille. Tl Jui avalt promis,
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aprés la réussite, de partager de moitié avec lui I'empire.
Quand il monta sur le_trone, il le retint & la capitale. Alors
Té-nin était ruinée et il était impossible d'y retourner. Le
prince pria donc I'empereur de lui donner, & la place, des
possessions dans le sud : il demanda Sou-tchéou et Thsién-
thang (Hang-tcheou-fou), qui lui furent refusées; il fut apa-
nagé de Nan-tchang. Depuis il fut accusé de se laisser séduire
par de mauvais conseillers ; mais, une enquéte secréte n’ayant
amené aucune preuve, I'affaire n’alla pas plus loin. Dés lors
Khien se tint dans I'obscurité, batit une maison de chaume
ou il se livrait & I'étude et faisait de la musique. Pendant tout
le régne de I'empereur actuel il ne fut pas inquiété.

A la 3° lune, Tchen Huen, marquis de Pin-kiang,
et autres, sont chargés de commander les convois par

mer pour l'approvisionnement de Pe-kin et du Ledo-
tong. :

Sous le régne de Hong-ou, Ot-choten, comte de Thsin-
hdi, et ses successeurs, ayant le commandement des postes
militaires du Kiang-sou, du Tchii-kiang et des bords de la
mer, avaient, chaque année, fait passer au Ledo-tong les ap-
provisionnements ; jusqu'a la trentitme année, ol les vivres
du Ledo étant en abondance, le transport de mer fut sup-
primé ; maintenant les provisions des camps du nord ne suffi-
sant plus, Haen est chargé, avec le lieutenant général Haen-
gin, de prendre le commandement de I'armée navale et de
transporter par la voie de mer 4,900,000 boisseaux de
grains, pour I'approvisionnement de Pekin et du Ledo-tong,
et désormais d'en faire ainsi chaque année.

4
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Translation de la division militaire de Ta-nin a
Pao-tin.

Dés lors le nord perdit un important boulevard. Jusqu'aux
derni¢res années thién-cholen, du régne de Yn-tsong (le
septitme empereur des Min), le pays de Té-nin dépendit du
poste militaire de Td-yén. Le Ledo-tong et la ville de Huén-
foun virent interrompre leur ligne de communication et de mu-
tuel secours, et toutes les tribus d’indigénes érigérent chacune
leurs tribunaux.

A la 4 lune, Hia Yuén-kie, président de la cour
des contributions, est chargé de creuser le lit du
flenve Ot-song.

"Les différentes villes de Son-tchéOu, Song-kiang, Kia-hin,
Hodl-ichéou, depuis plusieurs années, avaient souffert de
I'inondation ; Yden-ki¢ fut chargé d'y remédier. Il demanda
qu’on élargit les deux rives nord et sud du Of-song ; que, par
les rigoles de Gan-thin et autres, on fit écouler les eaux du
lac Thai-hou dans les rigoles Liedu Kia-hang et Mao-héng,
afin d’en diminuer la crue, renouvelant ainsi I'exemple de Yu,

rendant les trois fleuves tributaires de la mer. L’empereur
* consentit, ordonna de prendre parmi le peuple des travailleurs
pour creuser. Yuén-ki&, jour et nuit, dirigeait les travaux, et
payant de sa ['J,ersonne, 'ouvrage fut bientdt achevé.

Envoi des eunuques Hedu-hien et autres en ambas-
sade aux pays étrangers.

L'empereur ayant entendu dire que Halima, bonze de
Ou-ssé-tsang (Thibet), était habile en de vains prestiges, vou-
lut le faire venir ponr communiquer avec les étrangers de
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Thé-sy. 1l ordonna & Hién de porter avec soi une lettro et

. des présents et d'aller le recevoir; des soldats d'élite et de

bons chevaux devaient protéger sa marche. Peu aprés, il en-
voya encore, Ma-pin en ambassade aux royaumes de Koaa-
ota (Java) et de Son-mén-t4-1a (Sumatra); Ly-hin en ambas-
sade & Sien-16 (Siam); Yn-khin en ambassade aux royaumes
de Mankiala (Bengale) et de Kho-tché (Cochinchine). Ces eu-
nuques allérent-de tous cOtés. Au bout de trois ans, I'empe-
reur, soup¢onnant que son prédécesseur avait fui au dela des
mers, envoya les-eunuques Tchen-hd, Oudng Kin-hong et au-
tres & sa recherche. Ils portaient beaucoup d’or et de pré-
sents, conduisaient avec eux plus de 27,000 hommes. Mon-
tant de grands navires, ils partirent de LieSu-kia~héng, prés
de Sou-tchéou, entrérent en mer, longeant le Fokien ; ils péné-
trérent dans le Tchen-tchin (en Cochinchine), parcoururent
successivement la mer d’occident. Tous les royaumes de ces
cantrées, saisis de crainte, vinrent chaque jour, plus nom-
breux, faire hommage, et le royaume du Milieu (la Chine) fit
de folles dépenses sans aucun profit. .

A la 8° lune, translation de gens riches pour peu-
plér Pe-kin.

On employa alors les condamnés 4 une peine moindre que
P'exil, & défricher les terres de Pe-kin, et on transporta au
Tché-ly des habitants riches de Soa-tchéou et de neuf autres
villes du Tchii-kiang, et de huit autres provinces pour le

peupler. '

Chén Yong, comte de Ly-tchén, est dépouillé de sa
dignité ; il se donne aussitot la mort. ‘
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L’empereur avait d’abord donné & Yopg le commandement s=mmstey
de la division militaire de Hodi-gan et puis I'avait transféré c:';l::‘
an Chan-tong. Yong n’était pas sans inquiétude pour lui- 4403.
méme ; Tchén-yn I'ayant faussement accusé de nourrir des ~Tohon-teow.
projeis de révolte, il fut dépouillé de ses dignités ; alors il se

tua.

A la 44+ lure, publication de 'ordre de la succes-
sion & I'empire faite aux royaumes de Corée, etc. —
Tremblement de terre a Pe-kin. — Investiture du
royaume d’Annam donnée & Hbu-y.

Sous le régne précédent, Likili ayant tué le roi Tchén-
hoén mit & sa place son fils Yn, et son frére Yen, les tua & leur
tour et usurpa leur trone. Changeant de nom, il s'appela
Hou Y-yuén, et son fils Thsang se nomma Héu Y. Puis, se dé-
clarant empereur douarier, il passa sa couronne & son fils. La
cour de Chine ignorait tout cela. L’empereur était nouvelle-
ment sur le tréne quand Y envoya une ambassade avec une
lettre d’obédience et les présents d’hom\mage, disant fausse-
ment que Ja postérité de la famille royale Tch&n étant éteinte,
lui avait été élu par le suffrage universel, et il priait de lui ac-
corder l'investiture. L'empereur envoya une députation por-
" tant un décret aux mandarins et aux anciens du royaume pour
savoir d’eux si les descendants de la famille Tchén étaient
éteints ou non, et la vérité ou la fausseté de I'élection. Y ren-
voya une ambassade avec les députés de la cour qui s'en re-
venaient. L’empereur, d’aprés leur rapport, rendit I'ordon-
nance qui conférait I'investiture & Y. Peu de temps aprés,
Pui Pé-khy, ancien mandarin d'Annam, se rend 4 la cour
pour demander du secours. L'année suivante, Tchén Thi¢n~
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pin, frére d’un ancien roi nommé Khoui, vient se réfugier en
Chine, demandant des soldats pour tirer vengeance. L'empe-
reur commence & se repentir d’avoir donné I'investiture a Y,
envoie un message pour faire une enquéte et lui adresser un
rapport, aprés avoir pris des preuves de I'usurpation; Y ren- '
voya une ambassade pour demander pardon et recevoir Thién-
pin, qu'il priait de rentrer dans le royaume. L’empereur croyant
A ses paroles, vers la fin de la troisi®me année de son régne,
envoya les lieutenants généraux HoAng-tchong et Lu-y, avec
des soldats, reconduire Thién-pin & Annam. Arrivés & Yn-
gd, gorge du mont Tsin-tchan, parurent des soldats qui ravi-
rent et tuérent Thien-pin ; Tchong et autres, n'y pouvant rien,
s'en revinrent. L'empereur irrité se détermine vite & faire la
guerre, ordonnant & Tchong et aux autres de suivre I'armée
et de bien mériter pour expier leur faute. '

2° année, a la 4° lune, 'empereur déclare son fils
Kao-tché prince impérial, crée Kao-hu prince de Han,
et Kao-soui, prince de Tchao.

Depuis que I'empereur avait commencé la guerre, Kao-h
I'avait toujours suivi et il avait rendu de grands services
dans les combats; I'empereur se réjouissait de ce qu’il lui res-
semblait, et lui, & cause de cela, s'enorgueillissait et songeait
A supplanter le fils légitime. Quand on discuta sur le choix de
I’héritier du tréne, Khieou-foa et les autres dirent que Kao-hu,
& cause de ses services, devait étre choisi; il n’y eat que Kin~
tchong qui s’y opposait absolument. L'empgreur ayant ap-
pelé Hii Tsin pour lui demander son avis, Tsin répondit : «Le
fils atné de I'empereur est bon et pieux et a 'amour de tout
I'empire. » L'empereur gardant le silence, Tsin, se pros-
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ternant jusqu'a terre, ajouta : « Et quel bien saint petit-fils! »
Il parlait de celui qui fut depuis 'empereur Huén-tsong.
Hoang-hoti et Yuin Tching-long, iaterrogés & leur tour,
ayant appuyé 'avis de Tsin, la détermination de 1'empereyr
fut déslors arrétée. '

Le bonze Tao-yen est fait quatriémé gouverneur
du prince impérial.

Téo-yén placé & la suite de 'empereur, la préservation de

son palais, ses plans et projets, I'entreprise de la guerre, les
combats et la défense, les actes gouvernementaux furent dus
A ses conseils. Si I'empereur, faisant la guerre, obtint I'em-

pire, ce fut en grande partie I'ouvrdge de Tao-yén, qui-

dans I'ordre des services tient le premier rang. Maintenant

il est nommé (thse-chen-td-fou) grand magistrat aide du

‘bien, et second du prince impérial ; il reprend son nom de
Yéo et recoit les prénoms de Kodng-hiao. En lui pariant,
I'empereur ne I'appelait que le second gouverneur, sans le

nommer. Son habitation ordinaire était une bonzerie. Aprés

I'audience impériale il reprenait des habits noirs et simples.
L’empereur, dans ses voyages aux deux capitales, lorsqu’il

sortait hors la grande muraille pour.faire la guerre dans le *
nord, le laissait & Nan-kin, pour aider le prince impéria] de _

ses lumiéres. Lorsque le petit-fils de I'empereur sortait du
palais pour aller & I'dcole, il I'accompagnait encore et I'aidait
de ses legons. ; ' '

Ala 6*lune)¥puration de mandarins.— Ankthiemor
de Hami (en Tartarie dccidentale), est nommé prince

de Tchong-chouen (de la fidélité et de Pobéissance).
Tome XIII. Supplément. T
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@m=mme=  Le pays de Hami, territaire de Youlou sous les Han. était,
C::k:n::::. sur la fin de la dynastie YQen, sous le commandement mi-
1404, litaire de Nazouli, prince de Oni-ot. Aprés sa mort, son frére
Tehen-tsou.  Ankthiemor lui avait succédé. L'empereur actuel étant monté
sur le trone lui envoyh un message pour l'engager & se sou-

mettre. De suite, il vint faire hommagé; une ordonnance im-

périale le créa prince de Tchong-chouen. Il mourut Fannée

suivante. Alors permission & son neveu Thotho de lui succéder

dangs ses titres et sa place.

A la 9° lune, Hou Yén est nommé (koue-tse-tsy-
tsieott) grand maitre du collége impérial.

- Ytn dens le conseil d’Etat, quand il y avait & répondre aux
questions de I'empereur, ne voulait pas que personne pariat
avant lui; c'était sa manie. - L’empereur le nomma grand
maitre du collége; dés lors il n'eut plus part au gouverne~
ment. '

A la 10° lune, confiscation des biens de Kén Pin-
ouén, comte de Tchang-hin; il se tue lui-méme.

Tehén-thse, président de ta cour de justice, et Tchén-yn,
censeur, ayant accusé Pin-aden d'avoir sur ses habits et sur
ses meuhles des dragons et des aigles, de se parer d'une cein-
ture de jaspe, de porter des souliers rouges et d'avoir d’an-
tres prétentions et illégalités, une ordonnance confisqua ses
biens; alors il se donna la mort. .

A la 44° lune, tremblement de terré a la capitale
(Nan-kin).— A la 427, Ly Kin-l6ng, pour crime, est dé-
powillé de son titre de noblesse.
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D'abord Kin-long, pour avoir eu le mérite d’avoir recu
'emsporeur daws la capitale, avait été élevé a la place de pre-
mier gouverrieur du prince impérial et fait premier ministre.
Quand il y avait quelque grande affaire & la cour, Kin-long,
d’aprés son rang, 6tait le premier & émettre son vote ; les au-
tres fonctionmaires le souffraient avec peine. Le prince de
Tcheou fut le premier & révéler- que, sous le régne précédent,
il était venu A son palais recevoir son salaire de subornation.
Les mandarins de la cour, A leur four, 'accusérent de méditer
une révolte avec son frére Tsén-tche, et qu'il y avait des in-
dices. Une ordonnance le raya de la liste du mérite, lui inter-
dit la cour. A I'époque actnelle, Ly Tché-kang ayant dit que,
retiré dans sa maison, il se conduisait mal, il fut dépouillé de
ses dignités, eut sa maison pour prison ; ses biens furent con-

fisqués.

'3* année, & la 4™ lune, le Tata (Tartare) Sahoul se
reconnait vassal. :

Kouititche s'étant proclamé khokan, I'empereur lui avait en-
voyé une députation pour I'engager & contracter une mutuelle
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amitié, et il fui avait donné de I'argent et des présents, ainsi .

qu'a son ministre Alouthal. A I'époque actuelle, Alouthai et
d’autres chefs de -tribus, Fahoul et Tchahantalouhoa, etc.,

vinrent les uns plus tét, les autres plus tard, reconnaitre lear
dépendance.

A la 2¢ lune,, ordre 2 Kao-somi, prince. de Tchao;
de résider & Pékin pour la garder. — A {a 6° lane,.en-
voi de l'eunuque Chan-chéou a la téte d’une armée
se dirigeant par Ydin-tchéou (au Chansi). . ;
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En méme temps que Oudng-thsong, comte de Ou-tchén,
était chargé d’examiner les mouvements de I'armée barbare,
Chan-chéou était envoyé, d'un autre clé, avec la cavalerie,
devant sortir de Chine par Yuin tchéou et marcher au nord
pour se joindre & lui. Chaque soldat emportait des vivres
pour un mois. De trente en trente stades (trois lieues) furent
postés cinq cavaliers pour attendre les dépéches accélérées.
C'est depuis cette époque que les gens de service dans_le
palais commencérent & conduire les armées.

A Ta 10° lune, meurtre de Mai Yn, gendre de I'em-
pereur et commandant de la garde impériale.

Autrefois Yn, chargé de la défense de Héai-gan, s'était op-
posé de toutes ses forces & I'invasion. L’empereur actuel ayant
envoyé un message pour lui demander le passage, il I'avait
refusé. Depuis qu'il était monté sur le tréne, Yn commandait
toujours les troupes sur le Hoai. L’empereur dit & la princesse
de se mordre jusqu'au sang et de lui écrire pour le rappeler.
Yn, au recu de la lettre, éclata en pleurs et revint & la cap/i-
tale. Etant venu & I'audience de I'empereur, celui-ci lui dit =
« Mon beau-frére vous avez souffert beaucoup de fatigues, »
— Fatigues sans succes, repartit Yn; je n’ai qu'a rougir. »
L'empereur garda le silence. L’'année suivante, Tchén-yn
I'ayant accusé d’engager par serment et d’entretenir & ses
ordres des hommes perdus, I'empereur ordonna de saisir Yn
et tous ceux de sa maison et de les conduire au Ledo-tong.
Dans ces circonstances, le lieutenant général Than Chén et le
colonel Tchdo Hy I'ayant précipité de dessus un pont, il mou-
rut, et ils prétendirent qu'il s'était lui-méme jeté a I'eau. La .
princesse, tirant I’empereur par ses habits et fondant en lar-

/\
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mes, il rejeta le crime sur Chén et Hy, les mit & mort, et
donna des places aux deux fils de Yn.

A la 42° lune, Mod-chén marche contre les Pa-pe
(tribu méridionale), et les soumet.

4° année, & la 3'lune, 'empereur visite le collége
impérial et sacrifie a Confucius.
~ Erection de marchés de chevaux a Khai-yten et a
Koéng-nin. )

On établit trois marchés : I'un & la douane méridionale de
Khai-ylen, pour correspondre avec Hai-sy ; un autre & I'est
de la ville de Kbhai-yflen, un troisiéme & KoAng-nin, pour

correspondre avec les trois postes militaires de Td-yén ; mais

ces deux derniers marchés furent depuis abandonnés, il n'y
eut de conservé que le premier. '

A la 4 lune, ordonnance de rechercher les livres
perdus. — Le 4* de la 6° lune, éclipse de soleil qui
n'est pas vue. — A la 7° lune, Tchou-len, duc de
Tchen, est fait général contre les étrangers; a la tote
d’une armée, il réduit ’'Annam.

L’empereur, levant une nombreuse armée pour la réduc-
tion d’Annam, nomme Tchou-len général contre les étrangers,

ayant pour seconds Mou-chén et Tchang-foti. Sous ses ordres ‘

dix-huit généraux s'avancent par diverses voies. L'ordonnance
de I’empereur portait : « Les Annamites sont tous mes petite-
enfants, il n'y. a que Ly-ki-ly, pére et fils, premiers coupables
qu'il faudra supplicier ; quant & leurs adhérents, qu'ils ne
soient pas punis, Aprés qu'ils auront été pris; il faudra choi-
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sir, parmi les descendants de la famille Tchén, un homme
sage et le faire roi, »

A la T lune intercalaire, construction des palais
de Pékin.

.

Tchén-khoiii, comte de Thai-nin, présidait aux travaux pu-
blics. Les condamnés & différentes peines moindres que la mort .
eurent la faculté d'y pouvoir purger leur condamnation. De
hauts fonctionnaires eurent ordre de se rendre au Sé-tchoun et

‘au Hod-koang pour choisir de gros arbres pour la bétisse. Ce

ne fut qu'a I'hiver de la dix-huiti¢éme année de ce régne que
lautel du Ciel, les temples, les palais et les salles furent

achevés,

A 1a 8° lune, Fou, prince de Thsy, étant en faute,
est réduit & la condition de simple citoyen.

Foli était d'un caractére violent, et, aprés sa réintégration
dans sa principauté, il devint plus orgueilleux et plus licen-
cieux. L'empereur daigna lui écrire pour le dissuader, sans
qu'il se corrigedt. A la cinquiéme lune, Fol étant venu & la
cour, les mandarins du palais I'accusérent de divets crimes.
Fod, d’une voix terrible, s'écria : « Ces traitres sont bavards;
veulent-ils donc renouveler les temps du régne passé? je sau-

- rai bien couper la téte a tous ces gens-la. » L’empereur, ins-

truit de cela, se mit en colére, le retint dans sa maison & la
capitale, lui 6ta ses officiers et ses gardes; et ensuite ayant
fait venir ses fils, il les dégrada tous en les faisant des-
cendre au rang de simples citoyens.

A la'w' lune, Tchou-len meurt 4 F'armée. Ordon-
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nance qui nomme Tchang-fou son remplagant. — A
la 41°lune, Kao Ouén-ya présente nn factum sur les
affaires publiques; ordre impérial de lui donner une
charge. |

Les intendants provinciaux, recevant les pétitions de toutes
les parties de I'empire, ne faisaient le rapport que des im-
portantes. L’empereur, sachant cela, publia un édit ol il les
réprimandait fortement. Maintenant, un nommé Kao Oden-
¥3, qui élaijt jen-thsii (homme 'capable) de la cour des contri-
butions, présente un mémoire sur le gouvernement actuel. Il
recommandait, avant tout, le systtme du régne précédent, et,
en second lieu, de remédier A 1a disette et de venir au secours
du peuple. Tchén-yn, I'accusant de réveries, demandait sa
punition. « Un homme de village, dit 'empereur, ne connait
pas les réticences ; si ses propositions méritent. d’étre prises
en considération, il e faut pas, & cause de leur franchise,
les rejeter. » Il ordonna & la cour des fonctionnaires de don-
ner une charge publique & Ouén-ya, selon sa capacité.

A la 42° lune, amnistie. — Tchang Fou remporte

une grande victoire sur 'armée annamite.

L'Annam & deux capitales, I'orientale et I'occidentale ; les
quatre fleuves Suén, Théo, Thé et Foi-leng en rendent I'ac-
cés difficile. L’ennemi, avec les arbres des ‘deux rives du
fleuve, forme des palissades et comstrait un boulevard & To-
pang-y, qui avait plus de quatre-vingt-dix lieues d’extension.
Fou était campé prés du fleuve Fou-leang ; il envoya un de ses
officiers forcer I'ennemi sur la rivitre Kia-lin; puis, faisant sa
jonction avec la corps de troupes de Mou-chén, ils s’avancent
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a I'attaque du boulevard de To-pang. A la quatri¢me veille de

la nuit, il ordonne aux soldats et aux gens de I'armée de -

prendre des torches et des cornets en cuivre, de traverser les
diverses lignes de fossés d’eau, et, & 1'aide d’échelles, d’esca-
lader le boulevard. Le colonel Thséi Foii étant monté le pre-
mier, les soldats le suivent comme des fourmis. Alors, faisant
sonner les cors et élevant & la fois les milliers de torches, ils
entrent dans la ville. L'ennemi pousse en avant les éléphants
et les méne au combat. Foli leur oppose des lions en pein-
ture et des chevaux en effigie. Ce stratagme joint au feu
fait reculer tous les éléphants; I'ennemi fut‘mis en grande
déroute, la capitale de I'est fut aussitdt prise, et il envoya un
autre général, Ly-pin, s'emparer de celle de I'ouest. Les

villes des trois fleuves, au vent de cette défaite, font leur sou- -

mission. Les brigands (I'ennemi) prirent la fuite en mer. Au
printemps de 1'année suivante, Fol leur fait de nouveau
éprouver une grande défaite au fleuve Mou-ydien, et leur tue
plus de trente mille hommes.

Mort de Yuin-hy, prince de Geou-nin.

L’empereur Houi (le détréné) avait trois jeunes fréres :
Yuin-thong, prince de Od ; Yuin-kién, prince de Hén; Yuin-
hy, prince de Sd. Le nouvel empereur avait réduit les deux
premiers au rang de simple citoyen, et changé le titre du
dernier pour celui de prince de Gedu-nin. A I'époque actuelle,
le feu ayant pris & sa maison, il périt dans Iincendie.

5° annde, a la 2 lune, Hiai-tsin perd sa place pour
celle de conseiller (thsan-gni) du Koang-sy.

Les paroles de Tsin, pour le choix du prince héritier,

N\
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avaient peu & peu transpiré au dehors et grandement excité
le mécontentement de Kao-hi, qui I'accusa d’avoir révélé les
secrets du palais. L'empereur, en colére, se pressa de I'en-
voyer en province.

A la 3¢ lune, le bonze de 1'Occident (dli Tibet),
Holima, est créé prince de la loi du Grand-Joyau (la
loi bouddhique).

L’année précédente, en hiver, Héou-hién étant arrivé avec
Holima, 'empereur lui fit commencer un jeGne & la pagode
Lin-kbu, pour la félicité de I'empereur son pére et de sa mére.
On dit que des nuées odoriférantes, une douce rosée, des oi-
seaux violets, des éléphants blancs ne cessaient de se laisser
voir ; 'empereur fut trés—content. Les mandarins de la cour
lui offrirent beaucoup d’odes et de vers pour les féliciter.
Alors il nomma Holima le devin universel et accompli, & qui
rien n’est caché, irés-sage et trés-intelligent, d’une efficacité
universelle, dont la religion auguste protége le royaume,
prince de la loi du Joyau-Précieux de Jou-lai (Bouddha), le
trés-bon et vertueux Fo du ciel d’'Occident. 11 le fit présider
A la religion de Sakya dans tout I'empire, lui donna un sceau
avec diplome. Trois de ses disciples furent aussi créés grands
maitres du royaume.

A la 4 lune, Tchan-ki, petit-fils de 'empereur, sort
du palais pour aller a I'école. — A la B* lune, Tchang
Fou fait prisonniers Likili et son fils Thsang, et les
conduit a la capitale.

L’ennemi étant entré dans le fleuve Fou-leang, Fou et

Moéu-chén le resserrent sur les deux rives, lui livrent combat,
* Tome XIII. Supplément. U
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tandis que le lieutenant général Liedu-chen I'attaque en ira-
vers avec la flotte et le met en grande déroute. Depuis long-
temps il n’avait plu, et I'eau du fleuve étant a sec, I'ennemi
abandonne ses barques et s'enfuit. L'armée impériale ne fut
pas plus it arrivée que tout & coup la pluie tombe, le fleuve ‘
s'enfle de plusieurs pieds, toute I'armée s’embarque et des-
cend jusqu'au petit port de Khi-18, prend Likili et son fils
Thsang, les met dans une cage et les méne & la capitale (de
Chine). L’Annam fut soumis. Pour récompense de ‘ses ser-
vices, Fou fut élevé & la dignité de duc de Yn, et Mou-chén
a celle de duc de Khién. 11 y eut encore d’autres promo-
tions, plus ou moins importantes.

A la 6° lune, ‘établissement de I'intendance générale
(pou-tchén) de Kiao-tché (Cochinchine). Hodng-fou,
président de la cour de justice, est chargé 4 la fois de
Vintendance générale et de la grande justice.

La Cochinchine fut divisée en dix-sept fou (préfectures),
quarante-sept tcheou (sous-préfectures de premitre classe) et
cent cinquante-sept hién (sous-préfectures de seconde classe);
douze odi (postes militaires), trois se (districts de petits
princes vassaux). Le président Hoang-fot cumula la direction
des deux charges d'intendant provincial et de grand-juge.
Lu-y commanda la division militaire avec Hoang-tchong pour
second. '

Tin-yu est nommé kj-se—tchong (secrétaire) de la
cour de justice.

Lorsqu’on venait d'interdire sévérement toute dénoncia-
tion, Tin Yn, habitant de Chan-y&ng (au Kiang-nén), fut vic-
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time de la mauvaise langue de ses concitoyens, dont quelques
dizaines furent punis. Le magistrat, pour se conformer aux
intentions de 'empereur, fut d’avis qu'on pouvait utiliser la
capacité de Yn, et, de suite, il fut nommé ky-sé-tchong (se-
crétaire).

A la 7° lune, mort de P'impératrice So. — A la 44,
apparition d’'une cométe.

6° année, a la 1™ lune, Kén, prince de Mong, s’étant
. rendu coupable, est privé de ses officiers. — A la Be,
tremblement de terre a la .capitale. — A la 8, en
Kiao-tche (Cochinchine), nouvelle révolution.

Dans la guerre pour la réduction de Likili, Kién-tin,
ancien mandarin, de la famille légitime des Tchen, s8'était
d’abord rendu et allait étre envoyé a la capitale, lorsqu'il
parvint & s'évader. Les restes des brigands se ralliant & lui,
il prit le titre de roi, avec le nom de Thién-yue; faisait
parfois des sorties des montagnes de Hoa-tchéou. Apreés le
départ de I'armée impériale, il alla attaquer le poste Hoi-
tsé-koan. L’empereur chargea Mdu Chén d’aller contre lui
- avec (uarante mille hommes. En hiver, cet officier lui livra
un combat prés du fleuve Sén-kue et le battit complétement.
Liebu-tshin (I'aide-président thsan-tsén), se voyant cerné,
se donna la mort. Lie-y et le conseiller Lieu-ytt périrent.
L’année suivante, Tchang-fol et Ouang-yeou recoivent I'or-
dre de s’unir avec Chén pour détruire I'ennemi par le fer et
par le feu. Kién-tin abdique en faveur de Tchén Ki-khé, et
les brigands devinrent de plus en plus formidables.

- A la 9 lune, ordonnance de juger les criminels
des prisons.

ﬁs L' Ene
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Des mandarins accusérent le Toa-tcha-yuen ( cour des
procureurs généraux) et la cour de justice d’avoir laissé
mourir de mistre un grand nombre de criminels dans les
prisons; alors I'empereur appela le président Littchén et
autres, leur fit de graves réprimandes et leur donna trois
jours pour juger tous les prisonniers dont la peine était
moindre que la mort.

7* année, a la 4™ lune, la contrebande du thé est
plus séverement prohibée.

Du, temps de Hong-ot (le premier empereur), dans
I'échange du thé contre des chevaux, pour un cheval de pre-
miére qualité on donnait quatre-vingts livres de thé ; pour
ceux de moyenne et d’infime qualité il y avait un rabais pro-
portionné. Dans les premiéres années de son régne, I’empe-
reur en question, pour attirer les marchands de loin, avait
augmenté la quantité du thé. A I'époque actuelle, le préfet
de I'échange, & Tiao-nien (Chen-si), avait employé plus de
quatre-vingt mille livres de thé pour 'échange de soixante-
dix chevaux seulement, dont la plupart encore étaient maigres
et en mauvais état; on interdit donc plus sévérement la con-
trebande du thé, on multiplia les agents d’échange, et, plus
tard, des censeurs impérisux furent exprés envoyés pour les
surveiller.

A la 2° lune, I'empereur voulant faire un voyage
dans le nord, on charge le prince impérial de gou-
verner le royaume.

L’ordonnance portait que, pour les destitutions et la nomi-
nation des mandarins civils et militaires et les opérations dc
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I'armée des frontitres, on eut & prendre les ordres de I'em-
pereur partout o il serait; quant au reste, qu'qn eut, en
tout, & attendre la disposition du prince impérial. Kién-y,
président de la cour des fonctionnaires; Kin-tchong, prési-
dent de celle de la guerre; Hoing-hodi, grand docteur du
yebu-tchdén-fang (du comité des moniteurs impériaux);
Yang Sé-khy, docteur tsd-yi-t& (moniteur inférieur), avaient
I'ordre de seconder le prince dans le gouvernement. Or alors,

_les censeurs Yien-kang et Thsin Hén, faisant coterie avec

‘T'chen-yn, en voulaient & Ly-tchén, qui était tchousé (agent)
de la cour de la guerre; le prince ayant découvert leur ca-
lomnie la rendit inutile ; mais comme I’empereur avait donné
sa faveur & Yn, celui-ci ne fut pas puni, Hén seul fut mis en
prison. Le censeur Fang-khoui ayant aussi caché la mort de
son pere, le prince le fit charger de chaines et conduire a I'em-
pereur ; alors tous furent dans le respect en voyant les lois
si bien appliquées.

~ Jou Chang, marquis de Tchong-tchen, mis en pri-
son, y meurt.

Comme Chang avait été le premier & exhorter I'empereur
A monter sur le trone, il "avait été créé marquis de Tchong-
tchen (Fidele et Sincére); inquiété pour n’avoir pas fait la
conduite au prince de Tchdo, il fut renvoyé & son pays. Ayant
été depuis, de nouveau, mis en accusation;-il était venu ala
capitale et avait été libéré. En repassant par Tching-cha (au
HoG-n4n), il ne rendit pas visite au prince de Kou, qui en
avertit la cour; alors, pour avoir manqué de respect & un
prince important, il fut appelé en jugement et mis dans la
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prison de la garde impériale (kin-y-oli). Sachant bien qu'il
ne s'échapperait pas, il prit du poison et mourut.

Ala e lune, le lieutenant général Pin Gan se donne
la mort. )

Lorsque I'empereur Héui avait mis Yén au ban, Gan, & qui
s'étaient ralliés de bons officiers, avait montré une grande
bravoure et habileté dans les combats, et avait eu de grands
succes. Enfin, ses soldats ayant été défaits, il avait été pris et
conduit & Pet-pin. Depuis le régne de I'empereur actuel, il
était monté jusqu'au grade de lieutenant général de la légion
de réserve. L'empereur lisant alors un rapport y vit le nom
de Gan, et dit : « Pin Gan vit donc encore? » Gan, ayant ap-
pris cela, se donna de suite la mort. '

A la 4° lune intercalaire, ordonnance pour que les
grands crimes soient I'objet de cinq rapports répétés.
— A la8°,Mahom de Ouala est créé prince de Chouen-
nin, Thai-pin est fait prince de Hien-y, et Pathou-
poula, prince de Gan-1o.

Oua 14 est encore une tribu des Monkous, & l'ouest des
Tata (Tartares); elle s'était divisée en trois. L’empereur,
étant monté sur le tréne, leur avait envoyé plusieurs fois des
proclamations et des présents. A cette époque-ci; Nouantache
et autres vinrent offrir des chevaux et demander des titres de
noblesse ; on accorda donc & ces trois le titre de princes. Deés
lors, chaque année, ils vinrent rendre hommage.

Ko Ky, qui était ki-sé-tchon (secrélaire), ayant été
envoyé en ambassade chez les Tata, y est tué.
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Alouthai, ministre des Tata, ayant tué I'usurpateur Koui-
litcha, va prendre Penyacheli, descendant des Yuén, & Pie-
chepali, et le proclame khokan. I.'empereur lui avait déja écrit
pour P'exhorter & reconnaitre sa suzeraineté sans qu'il efit
obéi ; maintenant il lui envoie Ky, mais Penyacheli le mit A
. mort.

. Ordonnance qui défend désormais de prendre pour
censeurs les agents prétoriens.

L’empereur, considérant que les censeurs, étant les oreilles
et les yeux du souverain, devaient étre choisis parmi les gens
. instruits et qui savent se respecter, ordonna que dorénavant
on ne prit plus de prétoriens pour cette place. Il destitua
Hong-pin et trois autres et les fit sergents du®prétoire.

A la 7° lune, Khieou Fou, nommé généralissime,
marche contre les Tartares, et est battu compléte-
ment.

Quand P'empereur fit Fotr généralissime, avec Oudng
Thsong et Ho-ichen pour seconds, et lui donna_ cent mille
hommes d’excellente cavalerie pour porter la guerre dans le
Nord, Penyacheli avait été surpris et battu par Ouala, et avec
Alouthai il avait transmigré & la riviere Loukhu. Fou, a la
téte de mille cavaliers, ayant pris les devants, rencontre des
marauadeurs, les attaque et les met en déroute ; il passe aussi-
tot la riviére, fait prisonnier un haut fonctionnaire, qui pré-
tendait que Penyacheli, apprenant P'arrivée de I'armée, saisi
de peur, s'était retiré dans le nord; qu'il y avait bien de 1a
troig licues. Fou, trés-content, dit : « Il faut nqus presser
d’aller le prendre. » Tous les officiers le priaient d’attendre
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s |'arrivée des légions et d’envoyer des éclaireurs reconnaitre
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la fausseté ou la vérité du rapport avant d'aller en avant.
Foii, ne les écoutant pas, les conduit directement pres du
camp ennemi. On combattit deux jours, et & chaque combat
I'ennemi faisant semblant de se retirer battu, Fou, plein d’ar-
deur, se met & leur trousse. Alors le gros de I’ennemi revient
A lui, I'entoure de plusieurs rangées; Thsong se bat jusqu'a
la mort. Fou et autres sont mis & mort; la légion enti¢re périt.

Le 4 de la 9° lune, éclipse de soleil. — A la 44,
Tchang Fou chatiant les Kiao-tche (Cochinchinois), les
défait et fait Kien-tin prisonnier.

Fou fait avancer 'armée jusqu'a Han-tsé-koan, met le feu
et brile les barques de I'ennemi, le poursuit jusqu'au petit
port de mer de Théi-pin, le met en grande déroute ; puis, du
fleuave Hodng, entrant dans la mer Thén-théou, il fait Kién-
tin prisonnier, dans I'lle Mui-ledng, avec ses partisans; les -
fait conduire & la capitale, ol on les supplicie. 1l n’y eut que
Tchen Ky-kh6 qui put s’enfuir ; I'empereur laissa Mou-chén
le réduire et rappela Fol. .

On commence a employer les officiers de la maison
de I’empereur dans I'administration.

L’empereur Théi-tsen avait mis les officiers intérieurs du
palais sous de sévéres interdits ; mais I’actuel ayant déclaré la
guerre et menacé les pays du nord du fleuve Bleu, beaucoup
d’officiers du palais passérent & son camp et lui révélérent
les secrets de la cour. L’empereur avait pris cela pour de la
fidélité & sa personne; aussi, aprés son avénement au tréne,
il les récompensa par des places : toutes les fonctions impor-



DE LA CHINE. Dyn. XX1. 169

tantes, telles que les ambassades, le commandement des trou-

pes, les gouvernements militaires, les administrations, confiés-

sous la dynastie Min aux gens du palais, datent de cet em-
pereur-ci. ' : '

Livee ciNQuikMg., — Depuis la 8° année yuin-l6 de U'empe-
reur Tchen-tsot jusqu’'a la 1™ hong-hy de Jen-tsong in-
clusivement, en tout 16 ans (1410-1425).

8 année, & la 2° lune, fempereur en personne
marche contre tes Tata.

Devant porteI: la guerre dans le nord. il I'annonce & tout
I'empire, charge Hid Yden-kie, président de la cour des

contributions, de seconder Tchan-ky, petit-fils de I'empereur, .

et de garder Pékin; Oulng-yedu devait commander la 16-
gion du Milien avec Lieol-chen pour second; Ho-fon et
Tchén-hen commandaient I'avant-garde de gauche et de
droite ; Tchén-miao et Liebu-thsdi les ailes gauche et droite,
Liebu~y(in I'avant-garde ; cinq cent mille hommes passérent
la grande muraille. ~

A la 3 lune, grande déroute des Tata & la riviere

Kanlan; Penyacheli s'enfuit; on marche contre Alou-
thai. -

L’empereur étant parvenu & la riviere Loukbu, Penyacheli
effrayé voulait fuir & I'ouest avec Alouthai; mais celui-ci n'y
consentit pas. Leurs soldats se débandérent; le prince et le
ministre commencérent & avoir chacun son armée. Penya-

cheli s'enfuit & I'ou